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Jluer perucrpauun u3MeHeHnit U A0MONHEHUI

- Kparkoe conepkanne Ne nn:::;conn Toumués
Nen/m | nporpam p i AP 3aB.
i H3MEHEHUS/I0TIOTHEHHS 3acelaHus xadenpoit
Kadeaps o
1. 8 AKTyaIu3aims Cliucka oCHOBHOM 1 ITporoxon Ne 2
JONOJIHUTETBHON JIHTEPATYPh 110 g /
JMCIHILTHHE FLE 01 06.09.2017 r, y JHE-
2. 8 AKTyanu3aius Cliueka oCHOBHOM 1 ITporokon Ne 2
JIOTIONHUTEILHOMN JIHTEPATyphl 110 {7/7/2( —
JMCLHILTHEE ot 03.10.2018 r,
3. 8 AKTYyalnn3auus Clucka oCHOBHOM 1 [Tporokon Ne 2 -
JIONONHHTENILHOMN JIHTEPATYphI 110 V/V/y/
JMCUMILTHEE or 30.09.2019 r.
4. 8 AKTYalIn3aius 1mporpaMmHoro ITporokon Ne 2
0GecneyeH s H HHTCPHET PecypeoB Z
prerpecype 01300920191, | T/ %
5. 9 | Aktyanusanus mMarepHaabHoO- ITporokon Ne 2
TEXHHYECKOro obecrieyeus Va7 e
p— or30.09.2019r, | /%
6. |[Tpunoske | AKTyanusaius METOIMYECKHX ITporokon Ne 2
Hue 1.2 | yKasanuii no opraHusaiiy ayMTopHoi P’ 7
W BHEAYAMTOPHOI paboThl 110 ot 30.09.2019 r. // <
JMCLHIUIHHE
7 8,9 | Akryammsauns  yueGHO-METOIHYECKOro [Tporokon Ne 1

1 undopMauHonHoro  obecnedeHus
JIMCIHIUIMHBL, aKTyaH3alus
MAaTEPHATLHO-TEXHUYECKOIO
obecreyeHns AHCHHILTHAEL

or 01.09.2020 r.
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1. Ilesin ocBOEHUS TUCHUTLIMHBI

Llenu ocBoeHUsT AUCIUIUIMHBI «IHOCTPAHHBIN S3BIK B IPOPECCHOHATBHOMN NEATEITLHOCTH:
- TOBBIIICHWE WCXOJHOTO YPOBHS BIIAJICHUST WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha
npebIAYIIeH CTYIIeHH 00yYeHHS,
- OBJIAJICHHE CTYJICHTAaMH HEOOXOIUMBIM M JOCTATOYHBIM KOJMYECTBOM OOIIEKYJIBTYPHBIX U
npoeCCUOHATIPHBIX KOMIICTCHIIMI, HAIpPaBICHHBIX Ha (DOPMUPOBAHHE CUCTEMBI SI3BIKOBBIX
3HaHWA, YMEHUH W HABBIKOB TNPAKTHUYECKOTO BIAJCHHUS HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
npodeccuoHabHOM cdepe.

2.MecTo JM CIUTLINHbI B CTPYKTYpe oOpa3oBaTeJIbHOM MPOrpaMMbl
MOJAr0TOBKM DakajiaBpa

Hucunmumna «/HOCTpaHHBIN S3BIK B MPOGECCHOHATBHON NIESTETFHOCTHY BXOIUT B
BapHAaTHBHYIO YacTh 00pa3zoBaTenbHOro cranaapra 6akanaspa (b1.B.01) «MHocTpaHHbIi SI3bIK B
PO ECCUOHATBHON JIEATEITHLHOCTH.

Jiis u3yueHus: TUCHUILUIMHBL «VIHOCTpaHHBIN S3bIK B IPO(ECCUOHATLHOM 1eATEeTbHOCTH
HE0OXO0UMbI 3HAHMSI, YMEHMsI, HABBIKH, COOPMUPOBAHHBIE B PE3YJIbTATE OCBOCHUSI TUCIUILIMHBI
«IHOCTpaHHBIN SA3BIKY.

3HaHUsI, YMEHUS, HaBBIKH, IOJIyYEHHBbIE NpPH WU3YYEHUM IUCHMIUIMHBI «/HOCTpaHHbBIN
A3bIK B MPOGECCHOHATBHON NEATEIbHOCTUY», OYAYT MPUMEHSTHCS MPH OCBOCHUU JUCHUIUIMH
npoeCCHOHATBHOTO IUKIIA, MCIOIB3YIONIMX TEPMUHOJIOTHI0O MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B cdepe
HAYYHOU JNEATENbHOCTH U JJI1 CaMOOOpa30BaHus.

3 KomnereHuuu oOydamomerocs, ¢(opmMupyemble B pe3yjbTarTe OCBOCHHA

AUCHUILUIMHBI (MOYJIS1) M IJIAHMPYeMble pe3yJibTaThbl 00y4eHust

B pesynprare ocBoeHMs AMCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIM $3bIK B MpoeCcCHOHATBHON
JeSITEIbHOCTHY 00YyUaIOLIUICs T0JKEH 001a/1aTh CIEAYIOIUMU KOMIIETEHIUAMU:

:CTpyKTypHBIH
JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3ynbTaTbl 00yUeHHs
KOMIIETEHIIUH

OK-5 cnocoO0HOCTHI0 K KOMMYHMKAIIMM B YCTHOW M MUCHbMEHHOH (popMax Ha pyccKOM M
UHOCTPAHHOM f#3BIKAX /I PpPelIeHUs 32424 MeEKJIUYHOCTHOI0O M MEKKYJIbTYPHOIO
B3aUMOIeHCTBUA

3HaTb - 0a30Bble JIEKCMUECKHE EIUHMIBI 10 HM3YYEHHBIM TeMaM Ha WHOCTPAHHOM
A3BIKE;

- 0a30oBble TpaMMaTH4YeCKHE KOHCTPYKIMM, XapaKTepHble Ui YCTHOH U
MACbMEHHOW peyH;

Ymets - YUTaTh W W3BJIEKaTh HMHPOPMALMUIO U3 aJaNTUPOBAHHBIX HMHOSI3BIYHBIX
TEKCTOB;
- oopMiATh MH(MOPMAIMS HA MHOCTPAHHOM $I3bIKE€ B YCTHOM M NMUCHMEHHOM
dbopmax.

Bnagers - HaBbIKaMU YCTHOM M MMCbMEHHOW PeYr Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
- HaBBIKAMH JI€JIaTh KpaTKHe COOOIIeHUs (IIpe3eHTalMi) Ha WHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

- HpI/IéMaMI/I MEPCBOJIA aJallITUPOBAHHBIX MHOA3BIYHBIX TCKCTOB.

IK-6 cHmoCOOHOCTHIO pa3padaTbiBaTh MNPOEKTHYID M TEXHHYECKYI JTOKYMEHTAIHIO,
oopMIATH 3aKOHYEHHbIE MPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKHE PadoThI

3HaTh - JICKCUYECKMH MHUHUMYM IUIS Pa3pabOTKH TEXHOJIOIMYECKOW M MPO(eCCHOHAIBHOM




:CTpyKTypHBIH

JJIEMEHT [TnaaupyemMble pe3ynbTaThl 00yUCHHS
KOMIIETEHIINH

JOKyMEHTalM{ B IPO(eCCHOHATIbHOM NesITeNbHOCTH;
- (opMBl  rpamMMaTH4eCKMX  KOHCTPYKLHH,  HEOOXOOUMBIX  COCTABIICHHMS
TEXHOJIOTMUYECKON JOKYMEHTALUN
- OCHOBHBIE TPWHIMIIBI MEPEBOJAa W AHHOTHPOBAHHS TEKCTOB IMPO(eCCHOHANBHON
HaIpPaBICHHOCTH

YmeTh - BbIOMpaTh  aJIeKBaTHbIE  S3bIKOBBIE  CPEICTBA  IEPEeBOAAa  ayTEHTHUYHOU
npodecCHOHANBHON TITEPaTyphl Ha PYCCKHM SI3BIK;
- IPUMEHATH HEOOXOUMBI rpaMMaTHYECKUN U JIEKCHUYECKUI MaTepuall IJisl BeJCHUS
JIEJIOBOM TIEpPEeTCKHY B TIpodeccroHaabHOM chepe.
- IPUMEHATh 0a30Bble MPUHLUIIBI IEPEBOAA TEKCTOB MIPO¢eCCHOHANBHON
HaIpaBJIeHHOCTH

Biagers - HaBbIKAMH YCTHOM M IIMCBMEHHOM pPEYd HA WHOCTPAaHHOM S3bIKE JUIS

MEXIIMIYHOCTHON KOMMYHUKAINH B TTPo(ecCHOHANBHOI cdepe;
- HaBBIKAMH  QHHOTHUPOBAaHMS W  TIIEpPeBOJa  TEKCTOB  MpPOdecCHOHAIBHOM
HaIlpaBJICHHOCTHU




4 CTpyKTYypa M coJiepKaHue TUCUUIIMHBI

4 CtpyKTypa u coJiep>KaHue AUCIUIUTMHBI

OO61ast TpyA0E€MKOCTh IUCHUIUIMHBI COCTaBiIsieT 4 3aueTHble eAMHULBI 144 akaj. yaca, B TOM YHCIIE:

— KOHTaKkTHas pabdora — 12,2 akan. yacos:

— ayauTopHas — 12 akaj. 4acos;
— BHeayautopHas — 0,2 akax. yaca

— camocTosTenbHas padora — 124 akaj. 4yacos.

— TIOATOTOBKA K 3aueraMm — 7,8 akaj. Jyaca (2 3adera)
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3umHsd ceccust
1. Cdepa Oyaymeii mnpodeccmoHaabnoi| 3 OK-5,
AeATeJIbHOCTH [1K-6
(3YB)
1.1 Pa3BuTre HaBBIKOB IOBOPEHUS U MHCbMa 05 |5 [Tonroroska yctHOoro| Bei0opouHslit orpoc OK-5,
1o TeMe «Mosi Oyayumiasi cieiuaabHOCThY. MOHOJIOTUYECKOI'0 BBICKA3bIBAHUS [1K-6
(3YB)
1.2. Pa3BuTHE yMEHUI U HABBIKOB MHACHhMA IO 05 |5 [ToaroroBka nrucbMeHHoro | [IpoBepka MmuChbMEHHBIX PaboT OK-5,
teme: «McTropusi pasButusi npodeccuu MOHOJIOTUYECKOIO BBICKA3bIBAaHUS I1K-6
npodgeccHoHATbHOM chepbD» (3YB)
1.3. Pa3zBuTHE HABBIKOB YTEHHUS TEKCTOB IO 1 |10 OTBeTbI Ha BOIPOCHI 110 TEKCTY | Bei6opouHslii onpoc OK-5,
TeMe. «CoBpeMEeHHbIC TEeXHOJOIMH H [1K-6
NEePCIeKTUBbI Pa3sBUTUS Npodeccuu H (3YB)
npogecCHOHATBHOM chepbD)
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1.4. Pa3BuTuEe HaBBIKOB TOBOPEHHS MO TEME 1/ |5 [ToaroroBka ycTHOro cooOuieH s | Y CTHBIN onmpoc OK-5,
«MupoBble Beayliue MNPeANPUATHS U 21 1o TeMe I1K-6
KOMIIAHUH NMPodeccnoHalbLHOi chepbl» (3YB)
1.5 Pa3Butue ymMeHUH U  HaBBIKOB 1 |7 BrinosiHeHue ynpaxHEHUH 110 [Iposepka BoinonaHeHus | OK-5,
OTIepUPOBAHUS OCHOBHBIMH rpaMMaTUKe U3y9aeMOTO sI3bIKa  [TpaMMaThyeckux ynpaxHenud  [[1K-6
rpaMMaTHYEeCKUMU SBJIICHUSIMU, (3YB)
XapakTepHbIMU i1 IpodeccuOoHAIBHOM
peun. Kareropus «3ajon»
Hroro 421 |32
JleTHss ceccusi
2. Mos 0yaymasi kapbepa. 3 OK-5,
I1K-6
(3YB)
2.1. Pa3BuTHe yMeHMI U HaBBIKOB YTEHUS, 05 |5 UreHne TEKCTa U OTBETHI Ha Br16opounslit orpoc OK-5,
nmuceMa 1o  TeMe «OcCHOBHBIE c(epsbl BOIIPOCHI [1K-6
NPUMEHEHHUs Moe CrennajbHOCTH. (3YB)
Oxpana Tpyza wu paGoyee MecTO
CHeNHATUCTA»
2.2. Pa3zBuTne  HaABBIKOB  TOBOPEHUS 055 |5 [TonroToBka  MOHOJIOTMYECKOTO | Y CTHBIM OIIPOC OK-5,
«IIpodeccnonanbHbIe KOMIIETEHIH U BBICKa3bIBaHUS I1K-6
OyAylIero cnemuaganucTa (3YB)
2.3 Pa3BuTHe HAaBBIKOB IIHCHbMAa II0 TEME 0,5 |10 CocraBiienue 3asIBJICHUS o|Br160opounsIii onpoc OK-5,
«YcrpoiictBo Ha padoty. IIpoxoxneHue npuemMe Ha paboTy ITK-6
cobecenoBanus. /le1oBasi STHKa» (3YB)
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2.4 JlmarHoctuka  c(HOPMUPOBAHHOCTH 05 |10 [TucemenHoe BeiniosiHeHHE | [ [poBepka koHTpobHBIX paboT  |OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMHl 1O BCEM  BHUAAM KOHTPOJIBHOH paboTsl Ne 4 I1K-6
NEeATETLHOCTH (3YB)
Hroro 2 (30 OK-5,
I1K-6
(3YB)
[ToaroroBka k 3aueTy 3,9 [ToaroroBka k 3aueTy 3auér OK-5,
I1K-6
(3YB)
YcranoBouynas ceccust
3. OCHOBBI 4 OK-5,
npo¢ecCHOHATBHON KOMMYHHKALIMH [1K-6
(3YB)
3.1 PazButne HaBBIKOB nepesoia 0,5 |10 CocrasyieHue IIpoBepka nucbMeHHBIX | OK-5,
npodeccnoHanbHOM  JIeKCUKH,  Qopmyd, TEPMUHOJIOTUUYECKOTO CJIOBAapPs |3aIaHUU I1K-6
METPUYECKUX €TMHUI] (3YB)
3.2. Pa3BuTHE HABBIKOB YTEHUS TEKCTOB IO 0,5 |10 IlepeBop Tekcra IIpoBepka BoInIOsTHeHUA |OK-5,
CIIEIUAJIbHOCTH " b1 (21 (0):10)5 IIHUCbMEHHBIX gomarnHux | [TK-6
KOPPECIOHICHITUH. 3alaHui (3YB)
3.3 Pa3BuTHEe HaBLIKOB BEIECHUS NEJIOBOI 0,5 |12 CocrasjieHue nesosoro | [IpoBepka cocraByieHust| OK-5,
KOPPECTIOHICHIIHH. ncbMa ZIeJIOBOTO TUChMa I1K-6

(3VB)
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34. PasBurue HaBBIKOB nuceMa.| 4 0,5 |10 CocrasjieHHe aHHOTAIlUU BbIOOPOYHBIN OITPOC OK-5,
AHHOTHpOBaHUE U pedepupoBaHre TEKCTOB I1K-6
110 CHEIUATBHOCTH. (3YB)
3.5. marHoctHka  cQOPMHUPOBAHHOCTU 20 [TuceMenHnoe BeinonHeHue | [IpoBepka kKoHTpoabHBIX pador  |OK-5,
HAaBBIKOB, yYMEHHUW TIO0 BCEM  BHUJAM KOHTPOJIbHOU paboThl Ne 5 ITK-6
JeSITENIbHOCTH (3YB)
HUroro 2 |60 OK-5,
I1K-6
(3YB)
3.6 IloaroToBka K 3a4eTy 3,9 [ToxroroBka k 3auery 3a4€T OK-5,
ITK-6
(3YB)
Hroro mo nucumiuiute 12/41 124
7,8

N — B TOM uncIie, yachbl, OTBeIeHHbIE HA Pa00TY B HHTePaKTUBHOM dopme




5 OﬁpaSOBaTeJII)HI)Ie n I/IH(I)OpMaI.II/IOHHbIe TEXHOJIOTNHA

B coorBerctBun ¢ tpedboBanusmMu PI'OC BO no peanuzanuu KOMIETEHTHOCTHOI'O
MOJX0/1a TporpaMMa JAUCHUIUIMHBL «/HOCTpaHHBIN S3BIK MPO(ECCHOHAIBHOW NESTETbHOCTH
IIPElyCMaTPUBAET:

— HCHOJb30BaHKE B yUEOHOM IIpoLiecce aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX ()OPM IPOBEIAECHUS
3aHATUH € LeIbl0 (POPMUPOBAHUS U PA3BUTUS MHOS3BIYHON KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMU
00ydJaromuxcs;

— Hcnoip3oBaHve ayauo- u  Buaeomarepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha
IIPAKTUYECKUX 3aHATUSAX;

— HCIIOJIb30BAaHHUE AJIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYpCOB MO TeMaM IMPAKTHYECKHX
3aHATHUH;

— MOMCK U U3y4eHHE MEAMHHBIX TEKCTOB 10 0003HaUeHHO! Npo0IeMaTHKe;

— MHCIIOJIb30BaHME pa3HbIX (POpM BHEayAUTOPHOW pPabOThl, TaKUX KaK OpraHu3auus
IpPa3HUKOB M TEMAaTUYECKUX BEUEPOB, CTYIEHUYECKUX HAayuHBIX KOH(EpeHLuH; BCTpeuu ¢
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA.

JUi 1OCTHKEHHUSI TUTAHUPYEMBIX pe3ylbTaToB 00yueHust B Kypce «/HOCTpaHHBIN S3bIK
B Ipo(eCCHOHATIBHOM  JESITENbHOCTH»  HCIONb3YIOTCS — ClEAyIolMe  00pa3oBareibHbIC
TEXHOJIOTHH:

1. HUugopmayuonno-passusarouwue mexnonoeuu, HaupaBIeHHbIE Ha (HopMHUpPOBaHHE
CUCTEMBbI 3HaHUHM U CBOOOIHOE ONIEPUPOBAHNUE UMH.

Hcnonp3yercss KOMMYHMKaTMBHO - KOTHUTHBHBIA METOJl, CaMOCTOSITEJIBHOE H3y4EHUE
JUTEpaTyphl, NPUMEHEHHE HOBBIX HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH Uil CaMOCTOSATEIbHOTO
NOTOJIHEHNs 3HAHMM, BKJIIOYas HCIOJIB30BAHUE TEXHUYECKUX U DJIEKTPOHHBIX CPEICTB
UHpOpMaLUH.

2. Jleamenvrocmmuvie, npaKmMuKo-opueHmupo8anHole mexHoi02uy, HalpaBJIeHHbIE Ha
dbopMupOBaHHE CHUCTEMBI NPO(ECCHOHATBHBIX NPAKTUYECKUX YMEHUH MpU MPOBEJIEHUU
HKCIEPUMEHTAIbHBIX HUCCIEIO0BaHHM, 00ECIIeUNBAIOIINX BO3MOKHOCTh KaU€CTBEHHO BBIMOIHSITD
po(heCcCHOHATIBHYIO JIEATENbHOCTb.

3. Pazeusarowue npobreMHO-OpUEHMUPOBAHHbIe MEXHOIO02UY, HAIPABICHHbIE Ha
dopMHupoBaHHE W  pa3BUTHE NPOOJIEMHOTO0  MBIIIICHHUS, MBICIUTEIbHOW aKTHBHOCTH,
CHOCOOHOCTH BUETh U (OPMYIMPOBATH MPOOJIEMBI, BBIOMPATh CIOCOOBI U CPEACTBA JUIS UX
pemeHus. Mcrmonb3yercss KOJUIEKTMBHas JAESITEIbHOCTh B TIPYyNNax MpU  BBINOJIHEHUU
MPAKTUYECKUX 3aJlaHUl, pelIeHne 3a/1a4 B YCIOBHBIX CUTYallUAX AEOBON U MpodeccuOHAIbHOM
KOMMYHHKAIIH.

4.  Jluunocmuo-opueHmupoannvie — MexHono2uu  00yueHus,  YUUTBIBAIOLIUE
pa3inyHble CIOCOOHOCTH 00ydaeMbIX, CO3Jarolie HEOOXOAUMbIE YCIOBUS JJISi Pa3BUTHUS HX
WH/IMBUYaJIbHBIX HaBBIKOB, Pa3BUTHS aKTUBHOCTHU JIMYHOCTH B y4eOHOM npouecce. JImuHoCTHO-
OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJOTHH OOY4YeHHs pealu3ylTCsl B pe3yiabTare HHIUBHUIYaIbHOTO
oOIIeHus ITperoiaBaTelNs U CTYACHTA IPU MPE3SHTALUAX COOOIEHUH 1 TOKJIaZ0B, MUCHbMEHHBIX
paloT U NMpH BBHINOIHEHUH TOMALTHUX UHIUBUIYaJbHBIX 33 JaHUM.



6 y‘leﬁHO-MeTOI[I/I‘-IeCKOC o0ecrneueHrue CaMOCTOATEIbHON paﬁoTI)I CTyaAeHTa

Ilo JUCHUITIIMHE <<HHOCTpaHHBIﬁ SA3bIK B HpO(l)CCCHOHaHBHOfI ACATCIIBHOCTU) ayAUTOPHAsA CAMOCTOATCIIbHAsA pa60Ta CTYACHTOB IIpE€AIojgaract
YTCHUC, TMCPCBOJ, aHAJIU3 TCKCTA, OBJIAACHHUC HpO(bGCCI/IOHaJIBHOf/'I TepMHHOHOFHeﬁ, IMOATOTOBKY YCTHBIX BBICKa3HBaHI/II71, BBITTOJIHCHHUEC ITHCbMCHHBIX

3a/IaHNM 110 YKA3aHHBIM TEMaM.

AHTJIMACKUHA S3BIK
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|
i S
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Paznen/ Tema KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTHU U pUMep a ad ygl P y 53T
JuCcuuIINHBI MIPOMEKYTOYHOMN . 2 = 8
IIPOMEKYTOYHOU aTTECTAINHA ==
arrecTaluu © R =
S o
= N7
S
o
1. Cdepa Oynyiuei OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOM eSITeJIbHOCTH [1K-6
(3YB)
1.1 PasBurue HaBBIKOB TOBOPEHHA U |BBIOOPOYHBIN OIIpOC L . . OK-5,
b P P Make up a small description of your specialty, focusing on the
nuckMa 1o TemMe «Mosi Oyaymas o ) S R X . .~ |TIK-6
main fields of its application. Mention if your specialty is in
CHEeHATBHOCTDY. . . (3YB)
demand in other countries.
1.2. PasBurue eHud u HaBbIKOB|IIpoBepka NHUCbMEHHBIX . . . . . OK-5,
_yM POBEp Describe the field you are working/going to work with the help
nuceMa 1o teme: «Mcropus passurusi|pabot . . [1K-6
. of the following expressions
npogeccud u  NpodecCHOHATBHOIM |. (3YB)
chepbi» Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory
1.3. Pa3BuTHe HABBIKOB YTEHHS TEKCTOB|BBIOOpOUHBII ompoc Retell the text OK-5,
o teme: «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHHU ITK-6
U NePCNeKTUBBI PA3BUTHSA Npodeccun (3YB)
U npoeccHoHAIBLHOI cepbi»
1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHMS MO |YCTHBIA OIPOC Read the texts ,,Apple*, “Microsoft*, ,,Rolls Royce* and answer|OK-5,
TEME «MupoBbie BeaylIHe the questions I1K-6
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]
npeanpusThus " KOMIIAHUH (3YB)
npodeccuoHaIbLHOM chepbi»

1.5 Passutie ymeHudi u HaBbIKOB|[IpoBepka semmostHenust | Fill in the correct passive form of the verb in parentheses. OK-5,
OIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH |TPAMMATHYECKUX Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)|IIK-6
rpaMMaTHYeCKUMH SIBJICHUSIMH, | yTIPQKHCHU I Statements from all the witnesses at this moment. (take)|(3YB)
XapakTEPHBIMU I IPOGECCHOHATBHOM Whales by an international ban on whaling. (must protect)
peun. Kareropus «3anor» Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso
from the Metropolitan Museum of Art (steal) this washing
machine in Germany? (make) Tea in China. (grow)
When we reached the airport, we found that all the flights
due to the storm. (cancel) The fax until tomorrow morning.
(not send) The soundtrack of a movie always after
the filming is finished. (is/add)
2. Mos 6ynymasi kapbepa. OK-5,
I1K-6
(3YB)
2.1. PasBuTHe yMeHHMII W HaBBIKOB|BbIOOpPOUHBIN OMpOC. Answer the questions OK-5,
YTeHUs, MuchMa 1o Teme «OCHOBHBIE 1. Why is it important to ensure a safe working environment? I1K-6
chepnbl NpUMeHeHUsl Moeii 2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom? {(3YB)
cnemnaabHocTn. Oxpana Tpyaa w 3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?

padouee MeCTO CIIEHMATIUCTA)

5 Why is it important to provide employees with adequate
training?

Translate from Russian into English

1.  YenoBek MOXET MOJABEPraThCs CIEAYIOLUIMM OMACHOCTAM
Ha paboyem MecTe.
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2. OcnenneHue BOIbTOBOM JyTroi.
3. O’KOT pacIUIaBICHHBIM METAIIJIOM.
4. [TopakeHue 2J€KTPUYECKUM TOKOM B CIIy4ae OTCYTCTBUS
WJIM HEHCIIPABHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHc(opmaTopa.
5. o Haudana pa®oTel pabounii JOJKEH:
6.  Hapnerp cnemnoaexmy u roj0BHOM yOOp, IPUTOTOBBTE
3alIMTHYIO MACKy, IIMTOK WUJIX OYKH.
7. Ynpamuth ¢ pabo4yero MecTa MOCTOPOHHUE U HEHYKHBIC
U1 pabOThI IPEIMETHI.
8. YO6eauThces, 4To BOIM3U MecTa paboThl HET
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MATEPHAJIOB.
2.2. Pa3BuTuME HaBBIKOB TOBOpPEHUs|YCTHBIN ONMpOC . . OK-5,
Using your active vocabulary try to prove you can be a
«IIpogeccnonanbHbIe KOMIETEHLIHH . o . o . [TIK-6
professional. Tell about your positive and negative qualities. Will
Oyayuiero cnenuaJnucTa . . (3YB)
they help you to find a good job?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MHUChMa MO TeMe| BrIOOpOUHEIii ompoc Put the parts of Application letter in a correct order OK-5,
«YCTpOHCTBO HA padory. [1K-6
Ipoxoxnenne codece0BaHUSI. 1. September 1, 2018 (3YB)

JleaoBas dTHKA»

2. Thank you for your time and consideration. | look forward
to speaking with you about this employment opportunity.

3. I can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-
555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson
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Pazpgen/ Tema
JIVCITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u
HpOMe}ICYTO‘-IHOﬁ aTTecTanuun

Kop 11 CTpYKTYpHBIN

JJIEMEHT
KOMIIETEHIIM1

5. lam writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, | enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

o | have successfully designed, developed and supported
live-use applications.

o | strive continually for excellence.

« | provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop 11 CTpYKTYpHBIN
3JIEMEHT

KOMIIETEHIIM1

JVCIUTITTUHBI MIPOMEKYTOUHOM .
IIPOMEKYTOYHOH aTTeCTally
aTTeCTallu
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
Jlnarnoctuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTtposibHas pabora NQ 4 (B IpujIoKeHuH 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMH 1O BCeM BHJaM|paboT [1K-6
JeSITENbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOH KOMMYHHKALMH [1K-6
(3YB)
3.1. Passurue HaBeikoB nepeBona|llpoBepka  muchbMeHHBIX| Translate the folloing terms OK-5,
npodeCcCHOHANBHOM JIEKCHKH, (HOPMYII, |3aJaHUN Transport, technology, logistics, multiplication, division, |IIK-6
METPUYCCKHX CINHHMI meter, centimeter, kilogram, pound (3YB)
3.2. Pa3BuTHe HaBbIkoB uTeHus: TekcToB|[IpoBepka  BhimosiHeHUs | Read the text and say whether these sentences are|OK-5,
0  CIOENMATbHOCTH W JICNIOBOM |IMCHhbMEHHBIX JIOMAIIHUX|true or false: I1K-6
KOPPECIIOH/ICHITHH. 3aJlaHuU (the text is given in the application). (3YB)

1. When an extended conductor has the same potential at its

ends, free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).

2. The wire and the electric source together form an electric

circuit. (True or False).

3. A path of any material will allow current to exist.
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop 11 CTpYKTYpHBIN
3JIEMEHT

KOMIIETEHIIM1

JIVCITUTLIIHBI MIPOMEKYTOTHOH .
IIPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu
aTTecTalnuu
(True or False).
4. Silver, copper and gold oppose very strongly.
(True or False).
5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.
(True or False).
6. There is only one type of electric circuit.
(True or False).
7. We close the circuit when we switch on our electric device.
(True or False).
3.3 Passurue HaBeikoB  Benenus|[IpoBepka  cocrassenusi|Put the parts of the letter in the right order OK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHIEHLIUH. JIEJIOBOI'O ITMChbMa ITK-6
(3YB)
3.4. PasBurHe HaBBIKOB muCHhMa.| BBIOOPOYHBIH OIpoc Write an abstract of the text OK-5,
AHHOTHpOBaHME M  pedepupoBaHUe [1K-6
TEKCTOB MO CIEeIHMATILHOCTH. (3YB)
JlnarHocTuka copmupoBanrocTH | [IpoBepKa KOHTPOIBHBIX KonTtposbHas pabora NQ 5 (B IpuIoKeHUH 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMH TI0 BCEM BHJaM|paboT [1K-6
JeSITENbHOCTH (3YB)

HEMEIIKHWH SI3bIK
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1. Cdepa Oyayiuei OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOM eSITeJIbHOCTH [1K-6
(3YB)
1.1 PasBurue HaBBIKOB TroBOpeHHs H|BBIOOpPOYHBII OmIpoc . . .. . OK-5,
b P P Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum
nucekMa 1o Tteme «Mos Oyaymas . . . [1K-6
Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehit.
CHEeNHATBHOCTDY. (3YB)
1.2. Pa3Butue ymenuii u HaBbIKOB|IIpoBepka nucbMeHHBIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wihlen |OK-5,
nucbMa 1o teme: «Mcropusi pa3BuTHsi|padoT Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie |I[1K-6
npodgeccud u  NPodecCHOHATBLHOM |. gewdhlt haben. (3YB)
chepbi» Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Geréte nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfligt liber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprigt durch seine Verantwortung gegeniiber
der Gesellschaft.
1.3. Pa3BuTHe HABBIKOB YTCHHUsI TEKCTOB|BBIOOPOYHBIT ompoC Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. OK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIO0IHH ITK-6
U NepPCNeKTUBBI Pa3BUTHA NMpodeccun (3YB)
U npoeccHoHaIBLHOI cepbi»
1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHHS TIO|YCTHBIA OIIPOC Lesen Sie die Texte ,BMW® ,Siemens*, ,Apple“ und| OK-5,
TeMe «MuposBbie BeaylIue antworten auf folgende Fragen ITK-6
npeanpusiTus U KOMIIAHUH (3YB)

npogecCHOHAIBHOU cepbD»
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1.5 PaszButne ymenuih u HaBbIKOB|IIpoBepka BbINIOJIHEHYS | Bilden Sie die Siitze in Passiv OK-5,
OTICPUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMAaTHYECKHUX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe iibt einen |IIK-6
rpaMMaTHYeCKUMH SIBJICHUSIMH, | YTIPOKHCHU I grossen Einfluss auf die Menschheit aus (3YB)
XapakTEPHBIMU I POPECCHOHATBLHOM 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.
peun. Kareropus «3amor» 3. Man verwendet den Begriff ,Innovation”, wenn man neue
Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.
2. Mos 0yaymasi kapbepa. OK-5,
I1K-6
(3YB)
2.1. Pa3BuTHe YyMEHHMI M HaBBIKOB|BBIOOpOUHBIIi Ompoc Beantworten Sie folgende Fragen. OK-5,
YTeHus, MuchMa 1o Teme «OCHOBHbBIE 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum T1K-6
cepst NpUMeHEeHHS Moeii ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|(3VB)
cnenuajdbHocTH. OxpaHa Tpyaa M stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen

pabo4ee MeCTO CIEHMATHCTAY

Ziele der Mapnahmen zur Arbeitssicherheit und
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach dndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXKET noaBEpraTrbCd CICAYHOUIUM OIIACHOCTAM Ha
paboueM MecTe.

2. OcnenieHue BOJbTOBOW AYTrOM.

3. Oxor pacrjiaBjIeHHBIM METAJIJIOM.

4. Hopan(eHHe QJICKTPUYICCKUM TOKOM B CIIy4aC OTCYTCTBUA NI
HEHCIPABHOCTH 3a3eMJICHHs TpaHCchopMaTopa.

zum
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Pazpgen/ Tema
JIVCITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u
HpOMe}ICYTO‘-IHOﬁ aTTecTanuun

Kop 11 CTpYKTYpHBIN
3JIEMEHT

KOMIIETEHIIM1

5. [lo Hauana paboThl pabOUnil JOJIKEH:

6. Hametp cmemomexay ¥ TOJOBHOU
3aIUTHYIO MACKY, IIUTOK WJIH OYKH.

7. Yaanute ¢ pabodyero mecra MOCTOPOHHUE U HEHYXKHBIE JUIS
paboThI IPEIMETHI.

8.Yoenutncs, uTo BOIM3H MecTa
JICTKOBOCIUIAMEHSTFOIIIUXCSI MATEPHAIIOB.

y0op, TMPUTOTOBHTE

paboThl HET

2.2. Pa3Butue HaBBIKOB T'OBOpPEHHUS
«IIpodeccnonanbHbie KOMIETEHINH
Oyayliero cnenuaJmucTa

YceTHBI onpoc

Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen

1. Wer muf die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die
Forderung der Gesundheit tragen?

2. Welche besonderen Mafnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung

der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?

3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?

OK-5,
T1K-6
(3VB)

2.3 Pa3BuTHE HaBHIKOB IHCHMa 110 TEME
«YceTpoicTBo Ha padory.
IIpoxo:xkaenne codeceoBaHMsl.
HenoBast yTUKa»

Br160opounslii onpoc

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge
ein.
1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LAM.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach
91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griiflen

OK-5,
TTK-6
(3VB)
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Pazpgen/ Tema
JIVCITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u
HpOMe}ICYTO‘-IHOﬁ aTTecTanuun

Kop 11 CTpYKTYpHBIN

JJIEMEHT
KOMIIETEHIIM1

Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groem Interesse habe ich lhre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleinkéufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma tatig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprédche mit ausldndischen
Lieferanten hiufig auf Englisch, aber auch auf Franzosisch oder
Italienisch gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in
meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schéftige, habe ich mir auch
einige Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgespriich wiirde ich
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop 11 CTpYKTYpHBIN
3JIEMEHT

KOMIIETEHIIM1

JIACITAILTUHBI MIPOMEKYTOUHOM .
IIPOMEIKYTOUHOH aTTeCcTalnu
aTTecTaluu

mich sehr freuen.
JlnarHocTuka copmupoBanrocTH [[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTposibHast pabora NQ 4 (B mpujoKeHuHU 3) OK-5,
HABBIKOB, YMEHHMH TI0 BCEM BHJaM|paboT T1IK-6
NEeSITEIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOH KOMMYHHKALMH [1K-6

(3YB)

3.1. PasButue HaBeikoB mepeBosa|llpoBepka  nuceMeHHbIX| Uberzetsen Sie diese Termen OK-5,
npo(heCCHOHATIBHON JIEKCHKH, (opMyi, |3aTaHUi Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, |ITK-6
METPHUYECKHX €TUHUIL Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie,|(3YB)

Logistik, Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter,

Kilogramm, Pfund
3.2. Passurue HaBbIkOB uyreHHs TekcToB|I[IpoBepka  BbInosiHeHus|Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmit|OK-5,
00  CHENMAIbHOCTH W J€J0BOM |MHUChMeHHBIX AoMairHux|oder nicht (der Text wird in der App gegeben) I1K-6
KOPPECTIOH ICHIIHH. 3ajaHuH a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt. (3YB)

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.

d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.

e) Die gegenwartig zur Verfiigung stehenden Plaste haben

keinen Nachteil.
3.3 Passutne HaBeikoB  Benenus|I[IpoBepka  cocraBienusi|Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen| OK-5,
JIEIOBOM KOPPECTIOH ICHIIUH. JIeJIOBOTO MHIChMA Ordnung. I1K-6

(3VB)
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3.4. PasBurHe HaBBIKOB  IHCbMa.| BBIOOPOYHBIN OIpoC Schreiben Sie die Annotation OK-5,
AHHOTHpOBaHHWE U  pedepupoBaHUe I1K-6
TEKCTOB MO CIEIHATIBHOCTH. (3YB)
Jlnarnoctuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTtposipHas pabora NQ 5 (B mpuyIoKeHUH 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMH 110 BCEM BHJaM|paboT [1K-6
JCSTEILHOCTH (3YB)
®PAHI[Y3CKHM S3BIK
o =~
dopMa TEeKyIIEero . o
IIpumeps! 3a7iaHui /I7Is1 TEKYIIEr0 KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH |, T T B
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1. Cdepa Oyayuei OK-5,
npodeccHoHAIbLHOM eI TeJTbHOCTH ITK-6
(3YB)
1.1 Pa3Butue HaBBIKOB TOBOpeHHs U|BbpiOOpoUHBIi onpoc , . e e ) ) . |OK-5,
Décrivez votre spécialité en faisant attention aux domalnes
nuckMa 1o Teme «Mos Oyaymas .. e . . e e, I11K-6
principaux de sa réalisation. Dites si votre spécialité est
CHEHMAILHOCTDY. S (3YB)
demandée a l'étranger.
1.2. PasButue ymenuil u HaBbIKOB|IIpoBepka NUCbMEHHBIX | Associez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil |OK-5,
nucbMa 1o teme: «Mcropusi pa3Butus padbot décrit ci-apreés: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. I1K-6
npodgeccun " NpodeccuOHAIBLHOI |. Ingénieur agronome. (3YB)

chepbi»
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I1 est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.
b) e
Il détermine le moment, 1’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison
et de la disponibilité des mati€res premieres.
C) vt
Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. Il réalise des batiments (pour I’habitat,
le commerce, I’administration et I’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB UTEHUS TeKCTOB|BBIOOpOUHBII ompoc Exposez en bref le texte. OK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbIe TEXHOJIOTHHU [1K-6
u NepcrneKTUBDI pa3BUTHA (3YB)
npopeccun U npodeccHOHAIbLHOM
chepbi»
1.4. Pa3BuTuEe HaBBIKOB TOBOPEHHS IO |YCTHBINA OIIPOC Lire le text ""Renault’’, “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-|OK-5,
TeMe «Muposbie Beaylnue Lucent”, “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens” et repondez aux|IIK-6
npeanpusTHs " KOMIIaHUH questions. (3YB)
npogecCHOHATBHOH ChepbDy
1.5 PasBurne ymeHmidi W HaBBIKOB|I[IpoBepka BhImotHeHUs | Mettez les phrases en forme passive. OK-5,
ONepUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPaMMAaTHYECKHUX 1. Marie Curie a envoyé¢ Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants [[IK-6
rpaMMaTHYECKUMU SIBJICHUSIMU, | yTIPAYKHEHUN ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exerc¢é sur|(3YB)

XapakTepHbIMHU JUIsI TPOQecCHOHATbHOM

lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
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peun. Kareropus «3anor expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.
2. Mos 0yaymasi kapbepa. OK-5,
[1K-6
(3YB)
2.1. Pa3Burue ymeHuil M HaBbIKOB|BbIOOpOUHBIii onpoc Lire le text et répondez aux questions: OK-5,
YTeHus1, muchbMa 1Mo teme «OCHOBHbBIE 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? I1K-6
chepbr NpPUMeHeHHusT Moeii 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? (3YB)
cnenuajabHocTH. OxpaHa Tpyaa M 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?
padouee MeCTO CIENMATIMCTAY Traduisez en francais:
1.PaboTHUK nosTydaeT 0coOyIO 3alUTY U KOMIIEHCAIUIO.
2. OH H0IDKEH YBEIOMUTH CBOETO paboTonaTens B TeueHue 24
4acoB O HECUACTHOM cliydae Ha padore. 3. HecuacTHblii cimyyait
Ha MTPOM3BOICTBE - 3TO aBapysi, KOTOpast MPOU30IILIa B IIPOIEcce
BBITIOJTHEHUS paOOThI JIUIIOM, pabOTaOIIUM B JIFOOOM KadecTBE Ha
OJTHOTO WJIM HECKOJIBKUX pabotonarenei. 4. JloposkHO-
TPaHCIIOPTHOE MPOUCIIECTBHE - ITO MPOHCIIECTBHE, KOTOPOE
MOXET IPOU30MTH BO BpeMsi OOBIYHON TIOE3IKH PAaOOTHHUKA OT
MeCTa KUTEIHCTBA JO MecTa pabOThI M1 HA00OPOT. 5.
[IpodeccrnonanbHbIM cuuTaeTcs a000e 3ad0eBaHue,
3apEeTUCTPUPOBAHHOE B OJHOM U3 TAOIUI TPOPECCHOHATIBHBIX
3a00JIeBaHUH.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOPEHU|YCTHBIH OMPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous |OK-5,
«IIpodeccnonanbHbie KOMIETEHINH pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et  |11IK-6
Oyaylero cnemuaganucTa négatives. Est-ce qu‘elles vous aideront-a trouver un bon (3YB)

travail?
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2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB IKCbMa Mo TeMe | Beibopounslii onpoc Arrangez les parties du lettre-type: offre d'emploi a L'ANPE OK-5,
«YCTpONCTBO Ha padory. I1K-6
IIpoxoxkaenne cobece0BaAHUS. 2)Notre société: ... (nom et adresse de 1'entreprise) recherche un...|(3YB)

JlesoBas 3 THKA»

(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (d4ge) minimum et... (dge) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d'un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

— 13e mois,

— restaurant d'entreprise,

— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d'un curriculum vitae détaillé et d'une photo récente
a votre agence qui transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d'emploi

3)Signature manuscrite

4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.

7) S.AAG.LL

245 bd de la Villette
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75019 PARIS
Jlmarmoctuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTtposipHas pabora NQ 4 (B IpuIoKeHUH 3) OK-5,
HaBbIKOB, yMEHHUH 110 BCeM BHJaM|paboT [1K-6
NEeSATEIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOH KOMMYHHKALMH [1K-6
(3YB)
3.1. PasBurue HaBbikOB mepeBoja|llpoBepka  mucbMeHHBIX|Traduisez OK-5,
npodeCCHOHAIBHOM JIEKCUKH, (HOpMYII, |3aJaHUMN La physique des nanosciences, des propriétés particuliéres, le|TTK-6
METPUYECKUX €AUHUI] nanofil, le courant électrique, I’enjeu majeur, la quantification de|{(3YB)
I’électricité, onde-particule.
3.2. PazButHe HaBbIKOB uTeHUs TekcToB|IIpoBepka  BeImosiHeHU:A|Dites si les phrases vraies ou fausses? OK-5,
M0  CHNCUMAIBHOCTH W JEJOBO¥ |IINCBMEHHBIX  JIOMAIIHUX|a) A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés|IIK-6
KOPPECIIOHIEHIIUY. 3a/1aHUN particulieres qui peuvent justifier une approche spécifique. (3YB)
b)Les nanomatériaux n’ont pas ét€¢ reconnus comme toxiques pour
les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu
d’électrons.
3.3 Passurme HaBbikoB Bexmenusi|[IpoBepka  cocrasnenusi | Faire les parties d’un lettre dans le bon ordre OK-5,
JeTI0BOW KOPPECTIOH ICHIIUH. JleJI0BOTO ITHChMa [1K-6
(3YB)
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3.4. Passurie HaBBIKOB  mHChMa.| BBIDOPOUHBIN OIIpOC Faites le resumé par écrit OK-5,
AnHoTHpOBaHHEe U  pedepupoBanue I1K-6
TEKCTOB TI0 CIICIIHAIBHOCTH. (3YB)
JlnarHoctuka copmupoBanrocTH [[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTposibHast pabora NQ 5 (B MpHIOKEHUH 3) OK-5,
HABBIKOB, YMCHHIl [0 BCEM BHaM |paboT [1K-6
JeSITEIbHOCTH (3YB)
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7 OueHoYHbIE CPeICTBA JIJIsl IPOBeIeHH s IPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU

a) [lnanupyembie pe3yJbTaThl 00yUYeHHs U OLEHOYHbIE CPEACTBA ISl POBEACHUS MPOMEKYTOUHON ATTeCTAlUM:

CtpyKTypHBII
JJIEMEHT

KOMIICTCHIIN

[Tnanupyemble pe3yiabTaThl O0yUeHHS

O1neHOYHBIC CPEACTBA

OK-5 cnnoco0HOCTHI0 K KOMMYHUKALIMU B YCTHOI U MUCbMEHHOH opMax HA PyCCKOM M HHOCTPAHHOM fI3BIKAX /ISl pellleHus 3a/1a4
MEKJIMYHOCTHOTO U MEKKYJIbTYPHOI0 B3aUMO/1eiicTBUSA

3HaTh

- JIEKCUYECKUH n FpaMMaTI/IquKI/Iﬁ
MHHUMYM [JId BEACHUA KOMMYHHUKAIIMU Ha
HHOCTPAHHOM A3bIKC,

- OCHOBHBIC IMPUHIUIIBI KOMMYHHUKATHUBHOT'O
O6H.I€HI/I$I Ha MHOCTPAHHOM A3bIKC

Oyenounvle cpedocmea o 3auema (3Kypc)

- 3akoHuume mexcm, UCNOIbL3Ys NOOXOOSAUUE NO CMBICITY CLOBA U BbIPANCEHUSL.
Oyenounvle cpeocmea ons 3auema (4 kypc)

- Bovibepeme u3 npugeoeHHvlX pazec080pHbLIX Kiuule me, KOmopwvle UCNOIb3VIOMCA Npu
HANUCAHUU NUCLMA

YmeTs

- YHTaTh W W3BJICKATh HH(POPMAILUIO U3
aIaTUPOBAHHBIX UHOS3BIYHBIX TEKCTOB;

- obopMIIsITE MH(GOPMAIIMIO B BHJIC
MUCHMEHHOTO TEKCTA.

Ouyenounvle cpeocmea 0 3auema (3 Kypc)
Ilpouumavime mexcm u onpedenume,
UCMUHHBIMU UTU TOICHBIMU.

Ouyenounsie cpeocmaa 01 3auema (4 Kypc)
IIpoyumatime mexcm u 6cmagvme 3a20108KU, COOMBEMCMBYIOUUE COOEPACAHUIO ab3ayes

ABNAIOMCA U Cledyloujue  YmeepHcOeHUs

mekcma.

Bnanets

- HAaBbIKAMM YCTHOM M INHCBMEHHOU peuu
Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE JUISL
MEKIIMYHOCTHOU u MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIUH.

Oyenounvle cpeocmea 0 3auema (3 Kypc)
Ilocmasbme wacmu nucoma 6 npasuibHOM nopsioKe.
Oyenounvle cpeocmea ons 3auema (4 kypc)
Cocmasbme ouanoe uz npeoroHCeHHvixX peniuk

IIK-6 cnocoO0HOCTHI0 pa3padaTbiBaTh NMPOCKTHYI0O M TEXHHYECKYI0 NOKYMEHTAIUI0, 0pOPMJIATH 3aKOHYCHHbIC NPOCKTHO-KOHCTPYKTOPCKHE

padoThI

3Harth

- JIeKCHYECKHMH MHHUMYM JUISI pa3paboTKu

TEPMHHOJIOTHUECKON JOKYMEHTaluH B
npodecCHOHAIBHON e TebHOCTH;
- (opMBl TpaMMaTHYECKHX KOHCTPYKIIWH,

Oyenounvle cpeocmaea 0 3auema (3 Kypc)

1. CoomHecume mepmuHbl ¢ UX PyCCKUMU IKBUBALECHMAMU

2. Ucnpasvme epammamuyeckue owubKU 8 Ka’cooMm U3 npeoiodHceHull
Ouyenounvle cpeocmea ons 3auema (4 kypc)




CTpyKTypHBIii

3JIEMEHT [Tnaaupyemblie pe3yiabTaThl O0ydeHUS OueHouHbIE CpEACTBA
KOMIIETEHIIUH

HEO0XOMMBIC JUTSt cocTaBneHus | Pacnonoocume ocHogHble NPUHYUNBL AHHOMUPOBAHUS MEKCMA 8 NPABUTbHOUL
TEXHOJIOTHYECKON JOKYMEHTAIINN nOCAe008amMenbHOCIU
- OCHOBHBIE TIPUHIIMIIBI TIEPEBOAA U
aHHOTHUPOBaHUS TEKCTOB PO ECCHOHAIBLHOM
HaAIPaBICHHOCTH

YMeTh - BbIOMpaTh aJCKBATHBIC SI3BIKOBBIC CPENCTBA | Ouenounvle cpedcmea 0 3auema (3 Kypc)
nepeBofa ayreHTHYHOW mpodeccnonanpHol | Cocmagvme 3aa61eHus 0 npueme Ha pabomy, noab3yacs WabioHOM
JTUTEPATYPHl HA PYCCKUM S3BIK; Ouyenounvle cpeocmea ons 3auema (4 kypc)
- IPUMEHATH HEOOXOIUMBIH IpaMMaTHYCCKUid U | Onpedenume 0CHOSHYIO NPOOIeMy, ONUCHIBAEMYIO 8 NUCbME
JIEKCUYECKUI MaTepuai [jsl BEICHHUs AEJIOBOM
nepenucku B npodeccroHanbHol chepe.
- IPUMEHATH 0Aa30BbIC MPUHIIMITBI IEPEBOIA
TEKCTOB MPO(eCCHOHATFHON HAIPABICHHOCTH

Bnagets - HaBBIKAMH YCTHOM M INHCBMEHHOW pedM Ha | OuenouHwvle cpedcmaa 014 3auema (3 Kypc)

MHOCTPAHHOM  sI3bIKE JUIL  MEXIHMYHOCTHOM
KOMMYHHKAIIUU B TpodeccHoHaIbHON cdepe;
- HaBbIKAMH aHHOTHPOBAHUS ¥  MEpPeBOJa
TEKCTOB MPO(ECCHOHATLHON HANIPABICHHOCTH

Ilepesedume mexcm mexHuuecKol HanpPasIeHHOCmu
Ouyenounsie cpeocmea 01 3auema (4 Kypc)
Hanuwume annomayuro k npogeccuonanbHo-opueHmuposaHHomy mekcmy
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0) Ilopsiiok mpoBeaeHUsI MPOMEKYTOUYHON ATTECTAIUM, OKA3ATeIM U KPUTEPUHU OLlEHKH.

OneHka MJIAHUPYEMOW HHOSI3bIYHOM KOMMYHMKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMH, KOTOpPYIO TpeOyeTcs
c(OopMHpOBATH B PAMKaX AUCHUILIMHBI «VIHOCTpaHHBIN S3bIK B IPOQECCHOHATIBHON IEATEIbHOCTIY,
OCYULIECTBIISICTCS 110 PE3YJILTATAM:

— Texymero KOHTpOJIs, ONPENENSIOMIEr0 YPOBEHb BIIAJCHUS CTYICHTAMH  S3BIKOBBIM
MaTepHajJIoM U CTENEeHH C(HOPMUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB M PEYEBBIX YMEHHMH 3a
OTIpeNIeICHHBI TEepHOJ] BPEMEHHM B paMkKax pabodeld mnporpammbl. Tekymmid KOHTPOJIb
IPOBOJUTCS B T€UEHHUE CEMECTpa B (popMe YCTHBIX M MMCBMEHHBIX OINPOCOB IO BCEM BUAAM
pEYEBON IEATEIIBHOCTH;

— IPOMEXYTOYHOIO KOHTPOJIS, IPOBEPSIOLIErO YPOBEHb OBJIAJEHUS CTYACHTaMU PEYEBBIMU
YMEHMSIMM U SI3BIKOBBIMM HABBIKAMH 3a OINPEAEICHHBIA IEPUOJ] BPEMEHH, IIPOBOJAUMOIO IO
OKOHYAHUU YYEOHbIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJIS SIBJISIOTCS 3HAHUS M YMEHHS IO
pasHbBIM BHJIaM PEUYEBON MHOSA3BIYHON JEATEIBHOCTH, YKa3aHHBIM B pabodell mporpamme, a
TaK’)K€ HABBIKM  BJAJCHHS  SA3BIKOBBIM  MAaTEpUAIOM B  paMKax M3Y4YEHHBIX TEM.
ITpOMeXyTOUHBII KOHTPOJIb OCYILECTBIISIETCS B BHJIE 3aueTa B YCTHOW MJIM IUCHbMEHHOU
dopmax B 4 u 5 cemecTpax.

KpnTepIm OIlEHKH 3HAHUIA CTYACHTOB IIPpHA IIPOBECACHUMA 3a4Y€Ta

3auTeHo, eciu:

- CTyAGHT JEMOHCTPHPYET JOCTaTOYHBI YpPOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTH  HHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHIIMM B XOJI¢ BBIMOJHEHHS KOHTPOJBHBIX 3aJaHuii: 3HAeT
TEPMUHOJIOTUUYECKHU MUHHUMYM, OCHOBHBIE 0a30Bble TPaMMAaTHUUYECKHE KOHCTPYKITUH SI3bIKA,
MOHUMAeT COJiEp>KaHre MPOYUTAHHOTO TEKCTA M HAXOAUT B HEM HYXKHYIO HMH(OpPMAIUIO,
BJIajieeT 6a30BBIMH KOMMYHUKATUBHBIMU HAaBbIKAMHU.

[Ipu oTBeTE MOMYyCTUMBI HEKOTOPHIE HETOYHOCTH, HE UMEIOIIME MTPUHIIMITHAIBLHOTO XapaKkTepa 1
HE MCKa’KaroIHe OCHOBHOTO CMBICIIA.

He 3auTteno, eciu:
- CTYJEHT HE€ BJIaJIe€T HABBIKAMU MHCHBMEHHON M YCTHOM HHOSI3BIYHOM pEYM Ha JOCTATOYHOM
ypoBHe. [Ipu oTBeTe gomyckaeT 00JbII0e KOTHYECTBO OMIHOOK.
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IIpumepsl 3a1aHuil AJIA IPOBEICHU 324€Ta

4 cemecTp
AHTJIMUCKUM SI3bIK
Test
l. Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.

a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source, c)assembly point,
b)chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle, c) ramp,

b) shelves, d)gantry

4. Places on a motorway:
a)flyover, c)underpass,

b)U-turn, d) sliproad

5.Fire extinquishers:
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.
I11.  Underline the correct word or phrase.

1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

4, Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
5. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1| Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for

uate him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction / turning / crossroads / exit / left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take

the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight
through the next . Next you will pass a large building on your .
After this building, take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a
talk.

RULES
T
/F

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

SR I

Damaged tools can be dangerous.
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7. Report to the supervisor about damaged equipment.

8. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

Q. In case of fire shout to catch other people's attention.

10. Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautio action taken in order to prevent something dangerous from happening
nary
measure
2. carelessn poor attention to an activity, which results in harm or errors
ess
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business
6. to cope to deal effectively with a difficult situation
with

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3amuTa
2. protection b. HecuacTHbIe Ciiydyan
3. drowsiness C. SIOBUTHIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIUBOCTh
6. smoke f.  ouku 3amMTHBIE
7. poisonous g. MbLIb
8. fumes h. mym
9. risks i. uyan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. nmeiM
1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8 9 10. 11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary a. a responsibility or task that you have to do as part of
measure your job
2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation
3. welfare C. the buildings and land occupied by a business
4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors
5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous

from happening

—h

6. to cope with the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and

34



complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY
<> Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
X Never use machinery when you are in a room alone.
<> Use all the required in the place of work.

X Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

X Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
<> Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
X Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

X Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

< or ashes into the rubbish bin .

*

<> The area around machines must be kept clear to avoid falling.

X/

X Tools and protective clothing should be put away when not in use.

<> Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
<> Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency
<> Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

XI. Translate into Russian

1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.
3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.
6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special

regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

X11. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
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Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

o to secure the health, safety and welfare of people at work;

o to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

o to control the keeping and use of dangerous substances;

o to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HeMenkmnii A3LIK

Test
Grammatikfahigkeiten
1. Fruher .... die Menschen Héuser aus Stein.

1) bauen

2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert

2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
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2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil
8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBBginger nicht {iber die Straf3e.
1) wenn
2) bevor
3) solange
9. Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was
10. ....wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.

1) dass
2) wann
3) ob
12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeimonHeHHast paboTa O4eHb BajKHA.
2) Brimosnasiemast paboTa oueHb BaKHA.
3) PaGoTa, KOTOPYIO BBITIOJHUIIN, OYCHb BaXKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.

1) HcnpiTaHHbIN 00pa3el] MoJ0KUIN Ha UCIIBITaTENbHBIN CTO.

2) [Toanexanuii ncpITaHUIO 0Opa3el], MOJOKMIN Ha
WCIIBITATENIbHBIA CTOI.

3) O06pa3zer1, KOTOPBIH UCIIBITAIN, TTOJTOXKUIN HA UCIIBITATeIbHBIN
CTOIL.

14.Das zu lésende Problem ist von grofer Bedeutung.
1) Pemennas npo6seMa nmeet O0JIbIIIOE 3HAYCHUE.
2) [Tpobnema, KOTOPYIO PEIINIH, UMEET OO0JIBIIOE 3HAUCHHE.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

3) [Tpobnema, moanexaniasi peeHnuto, UMeeT O0JbIIIOe 3HAUYCHHE.

Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.

1) Henb3s oBIaeTh MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HE U3Yy4Yast €r0
CHCTEMaTHUYECKH.
2) OBnasieTh MHOCTPAHHBIM SI3LIKOM HEJIb35, €CJIA HE U3y4aTh €ro
CHCTEMaTHYECKH.
3) Henb3s oBlIaieTh HHOCTPAHHBIM  SI3LIKOM, €CJIH HE U3y4aTh
CHCTEMaTHYECKH.
Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.
1) Cubups, OoraTcTBa KOTOPO OTPOMHBI, HAXOIATCS B A3UH.
2) Cubupb Haxonutcs B A3uu 1 €€ O0oraTcTBa OTPOMHBI.
3) Cubupb pacnionokeHa B A3Uu ¥ HIMEET OTPOMHEIE OOTaTCTBA.

Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) veranderte
3) verdndert

In unserer Stadt ....neue Héauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist

Hauptsachlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden
2)werde

3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIUN;

CTUMYJIMPOBAHHOEU3IIYUYECHHUE;

TOHKAa,

OTAABATBIIPCAIIOYTCHHUE,

IMMOXXWHATH JIaBPEI,

KacCOBBIi1 arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen

verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen

Laser

gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die Telekommunikation bis zur

Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte

Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
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University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstiarken lieen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstérker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,,Maser”, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es ein Medium zu
finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters ein. Doch dort lehnte man die Veroffentlichung ab. Maiman lie3 sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960
erschien. Charles Townes sagte spiter, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wéhrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar,
fiillen die leistungsfdhigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgidnge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorgénge in der Atmosphére. Die Liste lieB sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmaoglichkeiten sich fiir
den Laser eroffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Fiinfzig Jahre spiter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) TTOBBIIIICHUE MeXaHUIECKOU MPOYHOCTH;
YIPOYHEHHE
die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO
die Verstiarkung C) (OTOBCIIBIIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa
4. der Festkorper d) HMCTOYHHK CBETa
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5. elektrische e) uHbpaKkpacHble JIy4d; WH(]paKpacHas dYacTh
Entladung CIIEKTpa

6. das Infrarot f) SIBIICHHE

7. der Halbleiter 9) CBETOBasl BOJTHA

8. der Vorgang h) DIIEKTPHYECKUI paspsij

9. die Lichtwelle ) TIOJTYITPOBOIHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und machen
Sie die Nachricht.

H AUSSAGEN
/F

11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut,
indem er einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe
beleuchtete

12. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

13. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte
Maiman ein Gas aus Atomen.

15. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse
moglichst schnell verdffentlichen.

16. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit
dem Nobelpreis ausgezeichnet.

17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

18. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme gelost werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische
1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper

Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten

»Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieSlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

3. Townes nannte seine Apparatur kurz
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und




7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezeichnet.

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

®PAHIIY3CKHM SA3BIK
Test
I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

c) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu___ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

Cc) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le



8. Chaque journée de travail ... a huit heure.

a) commence

b) a commencé

C) avait commencé
d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.

a) étudiant
b) écoliere
c) écolier
d) étudiante

10. 11 fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent examens dans trois jours.

a) ses
b) leur
c) leurs
d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis
b) est
C) étes
d) sont

13. Hier mes amis
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus
d) étes venus

me Voir.

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja

a) employés
b) médecins
C) enseignants
d) retraités

15. L'année prochaine je

a) voudraient
b) voudrait
c) voudrais
d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.

a) le
b) lui
c) la
d) en

faire un voyage en Europe.
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17. LegrandfleuvedeParisest. ..
a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

20. Le troisieme cycle est destiné ...
a) aux rencontres

b) aux études

C) a la recherche

d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broye¢.

L'argile peut étre briilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

o E

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé¢ a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glacage.
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Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis briilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a l'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis briilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) IIPOYHOCTH Ha pa3phIB

matériaux

2. lesdéformationslimitées |b) 00bEMHAs cHIa

3. la résistance a la C) CHJIA TSDKECTH

rupture

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIISATH TEXHHYECKOE 00CITY)KUBAHHE
6. 1’équilibre f) yCTONYMBAasi KOHCTPYKIIMSI

7. une construction stable |g) COITPOTHBIICHUE MATEPHAIIOB

8. effectuerl'entretien h) 10J] ISHCTBHEM TPHIIOKEHHBIX Harpy30K
9. sous I’effet des chargesl|i) npeaesbHbIe TehopMaIuu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoyé a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

VI. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de 1'utilisation des technologies?

2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies
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1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme I’ordinateur,
le téléphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont
devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses
vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies populaires
allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire I’effort des humains. Un deuxiéme
avantage, c¢’est la communication et la mobilité. Les systémes de communication modernes ont réduit
radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre
différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village
global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et
légumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources
et pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la nature. De
plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne peut s’en passer.
Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ;
dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les
machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsolete.

IIpumeps! 3aganmuii AJs1 MPpOBeIeHUs 3a4éTa
Scemecmp

Oopa3zey KOHmpoLHOIU padomol

AHTJIHHCKHH A3bIK
1. Coommnecume mepmumbl ¢ UX pyccKUMU IKEUBATIEHMAMU
solid a) MOBBIINICHUE MEXaHNUECKON MPOYHOCTH; YIIPOYHEHHE
strengthening b) TBEPJI0E TEJIO
source of light C) (OTOBCIIBIIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIA
phenomenon d) WCTOYHHK CBETa
light wave e) nH(paKkpacHble Ty4H; HHPPaKpacHas YacTh CIEKTpa
flasher f) SIBIICHUE
charge ) CBETOBAs BOJHA
infraredrays h) JIEKTPUUECKUI pa3psiz
semi-conductor i) MOJTYTPOBOTHUK

2. Ucnpasvme epammamudeckue ouubKU 8 KAHCOOM U3 NPEOSIOHCEHUL
1. An emergency signal has to send to all ships in the area.

2. The report has been written by the next week.

3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonosicume smanol NUCbMEHHO20 nepeeoda 6 l’lpa8uﬂbH012 nocne008amenbHoOCmu
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BoleieHHe JIOTHYECKHX YacTeil OpuruHajga. JlemeHwe TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICIIOBEIC
OTPE3KH - IPEJIOKEHUS, a03allbl, TEPHO/IBI.

YepHoBoii_nepeBoa_Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa Haa JOTHYECKH BBIJCICHHBIMH YacTSIMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroj10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIMHAJIOM. BHHMaTelIbHOE YTEHHE BCETrO TEKCTa C HMCIIOJIB30BAaHUEM, IO MeEpe
HagOOHOCTH, paboOYMX HCTOYHUKOB HMHGOPMAIMHU: CIOBapei, CIPaBOYHHKOB, CIICIHAIBHON
JUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOHOKPATHOE) UTE€HHME OPHMIHHAJIA, CBEPKA €r0 C BBHINIOJHEHHBIM IIEPEBOJIOM C
1IEJIbI0 KOHTPOJISI MPABWIILHOM TIEpe1auu CoIepKaHusI.

OxoHYaTeJIbHOE PeIAKTUPOBAHME MIePEBO/IA C BHECEHUEM TOMPABOK.

4. Pacnonodxxcume  OCHOBHble — NPUHYUNLL — AHHOMUPOBAHUS — MeKcmda 8  NPABUIbHOU
nocne008amenbHOCmu
C:xaTasi XapaKTepuCTHKA MaTepuaJa.

IIpeamerHnas pyopuka.

Kpurnyeckas oueHKa nepBoMCTOYHHKA.

Tema.

BbixoaHble JaHHbIE HCTOYHUKA.

5. Ucnpasvme owubku 6 3as61eHuu o npueme Ha pabomy
Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is in
this field that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.

I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yoursfaithfully,

6. [{aiimeonpedenenuecnedyrouummep MuHam
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmasbme ouanoe u3z ciedyrouux peniux

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?
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e Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that I did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

« Unfortunately no.

o Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk to
you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

« O, foreign languages are my favorites. We did English at the University and I use it when |
travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuro Kk npogheccuoHaibHO-0pUeHmupo8aHHOMY MeKCmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War 1l, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science” and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.
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HEMEIKHH SI3BIK

1. Coomuecume mepmuHnsbl C UX PYCCKUMU IK6UBAJIEKMAMU

1. die Blitzlampe a) MOBBIIIEHUE MEXaHUYECKOW TPOYHOCTH; YIIPOYHCHHE
1. die Lichtquelle b) TBEPOC TEIIO

1. die Verstirkung C) (OTOBCITBINIKA, UMITYJTILCHAS JIAMITA

1. der Festkorper d) HCTOYHHK CBETA

1. elektrische Entladung e) nH(ppakpacHble JIydu; HH(ppaKpacHas 4acTh CIIEKTpa
1. das Infrarot f) SIBJICHUC

1. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJIHA

1. der Vorgang h) ANEKTPUICCKUH pa3psi

1. die Lichtwelle ) MTOJTYTIPOBOTHUK

2. Ucnpasvme epammamuyeckue omuOKU 8 KadcOoM U3 NpeolodiceHull

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch
aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr tber dem Feuer erwdrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonooicume smanvl RNUCbMEHHO20 Nepesood 8 NPAsUIbHOU NOCe008amMelbHOCMU

BoleieHUe JIOTHYECKUX YACTeil OpUIMHAJA. /leneHHe TeKCTa Ha 3aKOHYEHHBIE CMBICIOBBIC
OTPE3KH - MPEIJIOKEHUS, a03allbl, TEPHO/IBI.

YepHoBoii_nepeBoj_tekcra. [locienoBarenpHas paboTa HaJ JIOTUYECKU BBIJEIECHHBIMH YacTSIMU
OpUTHHAaJa.

IlepeBoa 3aro/10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIMHAJIOM. BHUMaTeNnbHOE YTEHHE BCErO TEKCTa C HCIOJIb30BAHHMEM, MO MeEpe
HagOOHOCTH, paboOuMX HCTOYHUKOB WH(GOPMAIMHU: CIOBapei, CIPAaBOYHUKOB, CICIHAIBHON
JUTEPATYPBHI.

IloBTOpPHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHHE OPMIMHAJIA, CBEpPKAa €r0 C BBINOJHEHHBIM MEPEBOJAOM C
LEJIbI0 KOHTPOJISI MPAaBUIILHOM NIEpe/iauu CoJIepKaHusl.

OkoHYaTe/JIbHOE PeIaKTUPOBAHUE NePeBO/IA C BHECEHUEM IOINPABOK.

4.Pacnonodcume 0CHOGHbLE NPUHYUNBL AHHOMUPOBAHU MEKCMA 6 NPAGUNbHOU NOCIe008AMENbHOCHU
Cxarasi XapaKTepHCTHKA MaTepuaJa.

IIpenmernas pyopuka.

Kpurnyeckas oneHka nepBoMCTOYHHKA.

Tema.



BbIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5.Hhcnpasbme owiubku 6 3aseieHuu o npueme Ha pabomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Thre o.g. Anzeige mdchte ich mich bei Thnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijahrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfilige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzésische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen Griufien
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. aiimeonpedenenuecnedyroumummepmunam
Laser » Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet « Messtechnik *Gentherapie * Tetra Pak *« Nanomaterials *
Nanomedizin * Gentechnologien

7. Cocmasbmeouanocuzcieoyiouuxpeniux

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Thren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

— Wodurch erklidren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf habenwir im Moment noch
keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomayuio K npogheccuoraibHo-0pueHmuposanHomy mekcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitit verbinden. Sich jederzeit von einem Ort
zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben
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in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phanomen der Gegenwart halten, ist liberhaupt nichts
Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf
der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der
Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den
Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
Unterschied zwischen Friither und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel
der frithen Geschichte waren einfache Korbe und Gefidfe. Erst viel spéter, mit der Erfindung des
Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. VVon nun an war der Mensch in
der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab
diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunéchst nur langsam.
Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die
néchste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam
mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge
nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze
Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW.
Héandler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischenauf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert
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®PAHIY3CKHUHUA3BIK

1. Coomuecume MepMUuHbl C UX PYCCKUMU IKBUBATIEHMAMU

2. lampe a impulsions a) MEeXaHH4YecKas IPOYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0E TEJIO

2. décharge électrique c) UMITYJIbCHAS JIaMITa

2. rayons infrarouges d) HCTOYHHK CBETa

2. source lumineuse e) UH(paKpacHbIC JTy4n

2. corps solide f) SIBIICHHE

2. résistance mécanique 9) CBETOBasI BOJTHA

2. semi-conducteur h) DIIEKTPHYECKUI pa3psi

2. phénomene 1) TIOJTYTTPOBOTHUK

2. Hcnpasbme epammamuieckue ouuOKU 8 KadHCOOM U3 NpeosiodceHUll

1) Lesnanosciencesetnanotechnologiespeuve étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures. ..

2) La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3 .Pacnonoscume smanvl NUCbMEHH020 Nepesooa 8 NPAGUIbHOU NOC1e008amMeNbHOCMU

BblgesieHHe JIOTMYECKHX 4acTell opuruHaja. JleleHuMe TeKcTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICIOBEIC
OTPE3KH - IPEITIOKECHHS, a03a11bI, TEPHUOIBI.

YepHoBoii_nepeBoj_TekcTa. [locnenoBarensHas padoTa Hall JIOTUYECKU BBIICTICHHBIMU YacTSIMHU
OpUTHHAJA.

IlepeBoa 3arojioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OpPUIMHAJIOM. BHUMaTeNpbHOE YTEHHE BCETO TEKCTAa C HCIIOJIB30BAHHEM, IO Mepe
HaOOHOCTH, paboYMX UCTOYHUKOB WH(GOpMALMU: cIoBaped, CHPABOYHUKOB, CHEIHATBLHOM
JTUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHE OPHMIHMHAJA, CBEPKA €ro C BBHINOJHEHHBIM IMEPEBOJIOM C
1IEJTBI0 KOHTPOJISI MPAaBWIILHOM TIEpe1auu COIepKaHusI.

OxoHYaTeJbHOE PeIaKTUPOBAHME MIePEeBO/A C BHECEHUEM MOMPABOK.

4. Pacnonosicume  OCHOBHble  NPUHYUNLL  AHHOMUPOBAHUS ~ MeKcma 6  NPAGUIbHOU
noc1e008amenbHOCmu

C:kaTasi XapaKTepUCTHKA MaTepHaja.
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IIpenmernas pyopuka.

Kputnyeckas oneHka nepBOMCTOYHHUKA.
Tema.

BoixoaHble TaHHbIE HCTOYHHUKA.

5. HUcnpasvbme owubku 6 3as161eHuu 0 npueme Ha pabomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de ’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis siire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlugon

Tél. : 70 28 30 65

Montlucon, le 2 fevrier 2015

6. Haiime onpedenenue credyroumum mepmuHam

Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

- Cocmasbmeouanocusciedyouuxpeniuk

1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.
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b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoy¢ votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit 4 une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

C) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) I'un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

¢) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
c) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

7. Hanuwume annomayuio K npogheccuonanrbHo-0pUeHmupo8anHomy mekcmy

Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreslegrecvéavognain), OuNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystemesmatériels a ’échelledunanomeétre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline. Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de
1 000 milliards de dollars américains deés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.
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Physique des nanosciences

A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien stir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulierement visible dans 1I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumicre, électrons, etc.) interféere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les ¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutdt en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

8 YueOHO-MeTOogMYECKOoe W HWHQPOPMAIIMOHHOE oO0ecleuyeHrue IUCIUILTAHBI
(MoyJis)
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1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : mpakrukym / H. H. 3epkuna, O. B.
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ROM). - 3ari. c THUTYIL. JKpaHa. - URL:
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1. AuTpornosa, JI. . [Ipaktukym no Hemernkomy si3bIKy "MHocTpanHbli s3bIK" 1 "MHOCTpaHHBIH
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r) I[Iporpammuoe ob6ecneyennen MaTepHeT-pecypcesl:

Haumenosanue 110 Ne norosopa Cpok neiicTBus TMLIEH3UU
MS Windows 7 J-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021
H-757-17 ot 27.06.2017 HA-593-16 ot | 27.07.2018
20.05.2016 20.05.2017
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0eccpouHo
FAR Manager cB000HO pacnpocTpansemoe [10 6eccpovHO
7Zip CBOOOJTHO PACIIPOCTPAHIEMOE OecCpoYHO
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56


https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/1530475/3860.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/1530475/3860.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
http://www.usingenglish.com/glossary.html
http://www.english.ru/letter/letter.html
http://www.deutschlern.net/

4.CnoBapu,

CIIPaBOYHMKH, OH-JAWH-TECTHl, KHUTH, y4deOHbIe MaTepuanbl (Studygerman).
URL: http://www.studygerman.ru.

5.Mupossic HOBocTH Ha HemenkoM s3bike (Welt). — URL: http://www.welt.de.

6.00pa3oBareabHbII

nopTan

MITY

URL: http://newlms.magtu.ru/login/index.php

7.Caiit bpuranckoro Cosera (Britishcounsil.org). — URL: https://www.britishcouncil.org/ -

8.AHr0-pycckuii / pyccko-anrnuiickuii ciaosapb (Wooordhunt.ru) — https://wooordhunt.ru/

9.Caiit BBC (bbc.ru). — URL: https://www.bbc.com/

10.HoBprit (bpaHIly3cKO-pyCCKU CJIOBaph (Twirpix.com). —
URL: http://www.twirpx.com/file/270671/
11.Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). — URL: http:

/I www.larousse.fr

12.06pazoBarensubiii caiiT. Apprendre le frangais en Ligne. Cours et exercices de frangais
gratuits (Bonjourdefrance.com). — URL.: http://www.bonjourdefrance.com/

13.ITouckoBas cucrema Akanemusi Google (Google Scholar). — URL.: https://scholar.google.ru/

9 MaTepuajibHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHue JUCHUIIMHBI (MO1YJIs1)

B coorBercTBHH C

y4eOHBIM

IJJaHOM MO0 gucuuiuinHe «lMHOCTpaHHBIA — S3BIK B

HpO(l)CCCPIOHEUIBHOfI ACATCIIBHOCTU) MPEAYCMOTPCHBI CICAYIOIINEC BUIBI 3aHATHH: MMPAKTHUYCCKUC
3aHATHUSA, CAMOCTOATCIIbHAA pa60Ta, KOHCYJIbTAalluH, 3a4CThI.

(Newlms.magtu.ru). —

Tun n Ha3BaHWE ayJUTOPHUH

OcHarnieHue ayJIaTOpuu

VY4eOHble ayIUTOPUH IS
MPOBEJCHUS MPAKTUYECKUX 3aHATHH,
IPYIIOBBIX U HHIAWBUAYaAJIBbHBIX
KOHCYJIbTAIMH, TEKYILIEr0 KOHTPOJIS
Y IPOMEXKYTOYHON aTTeCTalluu

MynbTUMeIMIHBIE CPEACTBA XPAHEHHUS, IIEpefadn U
IpeJicTaBlIeHNs HH()OPMALINH.

KomM1uiekc TecToBBIX 3aJaHui ISl TPOBEIECHUS
MIPOMEKYTOUHBIX U pyOEKHBIX KOHTPOJIEH.

TTomenieHus A1 CAaMOCTOSTSIIBHOM
paboThl 0OyUaIOIIUXCS

[TepconanbHble koMnbioTephl ¢ makeroMm MS Office,
BBIX0JIOM B IHTEpHET U € JOCTYIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH()OPMaAITMOHHO-00Pa30BaATENHHYIO CPEly YHUBEPCUTETA

[Tomemnienune st XpaHEHUS U
npopHIAKTHIECKOTO 00CTYKUBAHUS
y4eOHOT0 000PYyTI0BaHMS

[Hxads! 151 XpaHeHUus: y4eOHO-METOANYECKOMN
JIOKYMEHTAI[UH, Y4eOHOTO 000pYyI0BaHMS Hy4eOHO-
HaTJISITHBIX TTOCOOUHA.

IMPUJIOKEHUE 1

MeTtoauyeckue ykazaHusl 110 OPraHU3alMu ayAUTOPHOI ¥ BHeayAUTOPHOH padoThI 1o

AUCHHUILTIHE:

PaboTa no BHINOJTHEHHIO NTOJHOI0 MUCHMEHHOI0 IepPeBo/a

[ToHBIN TUCEMEHHBIN TIEPEBOJT - OCHOBHAS (hopMa TEXHUYECKOTO TepeBoia. Bes mpakTuuecku
nojie3Hasi Hay4HO-TeXHHUecKas WH(popMmanus, H3BJIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTcs B (popme
MOJIHOTO MUCBMEHHOTO TepeBojia. PaboTa HaJ MOJHBIM MHUCHMEHHBIM MEPEBOJOM MpPEayCMaTpUBAET
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P 3TAIoB.

3anomuure!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAJIOM. BHUMaTenpHOE YTeHHE BCEro TEKCTa C HCIOIb30BaHUEM,
o Mepe HaJo0HOCTH, pabovMX MCTOYHUKOB MH(OPMAILIUU: CIIOBApei, CIPABOYHUKOB, CICIIHATBLHON
JUTEPaATYPBHI.

2-i1 oran. BeineneHue JOrMYecKMX dacTed opuruHaia. JlenmeHue TEKCTa Ha 3aKOHYECHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHS, a03allbl, IEPHO/IBI.

3-ii aTan. YepHoBoii nepeBoj TekcTa. [locnenoBatenbHas padboTa Hal TOTHYECKH BBIICICHHBIMH
4acTSIMU OpUTHHAJIA.

4-ii stan. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OPUTMHAJNA, CBEPKAa €ro C BBITOJIHEHHBIM
MEPEBOIOM C IEJIbI0 KOHTPOJIS MPABUJILHOM NIEpeiauu CoIepKaHusI.

5-i1 oran. OkOHYaTeNbHOE pPEJAKTHPOBAHHME MEPEBOJAa C BHECEHHWEM IIOMpPaBOK. 6-i JTarl.
IIepeBon 3arosioBka.

[Ipe’xne veM MNPUCTYNUTh K BBHIMOJIHEHUIO TOJHOTO MHCHMEHHOTO TIEpeBOfa, CleAyeT
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMH HIKE MTaMSITKAMHU.

[TamsiTkaNel

(1-# sramn)

[Ipexxne, yem HayaTh MEPEBOJI, HEOOXOAUMO IMOHSITH, YTO BBHIPAXKEHO Ha s3bIKEe OopuruHaia. s
ATOTO CJIeyeT BHUMATEIIbHO, U MOXKET OBITh HE OJIUH pa3, MPOYUTATh BeCh TeKCT. [loMHUTE, 3amMbIcen
aBTOpa BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-1i oram)

Crenyer MOMHHUTB, YTO BEJIMYMHA OMpPEACIIeMOMN Uil MEepeBOa YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpoOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIOKHOCTH COJEpXaHHUsS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTU
nepeBourKa. Takoil 4acThi0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEIOKEHUE, TpyIna npeayiokeHni, ad3ar, 11/2
ab3ama " T.I., HO 3Ta 4acTh JIOJKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM ClI0KHee TeKCT
- T€M MEHBIIIE TaKas 4acTh, UEM JIyUIlle MamMsITh IEPEBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

ITamsiTka Ne3

(3-# aram)

[locne Toro, kak coAep’KaHWE€ BBIIEJIEHHON YacTH TEKCTa MOHSITO M YCBOEHO, €ro HYKHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [IpM MUCEMEHHOM H3JI0KEHUW Ba)KHO TOJHOCTBIO OTBJIEYHCS OT OPHUTUHANA,
T.K. HEJIb3s1 YUTATh U JyMaTh Ha OJJHOM SI3bIKE U OJHOBPEMEHHO MUCATh, U AYMAaTh HA IPYyTrOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sram)

[Tocne TOro, Kak MHCHBMEHHO H3JIOKEHO COJEP)KaHHME BBIICIEHHON YacTH TEKCTa, HYXHO
o0paTuThcs K OpUTHHANY Ui cBepku. llpu mepeBoje MOCHEAYIOIUX YacTell TeKcTa HEOOXOAUMO
MOCTOSIHHO CJICIUTh 3a CTWJIEM, T.€. 3a KadyeCTBOM, €IWHOOOpa3veM U JIOTUKOW W3JIOKEHUSI.
EnnnooOpa3ue TepMUHOIOTHH JTOIKHO COOI0IaThCS HA IPOTSKEHUH Bcero TekcTa. Hampumep, ecnu
B Hayaje TEKCTa 4acTh KOpIlyca KaKoro-To arperata Ha3BaHa “JHOM’, TO B JAJIbHEWIIEM HEJb3d
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHoBaHHeM”’, “mHumieM” W T.n. HeoOXOOUMO IOCTOSHHO CJICAUTH 3a TEM, UTOOBI
MEXIy KaKJIOH MOCIIeYIONIEH U IPeabIAYIIeH 9acThio TepeBoaa OblLIa JOTUYECKast CBA3b.

[TamsiTka Ne5

(5-# sram)

[TomHHTE, OKOHYATENFHO OTPEAAKTUPOBATEH MEPEBO — 3HAUYUT CTHIMCTUYECKH 00paboTaTh €ro
B 1enoM. [Ipu pemakTupoBaHHH IEI€CO00pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CICAYIONIMMH IpaBUJIaMU: a)
€CJIM OJIHY M TY K€ MBICIIb MO’KHO BBIPA3UTh HECKOJBKUMH CIIOCO0aMH, TO MPEINOUYTEHUE OTAAeTCA
OoJsiee KpaTKOMy Ccroco0y; 0) eciu CJIIOBO HHOCTPAHHOTO MPOUCXOKICHHS MOXKHO Oe3 ymepOa
3aMEHUTDH CIIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOXKIEHUS, TO MEPEBOTUMK 00sI3aH ATO CIENATh; B) BCE TEPMUHBI U
Ha3BaHUS JOJDKHBI OBITH CTPOTO OAHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-ii aTam)

[lepeBoa 3arosnoBka MOHKEH OTPaKaTh CYTh COAEpPKAaHUS TEKCTa, CTaThbW, MATEHTA U T.IL
[ToaToMy 3arojIoBOK MEPEBOAUTCS B MOCIEAHIOI0 OYEPEIb C YIETOM BCEX 0COOEHHOCTEN TeKCTa.
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IIpy BBINOJHEHMHM TMOJTHOTO MHUCBMEHHOIO IIEPEBOJA PEKOMEHIYETCS  HCIIOJIb30BaTh
CJIEYIOILYIO0 HHCTPYKLHUIO:

[Ipexxne, yeM HayMHATH MEPEBOJ, MPOUYUTAINTE BeCh TEKCT, ab3all WM 3aKOHYEHHYIO YacTh
TEKCTa; IOCTapaiTech IMOHATH oOOIIee conepkaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOPOil pa3 1o
OTJEJBbHBIM IPENJI0KECHHSAM, IONbITAUTECh MOHATh CHUHTAKCUYECKUH CTPOM M CMBICI KaXJI0IO
npeioxenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPENTIOKEHUSAM.

Ecnu cuHTakcuueckuil crpoil mnpemioxkeHus Bam HesceH, u Bbl He NOHSIM CMBICH
IOPEIUIOKEHUS, CHeNaiTe I'paMMaTUYECKUM aHalu3: ONpPENEeNUTE BUJ NPEUIOKEHUS, HaWIuTe
NoJJIeXkallee, CKazyemMoe, BTOPOCTEIEHHbIE ujieHbl. Eciu mnpemiokeHue CroKHONOAYMHEHHOE,
HaliiuTe IJIaBHOE U MPUIATOYHOE IPEUIOKEHHSI, ONUpasch Ha (opMabHble pu3Haku. O0paiaiiTech
K CJIOBapIO0 B TOM Clly4ae, €ciii Bbl nMcCIosb30Baiu BCe CPEACTBA PACKPBITHS 3HAUEHUS HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYas JOTaJKy M rpammaruyeckuil ananus. [Ipm mepeBone mocienyromero mpeaioKeHus
HEO0XO0/IMMO TOCTOSTHHO YJEPKUBATh B MAaMATH CMBICI MPEIBIIYIIETr0, HHAYEe TepseTCs JIOTHYecKas
CBSI3b MEXy OT/AEJIbHBIMU MPEIOKEHUSAMH.

W30Geraiite nocnoBHoro mnepeBoaa. IlocrapaiiTech nepenaTb MbICIb OpPUTHMHAJIA CPEACTBAMU
POJIHOTO fA3bIKA, HE HapyIlasi €r0 CHHTAKCHYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHbIil nepesoj

PedepartuBHbIii epeBO/ - MOTHBINA MUCHMEHHBIN TIEPEBO 3apaHee OTOOPAaHHBIX YacTel TEKCTa,
o0pa3yrommx BMecTe pedepat opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3JI0KEHUE CYITHOCTH Bompoca. PedepatuBHelil nepeBoa B 5-
10 pa3 xopoue opurumHana. B mporecce paboTel Hax pedepaTHBHBIM NEPEBOJOM OIYCKAETCS BCS
u30biTouHasi uHbopMmarus. [Ipu BeimonaHeHun pedepaTUBHOrO MEepeBOAa COONIONANTE CIeAYIOIIHe
aTarnel paboThI:

[IpeaBaputenbHO NO3HAKOMbTECh € opuruHanoM. lIpoumtaiite Bech TekcT. I[Ipocmortpure
JUTEpaTypy Mo MmpobdiemMe, 3aTPOHYTOM B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpPaTHBIE CKOOKH
UCKJTII0YaeMble 4yacTu TekcTa. [IpounTaiite ocTaBimiics 3a ckoOKaMH TEKCT. Y CTPAHUTE BO3MOXKHBIC
JUCIPONOPIUHN U HEeCBA3HOCTH. CrenaiTe MOJHBIA MUCbMEHHBIN MepeBO/i OpUTrMHaNa, OCTABIIErocs
3a ckoOkamu. OOparute BHUMaHue! PedepaTuBHbIi nepeBo J0KEH MPEACTaBIATh cO00M CBA3HBIN
TEKCT, IOCTPOEHHBIN 110 TOMY K€ IJIaHy, 4YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTAIHOHHBIN MePeBOJ

AHHOTallMOHHBIA TEpPEeBOJ - BUJ TEXHUUYECKOTO IMEPEeBOJa, 3aKJIIOUYAIOLIUICS B COCTaBICHHUU
AQHHOTAIlMU OpUTHHAJA HAa PYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTALMS - KpaTKask XapaKTepUCTUKa OpUTMHAIIA, U3JIararomas ero

COJIEp’)KaHUE B BHJIE NEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOTJA JAIOIIAsl KPUTUYECKYIO OLICHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TepeBoia OOBIYHO cocTaBisieT He Oosiee 500 rmeyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BbIMONHAS aHHOTAUMOHHBIA mepeBoia, Bbl coolmiaere o TOM, YTO H3ydaercs,
OMHCHIBAETCS, OOCYKIaeTcs U T.1.

Ob6parure BHMMaHUe!

I[IpumepHasi cxeMa AaHHOTALIMOHHOI'O NepeBOAa MOKeT ObITH cileylonleii:

1. ITocTanoBKa MpoOIEMBI.

2. MeTo/bl penieHus mpooIeMbl.

3. Beiienenue y3i10BbIX IYHKTOB.

4. PexoMeHgaIum.

Pa6oTa Hajl MOArOTOBKOII COCTABJIEHNS 3asiBJICHHUS O IPHeMe Ha padoTy
Ocobennocmusanoanenus on-line application form:

IIpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om 06bIYHOU OMNPABKU pe3loMe 8
komnanuro. On-line application form umeeT 4eTKo 3alaHHYIO TIOCIIEIOBATEILHOCTh OJIOKOB aHKETHI U

OTACJIbHBIX BOIIPOCOB BHYTPH HCC. bonpiias gacte BOIIPOCOB 00s13aTeIbHa JJIA 3aII0JIHCHUA: (bopMa
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HE COXPAHUTCS U HE OyJeT OTIpaBiieHa paboTOAATEINIO, €CIIU BBl HE 3aII0JIHUTE BCE TOJIsI, OTMEUCHHBIE
Kak 00s13aTeNbHBIC.

Hexomopuie popmbl opeanu3z06ansbl maxkum 00pasoM, Ymo bl Modceme nepemeamopcs Mexcoy
pazoenamu 6Hympu opmuvl U 8ONPOCAMU 8 PAMKAX pazdend, HE 3aKOHYMB 3allOJHEHUS OTIEIBHBIX
BOIIPOCOB. DTO JIenaeT padoTy Mo 3anoHeHUI0 (OPMbI OYeHb yI0OHOH [utsi KaHauaaTa. Bel Moxere
BHECTH B (opMy HH(OpPMAIIHIO, KOTOpasi JIOCTYITHA BaM B HACTOSIIUN MOMEHT, a 3aTeM BEPHYTHCS K
HE3aNOoJIHEHHBIM pa3zesaM, 100aBuTh nHpopMmauio B HuX. [locne atoro coxpanuts application form
U OTHpaBUTh ee paboromaremro. B Takux ciydasx B ¢opMe TNpemrycMOTpeHBl (QYHKIHH
IPOMEXYTOUYHOTO COXpaHEeHus mHpopManuu Oe3 oTmpaBku (Gopmbl pabOTOATENI0 M COXPAaHEHHS
¢uHaTBPHOTO BapWaHTa C OTHOpaBKOM (opMbel B KommaHuio. Hampumep, momoOHbIE (GOPMBI
HEOOXOMMO 3alOJHATh IS Y4acTHs B IpOTrpaMMax il MOJIOABIX CIEIUAIHUCTOB OOJBITMHCTBA
MHBECTHIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonnss komopbie, bl O0IAHCHBL UOMU NO 8CEM BONPOCAM 6CEX
010K06 popmbl NOOPsO, HE UMEsI BOSMOKHOCTHU TIPOITYCTUTh KaKMe-JIMOO BOIPOCHI WIIM BEPHYTHCS K
HUM TIO3KE. 3amoiHsAs Takylo (GopMmy, MocTapalTech MPUTOTOBHTH 3apaHee BCIO HH(OpManuio u
JOKYMEHTBI, KOTOpPBIE MOTYT IOHAJOOUTBhCA JUIS 3alOJIHEHHS: JAUIUIOMBI 00 0Opa3oBaHuw,
cepTu(UKATHI O cJjaye HIK3aMEHOB 110 MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM U T.]I.

On-line application form umeiom 6onee dcecmkue mpe6o6anus NO CPOKAM 3ANOJIHEHUS U
omnpasxku Gopmel, 4eM OOBIUHBIA TPOIIECC OTHpaBKH pe3fome 1o e-mail. B ciydae ¢ on-line
application form B MOMEHT OKOHYaHMS CpOKa IIpHeMa 3asBOK on-line cepBHc MPOCTO OTKIIIOYAETCS U
CTaHOBUTCS HEIOCTYNHBIM. VICKITIOUE€HHS B TAaKUX CIIydasx HE JOMYCKAIOTCs.

Ecnu y xomnanuu cywecmeyem HecKOIbKO Npozpamm Ojisl MOIOObIX CReyuaiucmos, u JUls
y4acTHs B KaXI0H IMporpaMMe He0OXOAMMO 3allOJHUTh CTaHAAPTHYIO (hopMy, Kak MPaBHIIO, B CAMOM
dopme ecTb MecTo, I/i€ BbI JOJKHBI OTMETHTh, B KAKON IpOrpaMMe Bbl XOTUTE y4acTBOBaTh. B Takux
ciyyasix OynbTe BHUMATEIbHBI C BHIOOPOM MPOTrpaMM, B KOTOPBIX BBl XOTHTE NMPUHUMATh yyacTHE.
[lepen TeM, Kak BHIOpaTh, BRISICHATE MTpaBHiIa M TpeOOBaHM K ydacTHUKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
CIIydasix BBl MOXKETE Y4acTBOBATH B OTOOpE TOJIBKO ISl OJHOM MPOTrpamMMbl B TEYCHHE TO/a U, €CIH
BBI 3anosiHuTe application form ans ogHON mpOrpaMMBbl, TO TOYHO HE CMOXeTe OOJIbIIE MPETEHJ0BATh
Ha Jpyrue. Takke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOAXOAWUTH BaM MO (OPMabHBIM KPHUTEPHSIM.
Hanpumep, rozl BBITyCKa, CPOKH MTPOTPAMMBI, CIISTIHATIH3AIHS TPOTPAMMEI.

Ilpu 3anonnenuu application form mexncoyHapoOHbIX KOMNAHUL 8AM HEOOXO00UMO YUUMbIBAMDb
KyIbmypHule paziuyus. BroiHe BO3MOXKHO, YTO KOMITAaHUS UMEET €IUHYI0 (hOpMYy PEeruCTpaiuu is
BCEX CTpaH, IOATOMY BOIpockl B pazaene «OOpa3oBaHUE» MOTYT HUMETb CTPYKTYpY, He
COOTBETCTBYIOUIYI0 POCCHMCKHM CTaHJapTaM CPETHETO M BBICHIEro OOpa3oBaHMS, W BaM MPHUICTCS
NOAYMaTh HaJ TE€M, KaK OTBETUTh HA 3TH BOIPOCHL, YTOOBI OTPAa3WUTh CBOH ydeOHBIH ombIT. Ecim

Bompockl application form HemOHATHBI AJs Bac, U Bbl HE YBEPEHBI B TOM, KaKyl0 HH(POPMALHUIO
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OKU/IaeT TOJIYYUTh paboToNaTeNb B OTBET HA HHUX, HE OOWTECh 337aTh YTOUHSIOUINE BOIPOCHL. DTO
MOKHO CZIeJIaTh, OTIIPABUB BOIIPOCHI Ha aJpec MOICPIKKHU cepBrca on-line application form, KoTopsrii
00OBIYHO yKa3bIBaeTCs B (hopme.

Kaxue 3HaHus1, KayecTBa, YMeHHUs X0Te/ M Obl BUAeTh padoroaarenu B Application Form?

1. Axagemuueckue 3HaHUS (HATMYUE TUTIIOMA, CEPTU(PUKATOB U T.11.).

2. AHanuTr4eckue crocobHoctu (ObICTpOe U TOYHOE 3allOMUHAHKE HH(POPMAIIH, CIIOCOOHOCTD
BBIOPATh M3 NMEIOLIMXCS BAPHAHTOB HaNOO0JIe€ OAXOAALINNA U T.11.).

3. Kputrueckoe MpIuieHHe (CIIOCOOHOCTH MTPOBOIUTD ITYOOKUH aHATIN3 ITPOOJIEMBI).

4. CucteMHOE MBIIUICHHE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO TOAOWTH K PELIEHUIO0 MPOOJIEMBI,
YUUTHIBasi MHOXKECTBO (DAKTOPOB).

5. Bricokast MOTHBausl K JOCTIDKEHHIO IeNM (TOTOBHOCTh M JKEIaHWE JOCTUTaTh ycliexa B
paboTe, CTpEeMIICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3ylbTaT (CIIOCOOHOCTh JOBECTHM HayaToe [eJ0 JO0 KOHIIA,
KOHTPOJIMPOBATH JOCTIKCHHE PE3YIIbTaTa).

7. YMenue paboTath B CXKaThIE CPOKH.

8. 'mOkocTh moBeeHNs (CIOCOOHOCTD JIETKO a/IallTUPOBATHCS K CUTYaIlUN).

9. YMeHne MOTUBUPOBATS JIIOJICH U ONPEAETATh BKJI/ YYaCTHUKOB TPYIIIIBI B paOOTy KOMaH/IbI.

10. KomMmyHHKaTHBHBIE KadecTBa (OOLIMTEIHHOCTh, YMEHHE YCTAHABIMBATH KOHTAKTBI C
JIOJTEMH ).

11. YmeHue paboTaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie oannvie - O.U.O., adpec, konmakmui.

Llenv - omoden, nHa pabomy 6 KOMOPOM npemeHOyem Kanouoam, 6aKaHCUs, HANnpaeieHue
deamenvHocmu U m.0. 30eCh TPEANaraloT ykKa3aTh KOHKPETHYIO  BAaKaHCHIO/OTIEN  WIH
MPOPAHKUPOBATh UX MO MPEANOYTUTETHHOCTH. OOBIYHO JAHHBIA BOMPOC SBISETCS 3aKPBITHIM, T.C.
COJICPKHUT BapHaHTHI OTBETA Ha BBIOOD.

Ipuyuner evibopa Oammnozo Hanpasenenus. [louemy 6wl xomume pabomams UMEHHO 8 MOl
komnanuu? Pacckaxkute, Kak Bbl chenand cBod BbIOOp. OT Bac OXHAAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJIAIONIMX MOTHBAIMIO. Ba)kHO MOKa3aTh HE MPOCTO MOTHUBALMIO K paboTe, a 'KelaHue
paboTaTh UMEHHO B JAHHOM KOMITAHUU U oTpaciu!

Obpaszosanue. B 3ToM pasjene yKaXuTe He TOJbKO (yHAaMEHTalIbHOE OoOpa3oBaHWEe, HO H
pa3iuuYHble KypChl, TPEHHMHTH MU T.1. Takke MOXKHO YKa3aThb TEMbl BBIMOJHEHHBIX KYPCOBBIX H
JUIIOMHBIX paboT, Ha3BaHUE Kadeapsl, IO KOTOPOil OHU 3aIIUIIAINCh, €CITH 3TO UMEET OTHOLICHUE K
Oynyieii padore.

Onvim pabomol. JlaHHBIA pazzien BKIIOYACT Cieayolue rpadbl: Mepuos 3aHATOCTH (Mecsl,

I‘O,Z[), Ha3BaHHUC KOMIIaHHUH, JOJDKHOCTb, OCHOBHBIC 06H3aHHOCTI/I, pe3yiabTaTbl WU HOCTUKCHHAL.
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XenatenbHO HCMONB30BaTh TEPMHUHOJIOTUIO TOH CQephl NEATEIFHOCTH KOMIIAHWH, B KOTOPYIO BBI
OTCBIJIAeTE aHKETY.

Hasviku u ymenus. YKaxute ypoBeHb BIaJICHUS MHOCTPAHHBIMH SI3bIKaMU, KoMmmbloTepoM. He
CTOUT 3aBbIIIATh YPOBEHb WIIM YKa3bIBaTh TO, YETO Bl HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenus 6 srcuznu. MOXHO NMEPEUUCITUTD HArpajbl, IPaMOThI U MPHU3bI, KOTOPBIE BBI
nonyuniu. IlokaxkuTe, 4TO BBl yMEETE JAOCTHraTh IOCTaBIECHHBIX IeNeil. Ykaxure Hambosee
HHTCPCCHBIC U 3HAYHNMBIC HOGGI[BI " YCIICXHU.

Ilpumepvl nposisnenuss 8auiux Kayecme U HABbIKO8 - OP2AHU3AMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.0. MoxeT ObITh 33/1aH, HallpuMep, Takoi Bompoc: «PacckauTe o cUTyalluy, KOrja BaM MPHUIILIOCH
OPOSIBUTh WHUIMATUBY, 4YTOOBI JOCTHUTHYTH CBOEH Ienu». B oTBeTe mocrapaiTech MPOsSBUTH
UHAUBUAYAIbHOCTh. ONUIIUTE CUTyallMI0 TakuM oOpa3oM, 4TOOBbI M3 HEEe MOXKHO ObUIO cleiarh
BBIBO/JI O BaIlIUX JIUJEPCKUX KA4eCTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

BOnpOCbl HAa onpedeﬂeﬂue sauieco 8UOeHUs cumyayuu 6 cmpaHe (BKOHOML{LIECKQ}I, HAay4Has u
unvie cgpepur). [lokaxkuTe, 4TO BBl yMEETE JaTh XapaKTEPUCTUKY HSKOHOMHYECKOTO COCTOSHUS
roCyJapcTBa, YBUAECTh BOSMOXKHOCTH TEXHUYECKOTO Iporpecca u T.1. [Ipumep takoro Bompoca: «Kak
BbI CUMTAETe, KAKUe MHTEPECHBIE OTKPHITHS MOTYT Mpou3oiit B XXI Beke, U Kak OHU MOBJIUIIOT Ha
pa3BUTHE IKOHOMUKU?»

Hononnumenvrnas ungopmayus, xomopyro 6vl xomeau 0wl ysHamv o komnanuu. Hampuwmep,
HOHHTCpCCYﬁTGCB, KaKne€ HallpaBJICHUA Pa3BUTUA On3Heca SIBISIOTCS DKOHOMHUYECKHU BBIT'OAHBIMU JIA
KOMIIaHUH.

Pexomenoayuu. OOBIYHO MPEANONATaeTCsl, YTO UX MOTYT JaTh Ballld PYKOBOJIUTENH C MPEKHUX
MecT paboTel. Eciii y Bac HET omnbITa, yKaXXUTe MpernojaBaTesiell Wi HayYHbIX PYKOBOJUTENEH.

[TomHuTe, €cnu Bbl XOTUTE MOBBICUTH CBOM IIIAHCHI Ha MPOXOXKJACHHE oTOOpa 1o application
form u OBITh HpUINAIEHHBIMH Ha CIEAYIOIIHME 3Tambl 0TOOpa, OTHECHTECh K 3alOJHEHUIO BCEX
pa3zienoB (opMbl cepbe3HO. B oTBeTax Ha Bce BONPOCHI CTapalTech JaBaTh Kak MOXHO Oosee
noApoOHYI0 MH(POPMAILINIO, OCOOCHHO eciu (popma mpenosiaraeT HAIMYHWE Pa3BEPHYTOrO OTBETA.
Korna na sToMm stane paboTtonaTens noiay4yaeT coTHU application form, oH BbIOMpaeT AeHCTBUTENBHO

CaAMBIX JIYUIINX KaHAUAATOB.

MeToanyeckue yKa3aHusl 10 CAMOCTOSAITEIbHOMH padoTe 00y4ar0IMXCcs

CornacHo yueOHOMY MIaHy o0beM Barmeit camocTosiTensHOM paboThl cocTaBisieT He MeHee S50

% OT 001Ier0 KOJMYECTBA YaCOB, OTBEJICHHOTO Ha JUCIUIUINHY, YTO CIIOCOOCTBYET OoJiee riy0oKoMy
YCBOGHHUIO HM3y4aeMoro Kypca, (HOpMHpOBaHHIO HABBIKOB HCCIIEIOBATENbCKOW PabOThl U yYMEHHUIO
MPUMEHSTh TEOPETUUECKHE 3HAHUS Ha MTPAKTHUKE.

Bunel camoctosTenbHON paboOTHI:

*BBIMOJTHEHNE TEKYIIUX JOMAITHUX 3aJaHui (yMpaKHEHUsI, TMOJATOTOBKA YTCHHS W aHAJIH3
COJIep>KaHUsl TEKCTOB IS TajbHEHIIero 00CyKIeHus Ha 3aHATHSIX U T.11.);

*TIOATOTOBKA MTPE3EHTAIINI;
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*paboTa ¢ TeCTaMU M BOTIPOCAMH TSI CAMOTIPOBEPKH;

*IIOMCK M 00paboTka WH(pOpPMALMK C HCHOJIH30BAHHMEM HH(POPMALMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHIA;

PesynbTaThl caMOCTOSATENBHOW pabOTHl KOHTPOJHPYIOTCS IMPENOAaBATENeM M YYUTHIBAIOTCS
npu aTTecTanuu (3ader, sKk3ameH). KoHTpoms mnpoBoautTcs B (opMe TECTHPOBAHHSA, OIPOCOB,
Npe3eHTAIHi, TPOBEPKU MHUCbMEHHBIX PadoT U T.1.
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HNPUJIOXKXEHMUE 2
AHTJIMACKUH SA3BIK
Paznen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War Il, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.

Paznen 2 mynkr 2.1

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

. to secure the health, safety and welfare of people at work;

to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

to control the keeping and use of dangerous substances;

to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or

64


http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training so
that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Pasnen 2 Ilyukr .2.3

CTPYKTYPA M BHEIITHUH BUJI 3ASIBJIEHUSA O IPUEME HA PABOTY
Application form
s moeo umobwl 3a56umb 0 CB0eM JHCENAHUU YHACMB08aAmMb 6 Npozpamme Habopa MON00bIX
cneyuanucmos, HeoOX00uUMo 3anoiHums awkemy (application form), cocmaenenuyro Komnauuer-
pabomoodamenem.
Bce kpymHbIe KOMITaHUHM, OCOOEHHO MEXKIYHApPOHbIE, HAUMHAIOT OTKA3bIBATHCA OT HCIOJIH30BAHMUS
KJIACCUYECKOT0 pe3toMe. bosee yaoOHBII B HCIOJIB30BAHMM W TPH TMPOBEPKE crocod oTdopa
KaHAMJATOB Ha BakaHcuio — application form, wmm aHKera, KOTOpasi COAEPIKHUT BOMPOCHI,
c(OpMyYITHPOBAaHHBIC HA OCHOBE CTPYKTYPUPOBAHHOTO HHTEPBBIO.
Application form - 3To aHkeTa, KOTOpas, KaK MPaBUIIO, OOBEAMHSICT B ceOe pa3zeibl ¢ PaKTUIECKOM
uHpOpMaIKell 0 KaHIUAATe, a TaKXKe BKIFOYACT B ceOsi pa3/iesbl, KOTOPhIe MOMOTYT paboTOIaTelIo
NOHATh Ballld JIMYHBIE KA4eCTBA M MOTHBAIMIO K paboTe B KOHKPETHOW KOMIAHMHM WU O0JacTh
NEeSITEIIbHOCTH.
OcHoBHbIX oT/IM4uii application form ot pe3rome nBa:
1. Application form 3amaeT s paboTomarens €IUHBIN CTaHAAPT MPEICTABICHUS TaHHBIX, KOTOPBIHA
OH 3aTeM CMOXKeT 00pabaThIBaTh M MHTEPIIPETUPOBATH YIOOHBIM Jisi cebst criocodom. Pesrome, XOTs
UMEET HEKYI OOIIyl0 CTaHAAPTHYIO CTPYKTYpy, HO, TeM HE MeEHee, JaeT BO3MOXHOCTh s
TBOpPYECTBA.
2. Application form naet kaHauAaTaM BO3MOXKHOCTb IIPECTaBUTH ce0sl paboToaarento 6ojee MoJHO U
rIyOOKO, YeM B cCTaHAapTHOM pestoMe. B application form ecTs paszmensl 0 JTUYHBIX KauyecTBax W
MOTHUBallMM KaHauaata. Kak mpaBuiio, 3TH pa3fensl 00s3aTeNbHBI Ui 3amnoiHeHusa. MmeHHo aTa
oco0eHHOCTh application form gemaer ee 6onee CIOXKHOU IS 3aMIOTHEHUS U OJJHOBPEMEHHO CO3/1aeT
JUIS KQXKJIOTO KaHIHaTa OTIMYHBIN IIAHC MPOSBUTH ceOs ¢ Jydiledl CTOPOHBI YK€ Ha IepBOM Tare
otbopa.
CyumecTByer 1Ba 0CHOBHBIX Bujaa application form:
Onexmponnas popma (on-line application form). 3amonusercs Ha caiite kKommanuu. OTBETHI
OLICHUBAIOTCSI ~ MEHE/DKEPOM IO  MepcoHaly. B HEKoTOpeIX  KOMMAaHUSAX  CYIIECTBYET
ABTOMATH3UPOBAHHAsI CHCTEMa MPOBEPKU: KOMITBIOTEP OTCEMBAET KAHIUIATOB, HECOOTBETCTBYIOIINX
TpeOOBaHUAM, U PACCHUIAET MPUTTIAILICHHS HA CIEAYIOIUHI 3Tal TeM, KTO YCIEIIHO 3aloJHII GopMy.
Anxema 6 neuamuom 6ude. Boigaercss peACTaBUTENSIMI KOMITAHUH ISl 3aIIOTHEHUST KaHAUIATOM B
ouce KoMIaHuM UK JoMa. Takue aHKeThl OOBIYHO MIPOBEPSIOTCS MEHEIPKEPAMHU 110 TIEPCOHAITY.
Ocodennoctu 3anoHenus on-line application form:
Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om O00ObIYHOU OMNPABKU pe3loMe 8
komnanuro. On-line application form umeeT 4eTKo 3alaHHYIO TIOCIIEIOBATEILHOCTh OJIOKOB aHKETHI 1
OTJIENIBHBIX BOIIPOCOB BHYTPH Hee. boiblas 4acTe BONPOCOB 00s3aTeNbHA IS 3allONHEHU: (popma
HE COXPAHUTCS U HEe OyJeT OTIpaBiieHa pab0oTOAATEINI0, €CITM BBl HE 3aIIOJIHUTE BCE TTOJISl, OTMEUCHHEIC
Kak 00s13aTeNbHBIE.
Hekxomopuvle opmbl opeanuzo6anvl makum 00pazom, 4mo Gbl Modceme Nepemeuamsbcs Mencoy
pazoenamu 6Hympu opmvl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pa30eid, HE 3aKOHYMB 3aTOJHEHUS OTIEIbHBIX
BOTIPOCOB. DTO JeNaeT padoTy 1O 3alOTHEHUIO (OPMBI OYeHb YAOOHOHW Il KaHaumaTa. Ber Mmoxere
BHECTH B (popMy HH(OpMAIIHIO, KOTOpPask TOCTYIIHA BaM B HACTOSIILIUI MOMEHT, a 3aTeM BEPHYTHCS K
HEe3aroJHEHHBIM pa3jienam, 100aBuTh nHpopmaruio B HuX. [locae aToro coxpanuts application form
U OTHpaBUTh ee paboromaremo. B Takux ciydasx B ¢opMmMe NpeaycMOTpeHbl (YHKIMU
MIPOMEKYTOUYHOTO coxpaHeHuss nHpopmanuu 6e3 oTmpaBku (OpMBI pabOTONATETI0 W COXpaHEHUS
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dbuHaTEHOTO BapWaHTa C OTHpaBkol (opmel B KoMmmanuio. Hampumep, momoOHbIe (GOpMBI
HEOOXO/MMO 3aloNHATh JJIS Y4acTHsl B IpOrpamMMax Uil MOJOABIX CHEIHAIMCTOB OOJBIIMHCTBA
MHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonusas Komopule, bl OOJHCHbL UOMU NO BCEM BONPOCAM 6CeX
610k08 hopmbl HOOpAO, HE UMes BO3MOKHOCTHU MPOMYCTUTh KaKHe-THOO0 BOMPOCHI WM BEPHYTHCA K
HUM TO3Ke. 3amoiHss Takylo (GopMmy, mocrapaidiTecb NPUTOTOBHUTH 3apaHee BCIO HH(POpPMAILUIO U
JOKYMEHTBI, KOTOpble MOTYT TIOHAJOOUTHCS JJisi 3alOJIHEHUS: JUIUIOMBI 00 00pazoBaHuw,
CepTU(HKATHI O C1a4e IK3AMEHOB 10 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U T.1I.

On-line application form umerom 6onee sxcecmkue mpeboO8aHUs NO CPOKAM 3ANOJIHEHUS U OMNPABKU
¢opmbi, 4eM OOBIUHBIN MPOIECC OTIPABKH pe3toMe 1o e-mail. B ciydae ¢ on-line application form B
MOMEHT OKOHYAaHMS CpOKa MpHeMa 3asBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIIOYACTCS M CTAHOBHUTCS
HEJOCTYMHBIM. VICKITIOUeHus B TAKUX CIy4asX He JOMYCKaroTCs.

Ecnu y xomnanuu cywecmeyem HecKoIbKo npocpamm Ons MOA0ObIX CNEeYUAIUucmos, U JUIsl y4acTus B
KXKIOU MporpaMMe HeoOXOJUMO 3alojHUTh CTaHAApTHYI0 (GopMmy, Kak MpaBuiio, B camoil (opme
€CTb MECTO, TJI€ BBl JOJDKHBI OTMETHTh, B KaKOW NpOTrpaMMe BBl XOTHUTE y4acTBOBaTh. B Takmx
cinydasix OynbTe BHUMATENIbHBI C BBIOOPOM IpPOrpamMM, B KOTOPBIX Bbl XOTUTE NMPUHUMATh y4acTHeE.
[lepen Tem, kak BBIOpaTh, BBIICHUTE MpaBHiia U TpeOOBaHMS K yyacTHHKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
CIIy4asiX BBl MOXET€ Y4acTBOBaTh B OTOOpE TOJBKO JI OJHOM MporpamMmbl B TEUEHUE TOJa M, €CIH
BBI 3arosHuTe application form a1t 01HOM MPOTrpaMMBbl, TO TOYHO HE CMOXKETE OOJIbIIe MPETEHI0BATh
Ha apyrue. Taxke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOAXOAUTH BaM MO (OpMajbHBIM KPUTEPHSIM.
Hanpumep, rozisl BBIITyCKa, CPOKH ITPOTPAMMBI, CHIEIIHATIH3AIHS TPOTPAMMEI.

Ilpu 3anonnenuu application form mescOyYHAPOOHBIX KOMNAHULL 6AM HEOOXO0O0UMO YUUMbIEANb
KyIbmypHule paziuyus. BrioHe BO3MOXKHO, YTO KOMITAaHUS UMEET €IUHYI0 (hOpMY PETHUCTpAIMH ISt
BCEX CTpaH, IO3TOMY BOMNpOChl B paszpene «OOpa3oBaHue» MOTYT HMETb CTPYKTYpy, HeE
COOTBETCTBYIOIIYIO POCCHICKHM CTaHJapTaM CPEJHETO W BBICHIETO OOpa30BaHUS, W BaM MPUICTCS
MoJyMaTh HaJl T€M, KaK OTBETUTh Ha 3TH BOMPOCHI, YTOOBI OTPa3UTh CBOW ydeOHBINH ombiT. Ecnu
Bonpockl application form HemoHSTHBI JUIsl Bac, U Bbl HE YBEPEHbl B TOM, KaKyl HH(OpMALHNIO
OKU/IaeT MOJIY4YUTh paboTo/aTeNb B OTBET HA HUX, HE OOMTech 3a7aTh YTOUHSIOLIME BOIPOCHL. DTO
MOJKHO cJieaTh, OTIPABUB BOIIPOCHI HA ajpec MOJAEepKKHU cepBuca on-line application form, koTopsIii
00BIYHO YKa3bIBaeTcs B (hopme.

Kakmue 3HaHus, kKayecTBa, yMEeHUs X0TeJM Obl BUeTh padoToaareau B Application Form?

1. Axagemuueckue 3HaHUA (HAIUYUE TUTIIOMA, CEPTU(DUKATOB U T.11.).

2. AHaIUTHYeCKHE CHOCOOHOCTH (OBICTpOE W TOYHOE 3arloMHHAHWE HH(OpMAIH, CHOoCOOHOCTh
BBIOPATh M3 UMEIOLIMXCS BAPHAHTOB HanOoJsiee NOAXOAALIMN U T.11.).

3. Kputndeckoe MpIuieHne (CrmocoOHOCTh TPOBOUTH TITYOOKHH aHAIH3 ITPOOIIEMBI).

4. CucteMHOE MBbIIIJIEHHE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO MOAONTH K pelIeHUI0 MpoOJIeMbl, YyUUThIBas
MHOECTBO (PaKTOPOB).

5. Beicokass MOTHBAIMs K JIOCTHXKEHUIO L1€IM (TOTOBHOCTh M JKEJIaHUE JOCTUraTh ycrexa B paloTe,
CTPEMIICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTD 3a Pe3yibTaT (CIOCOOHOCTh JOBECTH HAadyaToe AENO0 J0 KOHIA, KOHTPOJIUPOBATh
JIOCTI)KCHHE Pe3ysIbTaTa).

7. YMenue paboTaTh B CKaTble CPOKH.

8. 'mOkocTh MOBeIeHUs (CITOCOOHOCTD JIETKO a/IallTUPOBATHCS K CUTYAIIHAH).

9. YMeHue MOTUBHPOBATH JIFOJIEH U ONPEeNATh BKJIAJ] Y4aCTHUKOB IPYIIbI B paO0Ty KOMaH/IbI.

10. KomMmyHHKaTHBHEIE KadecTBa (OOIUTETFHOCTh, YMEHUE YCTAHABIMBATD KOHTAKTHI C JIFOJIEMH).

11. YMmeHue paboTaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie dannvie - ©.1U.0., adpec, KoHmaxmul.

Llenv - omoen, ma pabomy 6 KOMOpoOM npemeHOyem KAHOUOAm, BAKAHCUs, HANpaeieHue
oeamenvHocmu  u  m.0. 3AeCh  TpeJUlaraloT  yKa3aTh KOHKPETHYIO BaKaHCHIO/OTAEN WU
POPAHKHUPOBATh UX MO MPEANOYTUTETHHOCTH. OOBIYHO JaHHBINA BOMPOC SIBISETCS 3aKPBITHIM, T.€.
COJICPKHUT BapUaHTHI OTBETA HA BHIOOD.



Ilpuuunvr  evibopa Oannoco Hanpasnenus. [louemy 6wl xomume pabomams UMEHHO 6 3SMOu
komnanuu? Pacckaxkute, Kak BBl chenand cBod BbIOOp. OT Bac OXHIAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJIIONIMX MOTHBAILMIO. Ba)kHO MOKa3aTh HE MPOCTO MOTHUBALMIO K padoTe, a >KelaHue
padboTaTh MMEHHO B IaHHOM KOMITaHUU U oTpaciu!

Obpas3zoeanue. B 5TOM pasziene ykaxuTe He TOJIbKO (PyHJIaMeHTalbHOE 00pa30BaHKe, HO M pa3IMyHbIe
KYpCBI, TPEHUHTHU U T.1I. Takke MOXKHO yKa3aTh TEMbI BHIIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX U JUINIOMHBIX PadoT,
Ha3BaHHE Kadeapbl, 0 KOTOPOH OHM 3alUILAINCh, €CIM 3TO UMEET OTHOLIEHHE K Oyayluei paboTe.
Onvim pabomol. JlaHHBIA pa3fen BKIIOYAET CleAylomue rpadbl: MEPHOA 3aHIATOCTH (Mecdl, TOox),
Ha3BaHUE KOMIIAHUH, JOJKHOCTh, OCHOBHBIE O0A3aHHOCTH, PE3YyNbTaThl U JOCTHKEHU. JKenaTeabHo
UCIIOJIb30BaTh TEPMUHOJIOIMIO TOM c(epbl AEATENbHOCTH KOMIIAHMM, B KOTOPYIKO BBl OTCBLIAcTe
AHKETY.

Haeviku u ymenus. YKaxure ypoBeHb BIIaJIeHUs] HHOCTPAHHBIMU S3bIKaMHU, KoMibloTepoM. He ctout
3aBbILIATh YPOBEHb WIIM YKA3bIBaTh TO, YETO Bbl HE 3HAETE.

Bawu oocmudicenus 6 orcuznu. MOXHO NEpPEUUCIINTh Harpajbl, I'paMOThl U IpPU3bI, KOTOPBIE BbI
nonyumnu. Ilokaxure, 4To BBl yMeEETE JOCTMraTh IOCTaBJICHHBIX Leleld. YKaxure Haubosee
UHTEPECHbIE U 3HAYUMBbIE TI00E/bl U YCIEXH.

Ilpumepvr nposenenus eawiux Kauecme U HABLIKOE - OP2AHUZAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.o. MoxeT ObITh 33/1aH, HalpUMep, Takol Bonpoc: «Pacckaxure o CUTyalMH, KOIla BaM IPUILLIOCh
IPOSBUTh WHUIMATHBY, 4YTOOBI JOCTUTHYTh CBOEHW uLenau». B oTBere mnocrtapaiiTech NpPOSBUTH
UHAUBUAYaIbHOCTh. ONUIIMTE CUTYaLUI0 TakuM 00pa3oM, 4TOObl M3 HEe MOXKHO OBLIO CleNnaTh
BBIBO/JI O BAaIIUX JIMJEPCKUX KAUE€CTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwl na onpedenenue eaueco euoenus cumyayuu 8 cmpame (IKOHOMUYECKas, HAyYHAs U UHble
cgpepuol). Ilokaxure, 4TO Bbl yMEETE JaTh XapaKTEPUCTUKY SKOHOMHYECKOI'O COCTOSIHUS TOCY1apCTBa,
YBHJIETh BO3MOXHOCTH TEXHMUYECKOI0O Iporpecca u T.4. [Ipumep Takoro Bonpoca: «Kak Bbl cuuTaere,
KAKHUE HMHTEPECHBIE OTKPBITUA MOryT npon3oltH B XXI Beke, U KaKk OHM IMOBIHAKT Ha pa3BUTHE
9KOHOMMKH?»

Lononnumenvnas ungopmayus, xomopylo vl xomeau Ovl y3Hamv o komnanuu. Hanpuwmep,
HOUMHTEepeCcyHTeCh, KaKie HalpaBlIeHHs pa3BUTUS OM3Heca SBISIOTCS YKOHOMHUYECKH BBITOJAHBIMU JUIS
KOMIIaHUH.

Pexomenoayuu. OOBIMHO NpeanoaaraeTcs, YTo UX MOTYT J1aTh BalIM PYKOBOJHUTEIH C MPEXKHHUX MECT
paboTtel. Eciiu y Bac HeT ombITa, yKakKuTe npenoaaBareseil Min HayqHbIX pyKOBOJIUTENEH.

[TomMHuTE, €ciii Bbl XOTUTE MOBBICUTH CBOM IIIAHCHI Ha MPOXOXKAeHUEe orOopa no application form u
OBITh MpPUIJIAIIEHHBIMU Ha CJEIYIOIIME 3Tambl 0TOOpa, OTHECUTECh K 3allOJHEHUIO BCEX pa3JieioB
dopmbl ceppe3Ho. B oTBeTax Ha Bce BOMPOCHI cTapaiiTech JaBaThb Kak MOXHO 0osee MoJIpoOHYIo
uH(popMalnIo, 0COOEHHO ecau (popma IMpeanonaraeT Hajluuue pa3BepHyToro orseta. Korzna Ha sTom
sTane paboTojaaTelnp noyyyaetr coTHU application form, oH BeIOMpaeT IEHCTBUTENBHO CaMBIX JTYYILINX
KaHJIUJaToB.

Pa3nen 3 myHkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire
and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as
the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If
the circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is
“closed” when an electric device is switched on.
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When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow
Is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3nen 3 mynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move
along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along
the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the
polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a
specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes
positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must
consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EIl IMUCBMA 3ASBJIIEHHUS O NMPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)
John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com
September 1, 2018

George Gilhooley

Times Union
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87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested,

I enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include:

« | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
« | strive continually for excellence.
o | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying new

technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

| can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,
John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com. |
have experience building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my
experience has been in the business world, | understand the social value of this sector and

I am confident that my business experience will be an asset to your organization.
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My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice
and style; editorial calendars; and the daily content programming and production

for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide
the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped physicians to use

their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web

engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional

enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)

HEMEIIKHH SI3BIK

MOJIHBII MMCbMEHHBINA NEPEBO/I

[TonHbIN MUCHMEHHBINA TEPEBO/] - OCHOBHAS (popMa TEXHUYECKOro mnepeBoja. Bes mpakTuyecku
NoJie3Hass Hay4yHO-TeXHHUYeckas MH(popMalus, U3BJIEKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTrcst B (opme
MOJTHOTO MUCBMEHHOTO InepeBoaa. PaboTa HaJl MOJHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOIOM MpPEAyCMaTPUBAET
P 3TAIoB.

3anomHuTE!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAIOM. BHUMaTeNbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCIIOJIb30BaHUEM,
0 Mepe HaJOoOHOCTH, pabOYUX MCTOYHHKOB MH(OPMAIMH: CIOBAapel, CIPAaBOYHUKOB, CIIEIUATILHON
JUTEPaATYPHI.

2-i1 oran. BeineneHue JOrMyeckuX dacTed opuruHaia. [leneHue TEKCTa Ha 3aKOHYEHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHUSI, a03allbl, IEPHO/IBI.

3-#t atan. YepHoBoii nepeBox Tekcta. [locnenoBarensHas paboTa Hal JOTHYECKH BbIIETICHHBIMU
YacTSIMH OpUTHHAJIA.

4-it sran. IloBTopHOE (HEOIHOKPAaTHOE) YTEHHWE OpPUTHHANA, CBEpKa €ro C BBHITOJHEHHBIM
MEPEBOJIOM C II€JIbI0O KOHTPOJIS MPAaBUIILHON Mepeiadul COAepKaHMUSL.

5-i1 sran. OkoHuaTenbHOE pEIAKTHPOBAHHE IEPEeBOJa C BHECEHHEM IONpaBOK. O-H HTam.
ITepeBon 3arosyioBka.

IIpe’xne 4YeM MNPUCTYNUTh K BBHINOJIHEHHUIO IIOJHOTO IMHMCBMEHHOTO IIEPEBOAA, CIEAYeT
O3HAKOMUTBCSI C IPUBEACHHBIMU HUKE MTaMATKAMHU.

[TamsTraNel

(1-# oram)
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[Ipexxne, yem HayaTh MepeBOJI, HEOOXOAUMO MOHSITH, YTO BBHIPAXKEHO Ha fA3bIKEe opuruHana. Jlis
ATOTO CIEAYET BHUMATEIBHO, M MOXKET OBITh HE OJIUH pa3, MPOYHUTaTh BeCch TeKCT. [loMHMTE, 3aMbIcen
aBTOpa BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-1i aTam)

Crenyer NOMHUTB, YTO BEJIMYMHA OIpPEACNIIeMON NIJisl MepeBoa YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpoOB: CMBICIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COZIEpXaHHs, BO3MOXKHOCTEH IaMsTu
nepeBourKa. Takoil 4acThi0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEAIOKEHUE, TpyNna npeasioxkenui, adzar, 11/2
ab3ama u T.I., HO 3Ta YacTh JI0JDKHA ObITh 00s513aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM ClloKHEee TeKCT
- TeM MEHbIIIE TaKas 4acTh, YEM JIy4llle MaMsATh IEPEeBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-i oram)

[Tocne Toro, kKak cojiep)KaHWE BBIIEJICHHOM YacTH TEKCTa MOHSITO M YCBOEHO, €ro HYXKHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipyu MHUCbMEHHOM H3J0XKEHUHM Ba)KHO IMOJHOCTBHIO OTBIEYbCS OT OpPHUTMHAA,
T.K. HEJIb3S UNTATh M TyMaTh HA OJTHOM SI3bIKE W OJTHOBPEMEHHO MHCATh, U TyMaTh HA APYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sramn)

[Tocne TOro, KaKk MUCHBMEHHO H3JIOKEHO COJEp)KAHUE BBIJCICHHON 4YacTH TEKCTa, HYXKHO
0o0paTHThCS K OPUTHHANY JUIS CBEpKH. Ilpu mepeBojie MOCIEAYIOMUX YacTed TeKCTa HEO0OXOIUMO
MOCTOSIHHO CJIEAUTh 3a CTWJIEM, T.€. 3a KadyeCTBOM, €IUHOOOpa3veM U JIOTUKON M3JI0KEeHHUS.
EnnHOoOOpa3ue TepMUHOJIOTHH JTOJIKHO COOJTIOIaThCS Ha MPOTSHKCHUH Beero Tekcta. Hampumep, ecinu
B HayaJle TEKCTa YacTh KOpIyca Kakoro-To arperaTa Ha3BaHa “‘THOM”, TO B JajbHEHIEM HEJb3s
Ha3bIBaTh €€ “‘ocHoBaHueM”’, “muumiemM” W T.n. HeoOXOaUMO ITOCTOSHHO CIEAUTH 34 TEM, UYTOOBI
MEXy KaXKJI0# MOCIeTyIoIel U MpeablIyIlei 4acThIo epeBo/ia ObLIa JOru4ecKast CBs3b.

[TamsTka Ne5

(5-i oram)

[ToMHHTE, OKOHYATEILHO OTPEAAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAYUT CTHIIMCTHYECCKH 00paboTaTh ero
B 1eioM. [Ipu pemakTUpoBaHUM 11€1ecO00pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CIEAYIONIMMH MPABUJIAMH: Q)
€CJIM OJIHY M TY K€ MBICIIb MOKHO BBIPA3UTh HECKOJBKHUMH CIIOCO0aMH, TO TIPEAIIOYTCHHUE OTIACTCS
Oornee KkpaTkoMmy crocoOy; 0) ecnu cIOoBO HHOCTPAHHOTO TMPOMCXOXKIEHUS MOXKHO Oe3 yiiepba
3aMEHUTH CIIOBOM PYCCKOTO MTPOUCXOXKIACHHS, TO TIEPEBOTUUK 00s3aH ATO C/IENATh; B) BCE TEPMUHBI U
HA3BaHUS JOJKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsaTka Ne6

(6-# sTam)

[lepeBoa 3aronoBka MOHKEH OTPakaTh CyTh COACpP)KAaHUS TEKCTa, CTaThH, MATEHTA U T.IIL
[ToaToMy 3aroJI0BOK MEPEBOAUTCS B TMOCIEAHIOI OYEPEIh C YIETOM BCEX OCOOEHHOCTEH TeKCTa.

[Ipy  BBIOJHEHWH TIIOJIHOTO THCHBMEHHOTO TIEpEBOJAa PEKOMEHIYeTCS HCIOJIb30BaTh
CIIETYIOIIYIO HHCTPYKIIHUIO:

[Tpexxne, YeM HaYMHATH MEPEBOJI, NMPOYUTANTE BECh TEKCT, ad3all WM 3aKOHYCHHYIO YacTh
TEKCTa; MOCTapaiiTech MOHATH OOIIee cojepkaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOpPOW pa3 IO
OTJICTBHBIM TIPEJUIOKCHHUSIM, TIOMBITANTECh TOHITh CHHTAKCHYCCKUH CTPOM W CMBICT KaKIOTO
npemioxenus. [lepeBeante TEKCT MO MPEATOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcuueckuil cTpoil mnpemioxkeHuss Bam HesaceH, W Bbpl He MNOHSUIM CMBICT
NPEUIOKEHHS, CleNaiiTe TpaMMaTUYEeCKH aHamu3: OMNpEeNeNuTe BUJ TNPEUIOKCHHS, HaWIuTe
MmoJjyIeXaIiee, ckKazyemMoe, BTOPOCTENICHHBIE 4YJieHbl. Ecim mpemyiokeHue CIoXHOMOIINHEHHOE,
HaliinuTe TJIaBHOE U MPUIATOYHOE TIPEIOKESHHSI, OMUpPasich Ha (hopManbHbIe pu3Haku. OOparaiitech
K CJIOBapIO B TOM Cliy4ae, eciii Bbl MCTOIB30BaI BCE CPENICTBA PACKPHITHS 3HAYCHUS HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAsl JOTAJKy M TpaMMaTHU4eckuil aHanu3. [Ipu mepeBoje MOCIHEqyOmero npeaioKeHHs
HEOOXOIUMO TIOCTOSIHHO YJIEPKHBATh B MAaMSATH CMBICI MPEABIIYIINECTO, HHAUE TEPSCTCS JIOTHYeCKast
CBSI3b MEXKIY OTJEIbHBIMU TPEIOKCHHISIMH.

N3beraiite mocmoBHOro mepeona. [locrapaiiTech mepenaTh MBICTh OPHUTHHANA CPEIACTBAMU
POMIHOTO SI3bIKa, HE HAPYIIasi €F0 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSL.

PE®EPATHUBHBIN NEPEBO/]]
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PedeparuBHbIif IEpeBO/ - TIOJIHBIN MUCHbMEHHBIN TIEPEBOJI 3apaHee OTOOPAaHHBIX YacTeH TEKCTa,
o0pa3ylonumx BMecTe pedepat opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3m0KeHHE CYIITHOCTH Bompoca. PedeparuBHsiil mepeBos B S-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mporecce paboTbl Haa pedepaTHBHBIM NEPEBOJOM OMYCKAETCS BCS
u30biTouHass uHpopmanus. [Ipu BeimonaHeHuu pedepaTUBHOIO MEpeBOAa COONIONANTE CIEeNyIOIIHe
aTanel paboThI:

[IpeaBapuTesbHO NO3HAKOMbTECh € oOpuruHanoM. lIpoumtaiite Bech TekcT. I[Ipocmortpure
JUTEpaTypy Mo Mpobieme, 3aTPOHYTOM B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BOSBMHUTE B KBaJIpaTHBIE CKOOKU
UCKJTII0YaeMble yacTu TekcTa. [IpounTaiite octaBmmiics 3a ckoOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOKHBIE
JUCIIPONOPUMHU U HECBA3HOCTU. CHenaiTe MOJHbIIM NUCbMEHHBIN MEPEBOJ OPUTMHAJIA, OCTaBUIETOCs
3a ckoOkamu. ObpaTture BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBOl JOKEH NPEICTABIATh COO0M CBS3HBIM
TEKCT, [IOCTPOCHHBIN 10 TOMY K€ IIJIaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTALMOHHBI NEPeBOI

AHHOTAalIMOHHBIN EPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO IEPEBOJA, 3AKIHOYAIOLIUNCS B COCTABICHUU
AQHHOTALlMU OPUTHMHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuyanue. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTEpPUCTUKA OpUTMHANA, U3J1ararplas ero

CoJIep’KaHuE B BUJIE MEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOTJA JArollas KPUTHYECKYIO OLICHKY.
O0beM aHHOTALIMOHHOTO TIEpPeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee 500 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BoinonHsss aHHOTAIMOHHBIA MepeBoJ, Bbl coobiiaere o TOM, YTO H3ydaeTcs,
OTHCHIBAETCS, 00CYXKAaeTcs U T.1I.

OO6patute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxemMa aHHOTALIMOHHOIO NEePEBO/Ia MOKeT ObITh CJIeAYIONIei:

1. ITocTanoBKa MpOOIEMBL.

2. MeTo[ibI penieHus mpooieMbl.

3. Beiienenue y310BbIX IIYHKTOB.

4. PexoMeHa1uu.

OCHOBHBIE KJIHILIE U IITaMIIbl, UCIIOJb3YEMbIE€ IPU aHHOTALIMOHHOM IE€PEBO/IE:

®pa3bl 17151 aHHOTUPOBAHUS

3aroyI0BOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wndpopmarnus 00 aBTOpe CTaThU, I/I€ U KOTJa CTaThs ObLIa OMyOJIMKOBAHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

['maBHas uaes crarbu.
Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Coneprkanne cTatbi: (PaKkThl, IMEHA, [TUQPHI.
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Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue 0 CTaThe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information uber ...

dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

®pa3pl 115 AHHOTHPOBAHUSA

und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit

3arojoBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaTbu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Nudopmarnus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTaThH, IIe
U KOTJa CTaThsi ObLIa
OITyOJIMKOBAaHA.

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHass wupges
CTaTbH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Coneprxanue
CTaTbU: GbaxThl,
uMeHa, HUQpHI.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MueHnue 0
cTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthidlt wertvolle Information {iber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

AHTJIMUCKHUMH SI3BIK
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3aroJIoBoK The article is headlined...
CTaTbu The headline of the article is...
The title of the article(text) is

Pa3znea 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung® oder ,,Erneuerung. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue ldeen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt,
die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen
befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf
Silizium basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triages
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und
die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer
der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verandert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertragt mehr als 95 Prozent der Wellenldngen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 mynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Malle die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurméfBige Losungen angewiesen, die hiufig
nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage Technik und
damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen
von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu
gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird,
kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche FEinstellung iiberwunden werden.
Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich
Verantwortbaren unterzuordnen. MalBstdbe fiir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen,
Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt.
Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische
Erfahrungen derjenigen ergédnzt und verdndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und
Immissionsschutzes beschéftigen. SchlieBlich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt
werden, die die Einhaltung der Standards bei verstérkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in
der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenicur die Moglichkeit,
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sein eigenes Tun und Handeln in einen grofleren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit
dazu beizutragen, dass ingenieurmdBiges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zuginglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunichst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europdischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir
Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die
Praxis, Beschiftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Foérderung der
Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschiftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — iiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten, die
das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschiftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur Emissionsminderung, -  Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von
den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewailtigung
dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller Menschen.

_ Paszpnen 2 Ilynkr .2.3 )
CTPYKTYPA U BHEIIHUU BUJI 3ASAIBJIEHUSA (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B 3asBnenun cienyer coob1maTh Cieayroe JaHHbIe U, )KeIaTelIbHO, B YKa3aHHOM MOPSIKE

1. Madopmaruio, OTKyJa BBl y3HAJIM O BAaKaHTHOM MeCTe: M3 OOBSBICHHS, B pasroBOpe ¢
KJIMEHTOM, OT JIpyra WU U3 cOoOOLIeHUs clykObl 3aHsTocTu (Anzeige, Gespriach mit einem Kunden,
Hinweis vom Arbeitsamt). KoneuyHo, MOXHO pacchuiaTh CBOM 3asiBICHUS U ""Ha aBOCH".

2. Bamm npogeccroHallbHbIe HaBBIKM, KOTOPbHIE MO3BOJIAT BaM CIIPaBUTbCA € IpeisiaraeMoin
paboroii. Ilpm »sTOoM wucxomuTe U3 yciaoBuM mpemioxkeHusi! Onumure cBoe 00pa3oBaHue,
IpeanouTeHus: U npodeccuoHaIbHbINA OnbIT, Bamu JuyHble cBsi3u! (lhre Ausbildung, Thre Neigungen
und Erfahrungen, Thre personlichen Verhiltnisse). He pucyiitech, HO U He BHajgalTe B JOXKHYIO
CKPOMHOCTb, HEIIPUTA3aTENIbHOCTh POKIAaeT HeloBepue!

3. Bama meraenmasst padora (Thre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamm TpeOOBaHHMsS K YPOBHIO 3apruiaThl, (ecinu 3TOro TpPeOYIOT WM BBl CUUTACTE
HeoOxoaumbIM) (Thre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig halten).

5. Cpok#, B KOTOpbIC BBl MOXETe MPHUCTYNUTH K padote (den Termin, an dem Sie lhre Stellung
wechseln konnen).

6. IlpuunHa Bamero 3asBieHus o npueme Ha paboty (den Grund Threr Bewerbung).

[lepen oxkoHUATENBPHBIM PEUICHWEM O BalleM TpUeMe Ha paldoTy, Kak MpPaBUIIO, TMPOBOJUTCS
cobecenjoBanue. Bel camMmu MoeTe JaTh COrjlacHe IOciie TOro, Kak y Bac CIOXKUTCS BIIEYATIEHUE O
Ballieil HOBOM pabore W OynymieMm Iiede, a Ball HOBBIM HAaudaJdbHUK B XOJ€ JIMYHOM Oecembl
HOIBITAETCS MOHATh, BO3MOXKHO JIM ¢ BaMH cpabOTaThCs U JOCTaTOYHA JIU Balla MpodeccuoHalbHas
MOJITOTOBKA.

[Ipexne Bcero MHOroe 3aBUCHT OT TOrO, CyMeeTe JH Bbl C€O34aTh OJaromnpusTHOE
WHIMBUIYaIbHOE BIIEYATICHWE CBOUM 3asiBIeHHEeM-pe3tomMe. Ha 93To JomkeH OBITH HalesleH
nocieHui ad3al Bamero 3asBieHus, Heuto Tumna: "Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen
wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich méchte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gesprich
mit Thnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf."

Pazymeercsi, mucbMO MOKHO OBITH HamMcaHO Oe3 OMMOOK W ToMapok. Eciu BbI B 4eM-TO
COMHEBAeTeCh, OT/AlTEe ONBITHOMY YeNIOBEKY Ha NMpoBepKy. He nemaiiTe moayuCTOK U TMOAJIOKHUTE
BHU3 JIMHOBAaHHBIN JIMCT, €CJIM MHIIETE 3asiBIIEHUE OT pyKH. Ecim meyaTaere Ha MalIMHKE, IOCTaBbTE
HOBYIO JIEHTY U nouucTuTe mpudt. TareabHOCTh B TAKOM Jelie OKYIHUT ceOsl.

Kenarenpubiil ypoBeHs 3aprutathl (Gehaltswiinsche)

[Ipexne Bcero, mnombITaiiTech peagbHO OLIEHUTH CBOM BO3MOXKHOCTH M CTOMMOCTb
npezuiaraeMoro pabouero mMecta. Ilpu 3Tom oknaj, KOTOpBIN Bl NOTY4aeTe B JaHHBI MOMEHT, MOXKET
UTpaTh TOJIBKO BTOPOCTENEeHHOe 3HayeHne. OHaKo B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB Bac CHPOCAT 00 3TOM.
Ecnu pa3Huna Mexay npeniaraeMbIM OKJIaJ0M U TpeOyeMbIM BaMU 3HAYUTENNbHA, Bbl IOJKHBI TOYHO
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000CHOBATh, IMOYEMY BBl TPeOyeTe TaKOW BHICOKHMIA OKJIAJ WM OTYErO JI0 CHX IOpP BBI, IO BaIleMy
MHCHHUIO, HOHy‘-IaJ'II/I TaK MaJio. ECJII/I K€ Bbl CHUXKACTC CBOH Tpe60BaHI/I$I, 06'b$ICHI/ITC, HO‘-ICMy TakK
MOCTyIaeTe: 3Ta padoTa JuUIs Bac BaKHEE JCHET; Bbl HAJIEETECh HA HOBOM MECTE NMPHOOPECTH HOBBIC
3HAHUA U HpO(bGCCI/IOHa.HBHBIG HaBBIKH, 60JI€C KOpOTKaH ;[opora COKOHOMMUT BaIIIc BpeMSI U ICHBI'M U
T.II.

Eciu BB pebsBUTE CHUKCHHBIE TPEOOBAHUS K 3apIUiaTe, TO COCIYKUTE CBOEMY aBTOPUTETY
IUIOXYIO CclTy’kOy. Bac Moryr 3amojo3puth, 94TO BBl HEIOOIICHUBAaETe TPeOOBAaHUI HOBOro pabouero
MecTa.

Pa3nen 3 myHkr 3.2

EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tiglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdringten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmassig durch Plastgeschirr ergénzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkdmmlichen Werkstoften.
Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen
Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe
charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erdol und Erdgas. lhre
Entwicklung begann in den dreifliger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur zogernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 tiberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27
Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen
betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten
bestehen werden. Das Sortiment der zur Verfligung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt.
Dominierend sind die vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyithilen, Polyvinilchlorid
(PVC) und Polystyrol. Plaste haben spezifische, von den herkdmmlichen Werkstoffen stark
abweichende Eigenschaften. Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Wéarme- und
elektrisches Isolationsvermodgen und leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den
beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste konnen mit faserférmigen und textilen Mitteln verstirkt
werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten
mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die
Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer, korrosionsbestindiger und nur ein Fiinftel so schwer wie
dieser. Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebesténdigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestdtigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfligung stehen werden, die aullerordentliche
Festigkeit, Elastizitét und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebesténdigkeit in sich vereinen.

Pa3nen 3 mynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als frither. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tiglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die
Technik selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so groB3, dass es auf die Umwelt
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und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill). Wegen
der Technik konnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die
Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3ELl 3ASIBJIEHUS O IIPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei lhnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die noétigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
FarbengroBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr
bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, daf} ich fiir mein
Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der Stellvertreter”, weil es
mir Spal} bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu iibernechmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm
wieder libergab. Bitte schauen Sie sich daraufhin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschiftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestitigt Thnen das AbschluBzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst
Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr
beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll
Ihnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung tibertragen
konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April konnte ich bei lhnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, dall ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mdochte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, [hnen Auskunft
tiber mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wére
Thnen fiir ein Gesprédch dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich mochte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[TicbMO ¢ 3asBIEHUEM O TpUeMe Ha paboTy MOXET ObITh JUTMHHBIM, HO HE YTOMHTEIbHBIM.
Bepuep [pomutb numer oyeHb OOCTOSATENBHO, HO HACTOJNBKO HEMOCPEICTBEHHO, YTO MUCHMO €ro
HaBepHsKa Oy/eT BHUMATEIBHO MIPOYUTAHO OT Havajia JI0 KOHIa. Y Hero TOH yBepeHHOro B cele, a He
CaMOYBEPEHHOT'0 YeJIOBEKa.

Kpome Toro, mpeTeHIeHT OpUSHTUPYETCS Ha TO, YTO OT HEr0 XOTAT y3HaTh. [loxoxke, peusb uaet
0 MaJIeHbKOM TPEANPHUIATHH, KOTOpPOE €Ile He OIpelIesnio CBOI TOYHYIO CHEIHATH3AIHIO.
[IpeTeHACHT MOJDKEH YMETh BBIMIOJHATH MHOXECTBO pabor. Kak pa3 »to mpuBiekaer Bepuepa
Jposutst, 1 OH TOBOPUT 00 3TOM MPSIMO U 6e3 OOMHSKOB.

[Tockonbky B 00BsIBICHUU (aOpPHKH HIET pe4b O MOJOAOM KOMMEPCAHTE, MPETCHCHTY SICHO,
9YTO PYKOBOJCTBO JIMOO HE KEJaeT IUIATHUTh BBICOKWH OKJIaJ, JHUOO WIIET COTPYIHHMKA, KOTOPBIH
JIOJDKEH eITle OBJIaJIeBaTh CBOEH mpodeccrer U mpopadoTaeT B 3TON JOIKHOCTH HACKOJIBKO BO3MOYKHO
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nonsiie. BeposdtHo, monpazymeBaercs M TO, W apyroe. I[IpereHaeHT opueHTuUpyeTcs Ha 00e
BO3MOXHOCTH. HO OH Taxke 3HaeT, CKOJIbKO CTOUT MOAO0OHAas paboTa M 3HAET, HA YTO OH CIIOCOOCH.
[TosToMy OH M TBITAETCA MPUATH K JBOWCTBEHHOMY COTJIAlIEHUIO MO ormare: 950 mapok Ha Bpemst
UCTIBITaTeNbHOTO cpoka M 1200 Mapok 4YMCTBIMH, €ciu OH Oyaer mpuHsT Ha padoty. IlomoOHbIi
pasyMHBIH TOAXOJ BBI3bIBAET JOBEpUE. DTO XOpOLIEe pELIeHUE, IOCKOIbKY CTax padoThl U
npernonaraeMblii 00beM paboThl HecomocTaBUMbl. OTHAKO MPETEHACHT He TpeOyeT B KaTeropuyHOn
dopme: "Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen.”

[IpenynaraeMmoe MecTO HACTOJBKO  MHOTOTPAaHHO, YTO OHO  OTKPBIBAET  MOJIOJOMY
YeCTOJI00MBOMY YEJIOBEKY XOpOIIyl0 INepcrekTuBy. Bepnep [Iposns B cBoeM 3asBICHUH-pE3IOME
IIOKa3bIBAET, YTO OH YECTOJIIOOMB M CKJIOHEH K PyKOBOAALIEeH pabdore.

MOJIHBIA MUCbMEHHBII NEPEBOJ

[TonHbBIN MUCHMEHHBINA TIEPEBO/] - OCHOBHAS (popMa TEXHUYECKOTO mepeBoja. Bes mpakTuyecku
MoJIe3Has Hay4yHO-TeXHHUYeckas uH(popMalus, H3BIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTrcst B (opme
[IOJIHOTO UCHbMEHHOIO InepeBojia. Pabora HaJ MOJHBIM MUCHMEHHBIM MIEPEBOJOM MPEAyCMaTPUBAET
PSI 3TAIOB.

3anomHuTe!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHANIOM. BHUMaTENbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCIOIB30BaHUEM,
10 Mepe HaJoOHOCTH, pabOYMX MCTOYHHKOB MH()OPMAIMH: CIOBApEH, CIPAaBOYHUKOB, CIICIUATLHON
JUTEPATYPBHI.

2-i1 oram. BeineneHue JOrMYeCKMX dYacTed opuruHaia. [lenmeHue TeKcTa Ha 3aKOHYECHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEIIOKEHH S, a03allbl, IEPHO/IBI.

3-ii aTan. YepHoBoii epeBoj TekcTa. [locinenoBarensHas paboTa HaJl JIOTHYECKU BBIICTICHHBIMU
YacTsIMU OpPUTHHATIA.

4-ii srtan. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OpUIMHAJA, CBEPKA €r0 C BBIIOJHEHHBIM
MIEPEBOIOM C LEbIO0 KOHTPOJIS MPABUJIBHOM NIEpPEeIaun COACPKAHUA.

5-ii srtan. OKOHYATENbHOE pEJAKTUPOBAHUE TEPEBOJA C BHECEHHWEM IIOMpaBOK. 6-i1 JTarl.
IIepeBon 3arosioBka.

[Ipe’xne 4veM MNPUCTYNUTh K BBHIMOJIHEHHWIO IOJHOTO TMHCbMEHHOTO IIEpeBOja, CleAyeT
03HAKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMU HIKE TAMATKAMHU.

[TamsiTkaNel

(1-# sram)

[Ipexxne, yem HayaTh MepeBOJI, HEOOXOAUMO MOHSITH, YTO BBIPAYKEHO Ha fA3bIKE opuruHaina. s
9TOTO ClIeyeT BHUMATEIbHO, U MOXKET ObITh HE OJIMH Pa3, IPOUYUTATh Bech TeKCT. [loMHMTE, 3amMbIce
aBTOpa BBIPAXEH C MOMOIUIbIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-# sTam)

Crnenyer NOMHHTB, YTO BEJIMYMHA ONPENEISIEMOMN Ul MEPEBO/Ia YaCTH TEKCTA 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpoOB: CMBICIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COAEpXaHHs, BO3MOXKHOCTEH MaMsTu
nepeBouMKa. Takoi 4acTbio TEKCTa MOXKET OBITh MpEIOKEHUE, TpyIa MpeUioKeHnH, ad3ar, 11/2
ab3ama u T.I., HO 3Ta YacTh JJOJKHA ObITh 00513aTEbHO 3aKOHYEHHOM 110 CMBICTY. UeM ClIoKHee TeKCT
- TEM MEHbIIIE TaKasi YacTb, YEM JIy4llle TaMsTh NEPEBOIUHMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsiTka Ne3

(3-# aTam)

[Tocne Toro, xak cojepaHHE BBIJEICHHON YacTW TEKCTa IMOHSATO M YCBOEHO, €ro HYKHO
BBIPA3UTh NO-pycckH. [IpM MMCbMEHHOM W3JI0KEHUM BAa)KHO IOJHOCTBIO OTBJIEYbCS OT OpPUTMHANA,
T.K. HEJIb3Sl UNTATh U TyMaTh HA OJJTHOM SI3bIKE U OJIHOBPEMEHHO MHCATh, U TyMaTh Ha APYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sTam)

ITocne TOro, Kak NUCBMEHHO H3JIOKEHO COIECpPXKAHUE BBIJCICHHON YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTuThCsl K OpUTHHANY Ui cBepku. llpu mepeBone Mmocieayromux 4acTed TeKcTa HeoOXOIUMO
IOCTOSIHHO CJEIUTh 3a CTHJEM, T.€. 3a KauyeCTBOM, EIUHOOOpa3sHeM U JIOTUKOW W3JIOXKEHHUS.
EnnnooOpa3zue TepMHUHOJIIOTUH JTOJIKHO COOJI0IaThCS HA MPOTSKEHUH Bcero TekcTa. Hampumep, ecinu
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B Hayaje TEKCTa 4acTh KOpIlyca KaKoro-TO arperata Ha3BaHa ‘“AHOM~, TO B JAJIbHEHIIEM HEJb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHoBaHHeM”’, “muumiemM” W T.n. HeoOXOAUMO ITOCTOSHHO CICAUTH 3a TEM, UYTOOBI
MEXIYy KaKIOH MOCIIeIYIONIEH U IPEeabIAYIIEH YacThiO TTepeBoaa ObLIa JOTUYECKasl CBS3b.

[TamsTka Ne5

(5-i oTam)

[ToMHHTE, OKOHYATEIFHO OTPEAAKTUPOBATEH MEPEBO — 3HAYUT CTHIIMCTHYECKH 00paboTaTh ero
B ueioM. [Ipu pemakTupoBaHUU 11€51€CO00Pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CIEAYIOIIMMH MpPaBUIAMH: Q)
€CJIM OJIHY M TY JK€ MBICIIb MOKHO BBIPA3UTh HECKOJBKHUMH CIIOCO0aMH, TO TPEAMOUYTEHUE OTIACTCS
OoJjiee KpaTKOMy CIrocoOy; 0) ecilu CJIOBO HHOCTPAHHOI'O IPOMCXOXKJICHHUS MOXHO 0Oe3 yiiepOa
3aMEHUTH CJIOBOM PYCCKOT'O MPOUCXOKICHHUS, TO MEPEBOTUUK 00s3aH 3TO CAENaTh; B) BCE TEPMHUHBI U
HA3BaHUS JTOJKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-1i aTamn)

IlepeBoa 3aronoBka NOHKEH OTPAKaTh CYTh COAEP’KAaHUS TEKCTA, CTaThbU, MATEHTA U T.IL
[TosTOMy 3arosiOBOK MEpEeBOIUTCA B MOCIIEAHIOI 0YEPEIb C YUETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TeKCTa.

[Ipy BBINOJHEHUHM T[OJHOTO MHCBMEHHOTO TIEPEBOJA PEKOMEHIYETCsl  HMCIOJIb30BaTh
CIEAYIOUYIO0 HHCTPYKIHUIO:

[Ipexxne, yeM HayMHATH TMEPEBOJ, MPOUYUTANTE BECh TEKCT, ab3all WM 3aKOHYEHHYIO YacTh
TEKCTa; IOoCTapaiiTechb MOHATh oOuee coiepxaHue TekcTa. [IpounTaiite TEeKCT BTOpPOH pa3 Io
OTJENbHBIM MPENJIOKEHHUSIM, TMOINbITAUTECh MOHATH CHUHTAKCUYECKUH CTPOM M CMBICI KaXKJIOTO
npemioxeHus. [lepeBeauTe TEKCT MO MPEI0KEHUSIM.

Ecimu cuHTakcuyeckuid cTpoil mnpemioxkeHuss Bam HesceH, U Bbl He TIOHSIM CMBICI
NPEVIOKEHUS, CACIaWTe TpaMMaTHYECKUM aHaJIU3: ONpPENeNTUTe BHJ MPEIJIOKEHUS, HaWIUTe
HoJJIeXkallee, CKazyemMoe, BTOPOCTENECHHbIE ujieHbl. Ecnu mnpemyiokeHue ClIoXKHOIMOJYMHEHHOE,
HalIUTe TJIABHOE M MPUIATOYHOE TIPEIIOKCHIS, ONTUPAsICh Ha (hopManbHbIe pu3Haku. OOpamiaiitech
K CJIOBAapIO B TOM cClly4ae, eciii Bbl HCIOIB30BaIM BCE CPENICTBA PACKPBITUS 3HAUCHUS] HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAsl JOTAJAKYy M rpamMMaThyeckuil aHanu3. [Ipu mepeBojie MOCIEnyIONIEro mpeioKeHus
HEOOXOUMO TIOCTOSIHHO YIEP>KUBAaTh B MaMSATH CMBICT MPEAbIAYIIETr0, HHAUe TepsieTCs JIOTUYecKas
CBSI3b M@Ky OT/JCIbHBIMU MPEIOKEHUSIMH.

W36eraiite mocrmoBHoro mepeBoaa. [locTapaiiTech mepenaTh MBICIb OpPUTHHANIA CPEACTBAMU
POJHOTO sI3bIKa, HE HAPYIIasi €r0 CHHTAKCHYECKOTO CTPOS.

PedeparuBHblii nepesoj

PedepaTuBHbIii IepeBoA - MOTHBIA MMCbMEHHBIN NIEPEBOJ] 3apaHee OTOOPAHHBIX YaCTEeH TEKCTa,
o0Opa3yromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3noxxkeHHe CYITHOCTH Bompoca. PedepatuBHsiil mepeBos B S-
10 pa3 xopoue opuruHaia. B mporecce paboThl Haj pedepaTUBHBIM MEPEBOJAOM OIMyCKAeTCsl BCs
n30bTounass uHdopmarus. [lpu BeImosHeHWH pedepaTUBHOTO TMepeBoAa COOIOMANTE CIEeNyIoNIne
JTanbl padoThI:

IIpenBapuTelbHO TO3HAKOMBTECH € OpuruHanoM. lIpouwmtaiite Bech TekcT. I[Ipocmortpure
JAUTEepaTypy Mo mnpobieme, 3aTPOHYTON B TEKCTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJIPaTHBIE CKOOKH
HCKIIIOYaeMble 9acTH TekcTa. [IpounTaiite ocTaBIIUiCA 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPAHHUTE BO3MOXKHBIC
JUCIIPONOPIUHU U HECBsI3HOCTU. CrenaiiTe MOJHbIM MMCbMEHHBIN MEePEBOJ] OPUTHMHAJA, OCTABIIETOCS
3a ckoObkamu. O6parute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN TIEpeBOI JOJDKEH MPEACTABISTH COO0M CBA3HBIN
TEKCT, IOCTPOCHHBIN MO TOMY K€ IJIaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTAIMOHHBIN NEepPeBoj

AHHOTalIMOHHBIN TEepPeBOJ - BUJA TEXHUYECKOTO IEpPEBOJA, 3aKIIOYAIOIIUNCS B COCTABIEHUU
AHHOTAIIMU OpUTHHAJIA HAa IPYTOM SI3BIKE.

[Ipumeyanue. AHHOTALMS - KpaTKask XapaKTEPUCTUKA OpUTHMHANA, U3J1ararplas ero

coJIepKaHue B BHUJE MEPEYHS OCHOBHBIX BOIIPOCOB W MHOTJA NAIOIIAs KPUTHUYECKYIO OIEHKY.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BrImonHsAsS aHHOTAMOHHBIA TepeBoa, Bbl coolimaere o TOM, YTO H3ydaercs,
OTIHMCHIBAETCS, 00CYKIaeTCs U T.1I.

O6parute BHUMaHueE!
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IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOTO MEPEBOAA MOKET ObITH CJIeYIOIIei:
1. ITocTanoBKa pOOIEMBI.
2. Metozsl pemieHus: TpoOIeMBbl.
3. Boigenenue y3/10BbIX MyHKTOB.
4. PexoMeHaIuu.
OCHOBHBIE KJUIIIE U IITAMIIbI, HCTIOJIb3yEeMbIE IIPU AHHOTALIUOHHOM TEPEBO/IE:
®pa3bl 411 aHHOTUPOBAHUS

3aroJI0BOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

I/IH(bOpMaI_II/ISI 00 aBTOPC CTAaTbU, I'’AIC U KOI'/Ia CTAThs OblL1a OHY6JII/IKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
ver6ffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHas uaes cTaTbi.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copepxanue craTbu: (HaKThl, UMEHA, U(PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTatbe
Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

Dpa3zvl 014 AHHOMUPOBAHUSA

3aronoBok Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
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Wndopmarnus
00 aBTOpE CTaThH, IIe
A KOIZJa CTaThsa ObLIa

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

onyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas unes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

ConepxaHue CTaThbu:
baKThl, MMeEHa,

1 poI

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens
Es wird festgestellt, dass ...

Muenune o cratee

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

®PAHIY3CKHUM SI3bIK
ITosHbIH NMCbMEHHBII NepeBoj

[TonHbIN MUCHMEHHBINA TEPEeBO/] - OCHOBHAS (popMa TEXHUUYECKOro nepeBoja. Bes mpakTuyecku
NoJIe3Hass Hay4yHO-TeXHHuYeckas MH(popMalus, U3BJIEKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTrcst B (opme
MOJTHOTO MUCBMEHHOTO TnepeBoaa. PaboTa HaJl MOJHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOIOM MpPEAyCMaTpPUBAET
P 3TaIoB.

3anomHuTE!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAJIOM. BHUMaTenpHOE UT€HHE BCEro TEKCTA C UCIOIb30BAaHUEM,
0 Mepe HaJOoOHOCTH, pabOYUX MCTOYHHKOB MH(OPMAIMM: CIOBAapel, CIPaBOUYHUKOB, CIIEIUATILHON
JUTEPaATYPHI.

2-i1 osrtan. BeineneHue Joruyeckux uacted opuruHana. [leneHue TekcTa Ha 3aKOHYEHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHM S, a03alLlbl, TEPHO/IBI.

3-it atan. YepHoBoil nepeBox Texcta. [locnenoBarensHas paboTa Hal JOTMYECKH BbIIETICHHBIMU
YacTSIMHU OpUTHHAJIA.

4-it sran. IloBTopHOE (HEOIHOKPATHOE) YTEHHWE OpPUTHHANA, CBEpKa €ro C BBHITOJHEHHBIM
MEPEBOJIOM C II€JIbI0O KOHTPOJIS MPAaBUIILHON Mepe/lauu COAEeP KaHUS.

5-i1 sran. OkoHuaTenbHOE pEIAKTHPOBAHHE IE€PEBO/a C BHECEHHEM IONMpaBOK. O-H HTam.
IlepeBoa 3aromnoBka.

IIpe’xne 4YeM MNPUCTYNUTh K BBHINOJIHEHHWIO TIOJHOTO IMHCBMEHHOTO IIEPEBOAA, CIEAYeT
03HAKOMUTHCSI C IPUBEACHHBIMU HIKE TTAMSITKAMU.

[TamsTraNel

(1-# sTam)

[Tpexne, yeM HayaTh MepeBO], HEOOXOIUMO MOHSTh, YTO BBIPAXKEHO Ha s3bIKe opuruHana. s
3TOTO ClieAyeT BHUMATENIbHO, U MOKET OBITh HE OJIMH pa3, IPOUYUTaTh Bech TeKcT. [lomHUTE, 3ambIcen
aBTOpA BBIPAXKEH C TOMOLIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsiTka Ne2

(2-1i aram)

CrnenyeT NOMHUTb, YTO BEJIMYMHA OMpPEENISIEMON Ui MepeBo/ia YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOXKHOCTH COJAEP)KaHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMATH
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nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXET OBITh MPEIIOKEeHHE, TpyNna npeaioxkeHui, adzar, 11/2
ab3a1ma o T.I., HO 3Ta YacTh JIOJDKHA OBITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYCHHOM 110 CMBICTY. UeM CII0KHEE TeKCT
- TeM MEHbIIIE TaKasi 4YacTh, YEM JIy4llle MaMsATh IePEeBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsrka Ne3

(3-i oram)

[locne Toro, kKak coAepKaHUE BBIJCICHHOM YacTH TEKCTa MOHSATO M YCBOEGHO, €r0 HYXKHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipyn MHUCbMEHHOM H3J0XKEHHHM Ba)KHO IOJHOCTBIO OTBIEYbCS OT OpPHUTMHAA,
T.K. HEJIb3sl YATATh U yMaTh Ha OJTHOM SI3bIKE€ U OJJHOBPEMEHHO IMHCATh, U JYMAaTh HA JPYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-i oTam)

[locne TOro, Kak MHUCHBMEHHO U3JI0KEHO COJEPKAHME BBIJICICHHON YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTuThcs K OpUTHHANY JUIsl cBepkH. llpu mepeBoje mocieAyromux 4acTedl TeKcTa HEeoOXOIUMO
MOCTOSTHHO CJIEIUTh 33 CTWIEM, T.€. 32 KadeCTBOM, €IUHOOOpa3sreM U JIOTUKON W3JI0KCHHUS.
EnunooOpa3zue TepMUHOJIOTUU JTOJIKHO COOIIOIATHCS Ha MPOTSHKEHUH Bcero TekcTa. Hanpumep, ecinu
B HayaJle TEKCTAa YacThb KOpIyca Kakoro-To arperara Ha3BaHa “‘THOM”, TO B JaJbHEHILEM HEJb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHoBaHMeM’, “muuieM”’ u T.I. HeoOXOOMMO ITOCTOSHHO CJIEIUTH 3a TEM, YTOOBI
MEXKTy KaXKIOH IMOCIIEeIYIOIICH U IPEIbIIYIIEH YacThIO MepeBoia ObLIA JJOTUYeCKasl CBSI3b.

[Tamsarka Ne5

(5-# sram)

[TomHMTE, OKOHYATENFHO OTPEAAKTUPOBATEH MEPEBOJ — 3HAUUT CTHIUCTHYECKH 00paboTaTh ero
B nenoM. [Ipu penakTupoBaHuM I11€I€CO00pPa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CICAYIOIIMMH IpaBUJIaMU: a)
€CJIM OJIHY M TY K€ MBICIIb MO>KHO BBIPAa3UTh HECKOJIBKUMHU CHOCOOAMHU, TO MPEANOYTEHUE OTJACTCS
Oosnee kpaTkoMmy criocoOy; 0) ecinu CIOBO HHOCTPAHHOTO IPOMCXOXKICHHS MOXHO 0Oe3 ymepOa
3aMEHUTDH CIIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOXKJIEHUS, TO MEPEBOIYMK 00sI13aH ATO CIENAaTh; B) BCE TEPMUHBI U
Ha3BaHUs JOJDKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[Tamsarka Neb

(6-#1 sTam)

[lepeBoa 3aronoBka MOJHKEH OTPakaTh CyTh COAEpPKAaHUS TEKCTa, CTaThbW, MATEHTA U T.IL
[TosTOMy 3aroI0BOK MEpEeBOIUTCSA B MOCIIEIHIO 0Yepe/b C YUETOM BCEX OCOOEHHOCTEH TeKCTa.

[Ipy BBINOJHEHMHM TOJTHOTO MHCBMEHHOTO TIEPEBOJA PEKOMEHIYETCS  HCIOJIb30BATh
CJIEIYIOILYIO0 HHCTPYKITUIO:

[Ipexxne, yeM HayMHATH MEPEBOJ, MPOUYUTANTE BECh TEKCT, ad3all WM 3aKOHYEHHYIO 4YacTh
TEKCTa; IOcTapaiiTechb MOHATh oOlIee coiepxaHue TekcTa. [IpoumTaiiTe TEKCT BTOpPOH pa3 1o
OT/ENbHBIM TPENJIOKEHHUSIM, TOIMbITAUTECh MOHATh CUHTAKCUYECKUN CTPOM M CMBICI KaXKJI0ro
npemioxeHus. [lepeBeauTe TEKCT MO MPETOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcuueckuid CTpoi mpemnoxeHus Bam HesceH, u Bbl He NOHAIM CMBICH
MPEVIOKEHUS, CHACNaiTe TpaMMaTHYECKUM aHaJIU3: ONpPENeNUTe BHJ TPEJIOKEHUS, HaWIUTe
noJJIeXkaniee, CKazyemMoe, BTOPOCTENECHHbIE YjieHbl. Ecnu mpemayiokKeHue CI0XHOMOJUMHEHHOE,
HaWIUTe TJIAaBHOE U MPUIATOYHOE TIPEITIOKEHHS, ONUPasch Ha popManbHble mpu3Haku. OOpamaiitech
K CJIOBapIO B TOM cClly4ae, eciii Bbl HCTIOIB30BaId BCE CPEJICTBA PACKPBITUS 3HAUCHHUS] HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAs JIOTQJAKY M rpaMMaThyeckuii aHanus. [Ipu mepeBose MmoCienyronero mpeaioKeHus
HEOOXOJUMO TIOCTOSIHHO YIEPKUBATh B MaMSATH CMBICIT MPEABIAYIIET0, HHAUe TEPSIeTCs JIOTUYEeCcKas
CBSI3b M@Ky OT/JCIbHBIMU MPEIOKEHUSIMH.

W36eraiite mocrmoBHoro mepeBoaa. [locTtapaiitech mepenaTh MBICIh OpUTHHANIA CPEICTBAMH
POMHOTO sI3bIKA, HE HAPYIIas €ro CHHTAKCHYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHblii nepesoj

PedepatuBHbIil mepeBo/1 - MOTHBINA MUCbMEHHBIN MEpeBO/I 3apaHee OTOOpaHHBIX YacTel TeKCTa,
o0Opa3yromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3m0KeHHE CYIITHOCTH Bompoca. PedepaTuBHbIil nepeBoa B S-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mporecce paGoTel Haj pedepaTUBHBIM MEPEBOJAOM OIMyCKAeTcs BCS
n30bITounass uHpopmarus. [Ipu BemomHeHWH pedepaTuBHOTO TMepeBoAa COOMIOMANTE CIEMYIONINe
3Tarel paboThI:

[IpenBaputenbHO MO3HAKOMBTECH C OpuruHaioMm. IIpouurtaiite Bech TekcT. IIpocmoTpute
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JUTEPATypy MO IpodiemMe, 3aTPOHYTOM B TEKCTE. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJIpaTHBIC CKOOKHU
UCKJTIOYaeMble YacTu TekcTa. [IpounTaiiTe ocTaBImiics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPaHUTE BO3MOXKHBIC
JUCTIPONIOPIMUA M HECBA3ZHOCTU. CrenaiTe MOJHbIA MUChbMEHHBIA MEPEBOJ OPUTHHAIA, OCTABIIETOCA
3a ckoOkamu. ObpaTtute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBOl JODKEH NPEICTABIATh COO0M CBSI3HBIM
TEKCT, TOCTPOCHHBIN 1O TOMY K€ IIJIaHy, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTALMOHHBI NEpPeBOI

AHHOTallMOHHBIA TEPEBOJI - BHUJ TEXHHYECKOI'O NEPEBOJIA, 3aKJIIOYAIONIUNCSI B COCTABJICHUU
AHHOTAI[MU OpUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuanue. AHHOTAILMS - KpaTKas XapaKTEpUCTUKA OpUTHHAJIA, U3J1araroas ero

coZiep>)KaHuEe B BHJIE MEPEUYHSI OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOT/A JAOIIasi KPUTHYECKYIO OICHKY.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBiisgeT He Oosiee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BoIMonHsAs aHHOTAIMOHHBINA MepeBoa, Bbl coolimaere o TOM, 4YTO H3ydaercs,
OTIMCHIBACTCS, 00CYKIaeTCs U T.1I.

O6parute BHUMaHueE!

IIpumepHas cxemMa aHHOTAIIMOHHOIO MEPEBO/Ia MOKET ObITH CJIeAyIoNIei:

1. [TocTaHOBKa MPOOIIEMBI.

2. MeTo/ibl pemieHust TPOOJIeMBI.

3. Bolgenenue y3/10BbIX MYHKTOB.

4. PexomeHmanuu.

OCHOBHBIE KJIMIIE U IITAMIIbI, UCIIOJb3YEMbIE IIPH AHHOTALIHOHHOM MEPEBO/IE:

®pa3sbl 17151 aHHOTUPOBAHUS

OcHoBHasi HHPOPMAIIHS, COACPIKAMANACST B TEKCTE, BBIPAXKAETCS C TIOMOIIBIO, TaK HA3bIBAEMBIX
(dpa3-kiuine, KOTOpPbIE HYXHO YMETh HCIOJIB30BaTh IPU COCTABICHMM aHHOTauuu. Hawmboiee
pacnpocTpaHeHHBIME (ppa3zaMu-KIIUIIE SBISTFOTCS CIICAYIOINE:

1. Introduction (BBenenue)

Le texte porte le titre - Texct Ha3biBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBTOp Tekcra ... - Le texte est tiré
de...- TekcT B34T U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - B TekcTe peub HAET O ...

2. Ladémarche de l'auteur — xon paccyxaeHuii aBropa
L'auteur aborde un probléme — aBrop 3aTparuBaet npobiemy; L'auteur parle de qch — aBrop rosoput
o yeM-1u60; L'auteur décrit — aBTOp onuckIBaeT;

3. L'analyse d'une situation — ananu3 cutyamuu
L'auteur étudie — aBTop m3ydaet; L'auteur examine — aBtop paccmatpuBaeT; L'auteur explique les
Causes — aBTOp OOBACHSAET IPUUUHBI,

IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BbleTIeHHE KaKOWIMOO MJIeH, apryMeHTa
L'auteur note que — aBTop oT™MeyaeT, uTo ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOp yKas3bIBaeT, 4To ... ;
L'auteur souligne que — aBTop mo4epKUBaeT, uTo ... ; L'auteur met en valeur — aBTOp BBIICTSIET ... ;

4. La présentation d'une idée secondaire — u3n0xeHre BTOPOCTENIEHHON UAeU
L'auteur mentionne qch — aBrop ynmomunaer; L'auteur signale qch — aBrop coo6maer;
5. La prise de position ou de la défense d'une thése — onmpenenenue cBoero OTHOIICHHUS
WJIM 3aIIMUTa CBOEH TOUKU 3pEHHUs
Je pense, crois, estime que — s gymato, monararo, cuurato; L'auteur affirme que — aBTop yrBepKkaaeT;
L'auteur considére que — aBTOp CUMTAET;
6. L'approbation — ogo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTop corsaceH ¢ yem-1u00, ¢ kem-1100; L'auteur se prononce pour qch —
aBTOP BBICKA3bIBACTCS 34 ... |
7. La concession — ycrymnka
L'auteur admet — aBTop momyckaert; L'auteur reconnait, avoue — aBTOp NpU3HAET;
8. La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa MM OTKIOHEHUE TOYKH 3PCHUS
L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIIBHTaeT PE3KUE apTyMEHTHI MPOTUB
unen; L'auteur démentit une affirmation — aBTOp onpoBepraer yrBepxaeHue;
X. La proposition d'une solution — mpetoskeHue pemicHust
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L'auteur recommande — aBTop pekomeHayeT; L'auteur propose — aBTop mpe/araer.

Pa3znen 1 mynkr 1.2
Les technologies de pointe
Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous lI'anglicisme high-
tech, sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement
employ¢ avant les années 1970, 1'usage de cette notion est partial et cette définition permet aujourd'hui
aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourdhui :
[J I'aérospatiale ;
[ les biotechnologies ;
[J les technologies de I'information ;
[ les nanotechnologies ;
[ la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre 'ordinateur et
un «hot-spoty», c'est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d'entreprise. Sa
portée est d’une centaine de metres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par 1’établissement, soit d'un service
soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour pouvoir établir la connexion. Dans
certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou non,
des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
D¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumiere infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches :
moins d'un métre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit
et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth
Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excede pas une dizaine de
metres. Sa vocation est de réaliser l'interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil
photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchroniser»
leurs fichiers avec ceux du portable, c’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire
de contacts.

Paznen 1 mynkr 2.1
Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salari¢ peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation
particuliére. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de 1’accident de travail ou de trajet
(sauf impossibilité¢ absolue, force majeure ou motif légitime). Ce dernier doit ensuite faire une
déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une
feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de I’avance de ses frais médicaux (dans la limite
toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a I’occasion du travail, a un salarié ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs criteres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :
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[] le caractére soudain de 1I’événement (éblouissement, coupure, chute...) ou I’apparition soudaine
d’une I¢ésion (douleur lombaire a I’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent 1’accident de
la maladie, laquelle apparait de facon lente et progressive ;

[] DP’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est apprécié
largement ; a méme été retenue 1’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;

[ le caractere professionnel, c’est-a-dire la survenance de 1’accident par le fait ou a I’occasion du
travail. La victime doit €tre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et I’accident survient soit au cours de la réalisation de
son travail soit a 1’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée
pour le compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu
de travail mais pour des motifs liés a I’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?

Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :

[ le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un caractére
de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou I’intéressé se rend de
facon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

(] le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).
Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans 1’'un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise
en compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a I’ancienneté
dans I’entreprise.

Paznen 2 nynkr 2.3
CTpyKTypa U BHCIIHUI BH/I 3asiBJICHUS
Beenenue
YBaxkaeMblii T-H ...
Monsieur,
Oguyuanvro, nonyuamenb-mydicuuHa, UMs Heu38eCcmHo
YBaxkaeMasi rOCIOXa...
Madame,
Oguyuanvro, nosyuamens-HeHWUHd, UMs HeU3BECMHO
YBaxkaeMsle...
Madame, Monsieur,
Oguyuanvro, umsa noryuyamens u noJ HeU38eCMHbl
YBakaeMsIe...
Madame, Monsieur,
Oguyuanvro, K020a NUCLMO A0PECOBAHO HECKOIbKUM HEZHAKOMBIM JTH0OSAM UTU YETIOMY OmOeny
YBaxkaeMsle...
Aux principaux concerneés,
Oguyuanvro, ums noryyamens/i u noJ COBEPUICHHO HeU3BECHbI
VYBaxkaembIii -H CMUAT
Monsieur Dupont,
Oguyuanvro, noryuameins - MyNCUuHd, UMs U36ECTHO
VYBaxaemas r-xka CMuar
Madame Dupont,
Oguyuanvro, nonywameins- 3aMYHCHISL HCEHUSUHA, UMSL U3BECHIHO
VYBaxxaemas r-xa CMuar
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Mademoiselle Dupont,

OguyuanvHo, noryyamenb- He3AMYHCHISL HCEHWUNA, UM UZBECHO

VYBaxxaemas r-xa CMuar

Madame Dupont,

OguyuanvHo, noryyamenb-iHCeHWUHa, UMs U36eCMHO, CEMEUHOE NON0NCEHUe HeU3BECTHO

YBakaeMsblH...

Monsieur Dupont,

Menee opuyuanvro npu Hanuuuu 0en06bix KOHMAKMOE C NOJydamenem

MeHs 3auHTepecoBao Ballle OObSBICHHE B ..., 3 UMEHHO JIOJKHOCTb...

Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publié 'annonce dans... le...

Cmanoapmuas ¢hopmyna nooauu 3aseienus 6 pupmy, ybe 00vsIeHUe 6bl YEUOeIU 8 2azeme Uil
JHcypHane

S numry Mo moBOAY Baliero OObSIBICHUS, Pa3MEIIEHHOTO HA...

Je vous écris en réponse a I'annonce parue sur...

Cmanoapmuas opmyna, ucnonv3yemas npu nooave 3asa61eHus 8 upmy, pasmeuasuiyio ceoe
00vs6IeHUE 6 UHMEPHEMme

Sl Hamen Bame OOSIBIICHHE B... ... qrcia

Au sujet de 'offre d'emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmuas ¢hopmyna, ucnonvsyemas, umoobvi 00viACHUMb, 20e 8bl VEuoeiu 00vseleHUe O
npueme Ha pabomy

MeHst o4eHb 3aMHTEPECOBAJIO Balle OOBSIBICHUE B ... O IPUEME Ha pabOTy OIBITHOTO...

J'ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d'intérét.

Dopmyna, ucnorv3yemas npu nooaye 3asa6leHus 6 Qupmy, uve o00vAGIeHUe Bbl BUOEIU 6
JICYpHATIe U 2azeme

[Tporry npuHSTH MEHSI HA pa0boOTY B... HA JIOJDKHOCTb..., IOCKOJIBKY...

Jiai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas ¢hopmyna Hanucanus 3aa61eHus 0 npueme Ha pabomy

[Tpomry npUHATH MEHS Ha JIOJKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

Cmarnoapmuas popmyna Hanucanus 3as6ieHus 0 npueme Ha pabomy

B Hactosmuii MOMEHT 51 paboTato B... B MOU 00SI3aHHOCTH BXOJIUT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Hcnonvzyemes 0na  onucaumus eauieco0  aKmMyaibHO20 pood OessmenbHOCmU U 8aAuUX
O0JIHCHOCMHBIX 00513aHHOCM el

AprymeHTanus

S oueHb 3aMHTEPECOBAH B MOJYYCHUU ITOU PaOOTHI, TOCKOMIbBKY...

Je suis particulierement intéressé(e) par ce poste car...

Hcnonvzyemcest, umobvi 00vscHUMb, NOYEMY 6bl XOMUme NOLYYUMb 31y pabomy

S xoten O6b1 paboTaTh B Balllei KOMIIAHUHU, ITOCKOJIBKY...

J'aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonvzyemcst, umobvi 00vscHUMb, NOYEMY 6bl XOMume NOLYYUMsb 3my pabomy

Mowu cunbHBIE CTOPOHBL.. ..

Mes qualités principales sont...

Hcnonvsyemcs npu nepevucieHuu 8auux OCHOBHbIX KA4ecme

Mory cka3arh, 4TO MOEH €IMHCTBEHHOU CJ1a00i CTOPOHOM/ CIIa0BIMU CTOPOHAMHU SIBIISFOTCAL... .
Ho s pabotaro Hag coboii.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j'ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m'améliorer.

Hcnonvzyemcs, umobvl omkpbime eauiu ciabvie CMOPOHbl, HO ¢ NOOMEKCMOM, 4Mo bl 20MO8bl
pabomamu HAO UCNPABTIEHUEM ITNO20

S cunraro ceOst MOAXOAANIMM KaHIUIATOM Ha MO3HIIHIO. .., TOCKOJIBKY...

Je suis particuliérement apte a pourvoir ce poste parce que...

HUcnonvzyemcst, umobvl apeymenmuposams, umo oOeidem 6dc XOpOouum KaAHOUOAMOM HA My
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nO3UYUTO.

XOoTs y MEHS HET OMbITa padOTHI B..., 5 OBLIL...

Bien que je n'ai pas d'expérience en..., j'ai eu...

Hcnonvsyemcs, eciu y 6ac ne 6vi10 waunca pabomams 6 noO0OHOU cgepe, HO 6bl XOmume
NOOYepKHYmb, umo obnadaeme Kauyecmeamu, NpuUoOOPemeHHbIMU U3 O0pyeo2o Onvima pabomeol,
KOmopbwle MO2ym Oblmb NOJIe3Hbl

Hymaro, Mou mpoecCHOHAbHBIC HABBIKM B OOJIACTH... OTIMYHO IMOAXOISAT K TPeOOBaHUSM,
BBIJIBUT'a€MbBIM Ballleil KOMITAaHUEH.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de votre
entreprise.

Hcnonvzyemcs, umobvl onucams, KAKUKUe HABLIKU O0eaiom 6ac XOpowum KaHOUuOamom Ha
pabouee mecmo

3a BpeMs paOOTHL... s yIy4IIni/pa3Buil/IpruoOpes 3HaHU/yMEHUS. ..

Durant mon expérience en tant que..., j'ai développé mes connaissances en...

HUcnonvzyemcs, umobvbl onucams 8aui Onvim 6 KOHKPEMHOU O00aACmu U CnocooHocmv u
20MOBHOCHb K NPUOOPEMEHUIO HOBLIX HABIKOG

S cienmanu3upyroCh Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonvzyemcs, umobwi onucamov 6 Kakou o6iacmu 8vl 1yyue 6ce2o pazoupaemecs

3a BpeMst palbOTHI B ... 51 pa3BHJI CBOU HABBIKH...

Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...

Hcnonvzyemes, umobvl onucame 8aui Onvlm 6 KOHKPEMHOU O001acmu U CnocoOHOCMb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEMeHUI0 HOBbIX HABIKOG

BeIcTphIii TemMIT pabOThl HE CKA3bIBACTCS HA KAYECTBE BBHIMIOJIHICMbBIX MHOM 3a/IaHUM, IIOATOMY s
MOTY COOTBETCTBOBATH BBICOKUM TPEOOBAHUSAM paOOTHI, HAIPHMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C'est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en maticre de...

Hcnonvzyemces, umobvl 00vbAcHUmMb, nouemy 6vl OblIU Obl XOPOWUM KAHOUOAMOM HA
00JIHCHOCMb 01A200apsi ONbIMY, NPUOOPEMEHHOMY 3a 8peMsi pabomvl 8 NPeoblOYUWUX KOMNAHUSX

Jlaxxe o1 JaBJIeHUEM 51 MOTY COOCTBETCTBOBATh BBICOKHMM CTaHIapTaM

Meéme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

Hcnonvzyemcest, umobvl nokazams, 4mo vl Modceme pabomamsv 6 mpebosamenvHoU pabouerl
cpeoe

Jymaro, 3aHuUMasi 3Ty AOJDKHOCTb, S Obl C YJOBOJBCTBHUEM BBHIMOTHSI CBOM OOS3aHHOCTH,
MIOCKOJIBKY 3Ta paboTa HaXOAUTCS B cpepe MOMX JIMYHBIX HHTEPECOB

Je voudrais donc avoir l'opportunité de d'investir mes centres d'intéréts dans cet emploi.

Hcnonvzyemcs, umobvi noKazame auly TUYHYIO 3AUHMEPECO8AHHOCMb 8 pabome

Sl )KMBO 3aMHTEPECOBAH B ... M OIEHIO BO3MOKHOCTH/IIAHC MPUMEHUTh MOU 3HaHUS Ha 3TOU
pabore

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en...
en travaillant avec vous.

Hcnonvsyemcs, umobbl nokazame 8auly TUUHYIO 3AUHIMEPECOBAHHOCMb 8 pabome

Kak BBl MOXeTe BHUICTh B NPHIOKEHHOM K THCHMY pe3fOMe, MOH OIBIT pPabOTHl H
CIEINAIBHOCTh COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAHHSIM HA JOKHOCTh

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent
aux exigences de ce poste.

Hcnonvzyemcs, umobdvl cociamuvcs Ha pesrome U nokazamv, KaK XOpouio 6am NOOX0O0um 3ma
paboma

Most HacTosImasi JTOJDKHOCTb... B... Jlajja MHE IIAHC MMOpadoOTaTh IMOJ BBICOKHUM JIABICHUEM, B
KOMaHjie, TJie ObUIO BaKHO TECHO COTPYIHUYATh C MOMMHU KOJUIEraMH, YTOOBI BBIMIOJIHATH PadOTy BO
BpEMHL.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m'a permis de pouvoir travailler sous pression, en
équipe, ou il est essentiel d'€tre capable de travailler étroitement avec ses collégues pour honorer les
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délais.

Hcnonvzyemcs, umobvl npounniocmpupoéams, Kakue HAbIKU 6bl Npuobpenu Ha eauiell
ceco0HAuHel pabome

B nononHenne Kk MOUM O0SI3aHHOCTSIM ... 1 Pa3BHII B ce0e TaKue KauecTBa Kak...

En plus de mes responsabilités en tant que..., j'ai aussi développer des compétences en...

Hcnonvzyemes, umodvl npouniiocmpupoéams, Kakue HABbIKU 6bl Npuobpenu Ha eauiell
cecoousunel pabome. Hasviku, Komopwvie 603MONCHO OObIYHO He ACCOUUUPYIOMCS C HA3BAHUEM
sauietl 00IHCHOCMU

YMeHnus

Moii poaHOM S3BIK..., Sl TAKYKE TOBOPIO TI0...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...

Baw poonoti azvik u Opyaue A3viku, Ha KOMOPLIX bl Oe2l0 pas2osapusaeme

S oTn4HO BRAACKO. ..

J'ai une excellente maitrise du...

A3viKu, HeasAOWUEeCs 8AUUUMU POOHBIMBL, HO KOMOPLIMU 8bl C60O00HO ladeeme

51 cB0OOIHO TOBOPIO TIO...

J'al une connaissance pratique de...

A3viKu, HeasnAOWUeCs 8AUUUM POOHBIM, HO KOMOPBLIMU 8bl CBOOOOHO 8lladeeme

Sl umero ...-THIIETHUM ONIBIT Pa0OTHI B...

J'ai travaillé pendant ... ans en tant que...

Baw onvim pabomoi 6 KonkpemHou cgepe

S ABASIOCH MPOABUHYTHIM IOJIB30BATETIEM. ..

Je suis un utilisateur confirmé de...

Hasviku pabomol ¢ komnviomepom

[Tonarato, s 00121210 OTIIMYHBIM COUYETAHHUEM ... H ...

Je pense que je possede un bon équilibre de... et de...

Hcnonvzyemcst, umobbi noKazamy, HACKOILKO COALIAHCUPOBANBI BAUU HABBIKU

OTnuyHbIE KOMMYHUKATHUBHBIE HABBIKU

Excellentes techniques de communication

Cnocobrnocms denumocs ungopmayueli u 00bACHAMb YMO-mMo aAuUM KOJLIe2am

Jlornueckas aprymeHTanus

Capacité de déduction

CnocobHocmv noHumams u 00bACHAMb e OLICMPO U IhhekmueHo

Jlorudeckoe MBbIIIUICHNE

Esprit de logique

Cnocobrocms moyHo gopmyauposams uoeu, 8 Xopouio NPOOYMAHHOU MaHepe

AHaJIUTHYECKHE CIOCOOHOCTH

Esprit analytique

Cnocobrnocms 0emanbHO oyeHUusams e

Bricokue TMYHOCTHBIE KauecTBa

Compétences relationnelles

Cnocobnocme ynpasnamo u 9¢h@exmusHo 0ouamscs ¢ Koiiecamu

[TeperoBopueckrie HaBBIKU

Compétences en négociation

Cnocobrocmo 2¢hghexkmueHo 3axnrouams COeIKU ¢ OpyuMu upmamu

[Tpe3eHTaIIOHHBIE HABBIKU

Capacités d'exposition

Cnocobrnocmb 3¢hpexmueno npezenmosams udeu neped 601bwol 2pynnotl ooell

3aKroueHne

S necTBUTENBHO XO04Uy MONYYUTH PabOTy B Bamleid KOMIIAHMM HAa TO3UIUH, KOTOPYIO BBI
CMOJKETE MPEATIOKUTD

Je suis trés motivé(e) par la perspective du poste aux tdches variées que m'offrirait votre
compagnie.
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Hcnonvzyemcst, umobwi 6 3aKi0UeHUU NOBMOPUMb O CB0EM JHCELAHUU PAOOMAms 8 KOMIAHUU

Sl paccmarpuBai0 HOBbIE OOSI3aHHOCTH/HOBYIO JOJDKHOCTb KakK BBI30B, KOTOPBIH 51 XOTen Obl
NPUHSTH.

J'attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles taches, que je percois comme un défi.

Hcnonvzyemcst, umobwl 8 3aKi0UeHUU NOBMOPUMb O CB0EM JHCENAHUU PAOOMAmsd 8 KOMIAHUU

51 GBI ¢ YIOBOJILCTBUEM JIMYHO OOCY/IHII C BAaMH TIOAPOOHOCTH JIOJDKHOCTHBIX 00sI3aHHOCTEH

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter
du poste.

Hcnonv3yemcst 6 3axki0ueHuu KaKk HAMeK Ha 803MONCHOCHb UHMEPBLIO

[TpukperuieHHBIM (QaiIoM 51 TAK)KE BBICHIIAID CBOE PE3IOME

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

51 cBOOOEH. ..

Je suis disponible pour un entretien le...

Hcnonvzyemcs, umobdwvl ykazamo epems, Koeod bl byoeme c60000HbI 0l UHMEPBLIO

Crnacu6o 3a yneneHHoe BamMH Bpems. Sl HaJeOCh Ha BO3MOXKHOCTH JIMYHOW O€cellbl O TOM,
MOYeMY MMEHHO 5 TIOJIXOKY Ha 3Ty JOJDKHOCTB. [loKamyicTa CBSKHUTECh CO MHOM TIO0...

Merci pour votre temps et considération. J'attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particulierement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

Hcnonvzyemcst, umobvl npedocmasums npednoymumesbHole 015 64C KOHMAKMHblEe OAHHblE U
nobaazooapums pabomooamelisi 364 NPOCMOMP pe3rome

C yBakKeHHEM...

Veuillez agréer mes l'expression de mes salutations distinguées,

Oduyuanvro, ums adpecama Heus8eCmHo

C yBa)xeHHEM BalIll...

Salutations distinguées,

OguyuanbHo, WUPOKO UCNONb3YEMC A, UMSL NOLYYAMes U36ECIHO

C yBakxeHHMEM Balll...

Veuillez agréer I'expression de mes sentiments respectueux,

OguyuanvHo, pedKko UCNOIb3Yemcs, UMsL NOJYUAMENst U36ECHHO

Pa3nen 3 nynkr 3.2
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation
de structures (¢électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a 1’échelle du
nanomeétre (nm), ce qui est ’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline.
En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que
I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais
officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences
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A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien stir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particuliérement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiere, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualit¢é onde-particule de la
matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
électrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifice.

Ces phénomenes, ont été¢ constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutdt en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Pa3nen 3 mynkr 3.3

L'ingénieur résout des problémes de nature technique en s'appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu'il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosite,
créativité, golit du travail en équipe sont les qualités demandées a l'ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions 1’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systemes logiques ou de
services a dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, I’ingénieur assure le conseil, le contrdle, 1’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systémes logiques ou services a
dominante technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progres des sciences et des techniques: dans ces fonctions, I’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, 1’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions
pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de I’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentielles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
voisins et la préservation de I’environnement.
la maitrise des systémes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
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la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,

la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,

la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses critéres d’action a I’évolution du contexte
dans lequel il opére, et des préoccupations de la société.

Oo0pa3sen 3asiBjieHHsI 0 IPUeMe HA padoTy

Anna IVANOVA

12 rue Lénine

420047 Kazan

Russie

Département LEA, Centre Censier

13, rue de Santeuil

75005 Paris

Kazan, le 12 février 2014

Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales (LAEI)
Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par les
cultures et langues étrangeres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues étrangeres a
I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome de spécialiste
en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes connaissances en frangais
dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire un
stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon stage, les
missions suivantes m’ont ét¢ confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion du
courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent sur
ma volonté de réaliser une carriere a I’international. Je consideére que la formation proposée par votre
université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme du Master 1 —
entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing international — enrichiront mes
connaissances universitaires trés recherchées dans le monde professionnel, en particulier dans le
commerce international.

Dans D’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’expression de
mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA
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IHpuioxkenne 3
AHTJIHICKUN SI3bIK
KonTpoabHast padora Ne 4

MY WORKING PLACE

I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

o to secure the health, safety and welfare of people at work;

o to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

o to control the keeping and use of dangerous substances;

o to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will
be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

II. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns Cyuiecmeumenvhole
Employer paboTojiaTesnnb
building site CCTPOUTEJIbHAS TJIOIIAJIKA
carelessness HEOCTOPOKHOCTh
chemicals XUMUKATHI
debris MYyCOP
employee pabOTHUK

evacuation drill

TPEHUPOBKA I10 HBAKyaIuu

fire extinguisher

OTHCTYHIUTCIIb

injury TpaBma
lens 00BEKTUB
record 3aIUCh
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safety 0€301acHOCTh

sign 3HaK

spark UCKpa

supplier MOCTABIIHK

varnish JTaK

Verbs 211420101

to assemble cobuparb

to cope with CrpaBuThCS C

to enable BKJIFOUHUTD

to flip up [TepeBepHyThH
Adjectives npunazamenpHole

harmful BPE/THBII

long-sleeved C JUIMHHBIMU PyKaBaMH

loud IPOMKHIA

precautionary peaynpeIUuTeTbHbINH

I11. Remember the definitions of the word

7. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from
measure happening

8. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

9. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

10.  duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

11. premises the buildings and land occupied by a business

12.  to cope with to deal effectively with a difficult situation

IVV. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise |. 3ammra
13. protection M. HECYACTHBIE CIIydau
14. drowsiness N. STOBHUTBIN
15. dust 0. PHUCKH
16. accidents P. COHJIMBOCTb
17. smoke (. OYKH 3alUTHHIE
18. poisonous f. IBUIb
19. fumes S. myM
20. risks t. uag
21. burns U. O0XOTH
22. goggles V. IbIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

V. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure g. a responsibility or task that you have to
do as part of your job
8. carelessness h. to deal effectively with a difficult

situation

9. welfare

the buildings and land occupied by a

93



business

10. duty J. poor attention to an activity, which
results in harm or errors

11. premises K. action taken in order to prevent
something dangerous from happening

12. to cope with I the health, comfort and well-being of a
person or group

7. 8. 9. 10. 11. 12.

VI. This is an example of safety rules established by the workers" safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY
Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.

X/
o

X3

*¢

<> Use all the required in the place of work.
X Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
X Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
<> Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
X Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

X Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette

<> or ashes into the rubbish bin .
<> The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
<> Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are
located and where the emergency
X Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.
X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

L)

3

%

X3

S

VII. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.
8. For this reason, work practices need to be regulated.
9. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

10.  Without regulation some employees will take risks.

11. Health and safety is a part of employment (labor) law.

12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
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regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.
VIII. Translate into English.

YenoBeKk MOKET moABEpraTrbCsa CICAYIOUIUM OIIACHOCTAM Ha pa6oqu MECTE.

Ocrnennenue BOJIbTOBOM 1yToil.

Osxor paciijiaBJICHHBIM METaJIJIOM.

HopaxceHHe OJICKTPUYCCKUM TOKOM B CJIydaC OTCYTCTBUSA WM HCUCIIPABHOCTHU 3a3CMJICHUA

eI S

Tpancopmaropa.

5.

o Hauana paboThl paboUnii JOJKEH:

6. HameThb crieno/ie: 1y u roJIOBHOM yOOp, IPUTOTOBBTE 3alIUTHYIO MACKY, IIUTOK WJIA OYKH.
7. Y nanuth ¢ pabodero MecTa MoCTOPOHHUE W HEHY)KHBIE I paOOTHI IPEIMETHI.

8. YOenutncs, yTo BOIM3U MecTa paboThl HET JIETKOBOCTIAMEHSIOIIUXCSl MAaTEPHAJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

T/F RULES
19. Use machinery only when other people are in the workplace.
20. People mustn't talk in the workplace.
21. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
22, Wear safety boots before arriving in a workplace.
23. Always wear sunglasses when using a machine.
24, Damaged tools can be dangerous.
25. Report to the supervisor about damaged equipment.
26. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
27. In case of fire shout to catch other people's attention.
28. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection

must be worn

AWARNING

A

HIGH VOLTAGE \

95



NO SMOKING
IN THIS AREA

Part 11
Test
l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never
1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position
2. Safety hazards:
a)ignition source,
b) chemical spill,

c)assembly point,
d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle

b) shelves,

) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover,
b)U-turn,

5. Fire extinguishers:

c)underpass,
d) sliproad
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

6.

7.

8.

9.

10.

Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.

3 | Locate the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.

4 Mark your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/ crossroads/ exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third
straight through the next

straight ahead.

. After this building, take the first

KonTtpoabsnas padora Ne 5

. Then go straight ahead to the T -
. Next you will pass a large building on your

, and turn left. Go

on your right. Our department is
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Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...

TEXT 1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-
200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time.
When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check.
The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can putaplane out of
service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked inside the hangar
- a huge complex of aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are rolled into
position for access to otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors,
walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially
gutted. Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal
cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles
and the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the
aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used
in the field of medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect
what the human eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine
exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the
engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil
eraser, is cranked into the tube to expose the X-ray film. The developed film
helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or
replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed.
To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important
because the by-products of microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be affected and
thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal damage, fuel tanks
can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools,




sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by small openings. Fuel tanks are no place
for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than 210,000 liters of fuel.
This fuel capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such
5 from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
Kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-
in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument
to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500
kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at
altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the oxygen content and
the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this problem solved? The
aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses it. This air is finally
supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls below
safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The emergency
oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen masks are
stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited
new Civic Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability,
exhilarating driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC  i-VTEC  engine with similar output, but
reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a drive-
by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm (previously
200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC
indicator just to the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3
AUTOMOBILE
By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion
engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing
subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of component
parts that
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have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign
competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the
total number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these
are in the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each vyear.
Approximately 500 different models have been offered annually to U.S. car buyers,
about half domestic and half foreign in origin. New designs have been brought into the market
more quickly in recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on
their proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments
that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control systems, occupant safety, and environmental emissions, and further work by
the industry is necessary to meet the needs of the 21st century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high
resistance to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the
customers for products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems
in Europe and North America expect more  passenger comfort options, increased
engine performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front
and  rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location
and size of the engine. The common practice of front-mounted engines exploits
the stability that is more readily achieved with this layout. The development of aluminum
engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate the engine
at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards to public safety. \ehicle
speed and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that
produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20th
century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the
United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000
vehicle miles between 1966 and 1990). Because of the increased number of
vehicles on the road, however, total fatalities have declined only slightly (from
53,000 down to 47,000 in the same example period). Most fatal accidents occur on either
city streets or secondary roads. Federal expressway systems are relatively safer.
Driver training, vehicle maintenance, highway improvement, and law enforcement were
identified as key areaswith potential for improving safety, but the basic design of
the wvehicle itself and the addition of special safety features received increased
attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance
and occupant protection.

TEXT 4

STEEL
Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,

100



chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a hardening
agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding past one
another. Varying the amount of alloying elements and form of their presence in the steel
(solute elements, precipitated phase) controls qualities such as the hardness,
ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with increased carbon content can be
made harder and stronger than iron, but is also more brittle. The maximum
solubility of carbon in iron (in austenite region) is 2.14% by weight, occurring
at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite.
Alloys with higher carbon content than this are known as cast iron because of
their lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a
very small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of
particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-
resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about 'the iron and
steel industry’ as if it were a single entity, but historically they were separate
products.

Though steel had been produced by various inefficient methods long
before the Renaissance, its use became more common after more efficient
production methods were devised in the 17th century. With the invention of the
Bessemer process in the mid-19th century, steel became a relatively inexpensive
mass-produced good. Further refinements in the process, such as basic oxygen steelmaking,
further lowered the cost of production while increasing the quality of the metal. Today, steel is
one of the most common materials in the world and is amajor component in
buildings, tools, automobiles, and appliances. Modern steel is generally identified by various
grades of steel defined by various standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide foundas the mineral hematite, and
FeS2—pyrite (fool's gold). Iron is extracted from ore by removing the oxygen by
combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This process, known as
smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts at just over
1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron alloyed with greater than
1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures could be reached with
ancient methods that have been used for at least 6000 years (since the Bronze
Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly beyond 800 °C, it is
important that smelting take place in a low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid
iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy containing too much
carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically stable, chromium increases hardness and melting temperature and
vanadium also increases hardness while reducing the effects of metal fatigue.
Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%, respectively) are added to
stainless steel so that a hard oxide forms on the metal surface to inhibit
corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, sothese commonly found elements must be
removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed to
remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this
liquid is cast into ingots, it usually must be "worked" at high temperature to remove any cracks
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or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as plate,
sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often "cold
worked" to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction between work
hardening and tempering.

TEXT5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill
a meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may
have arisen. What to do in case of fire ...

* If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.

« Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

* Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

« If practicable, close all doors and windows to contain the fire.

* Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.

+ Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

« Save records if possible.

 Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage
areas , etc.

* Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety
purposes. For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents
of pipes and the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the
various types of hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a
potential hazard is communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary
precautions, the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:

* warning, to indicate definite or potential hazards;

* regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

ITpu 00y4YeHHUH YTEHHIO HEJOCTATOYHO YCBOMTH MH()OPMAIIMIO OPUTHHAA B I[EIOM HJIH
M0 YacTsM, HEOOXOMMMO TaK)Ke HAyYMThCS BBIICIATH TIIABHOE COJEp)KaHWE, KPAaTKo €ro
c(hopMynUpOBaTh U MPEICTABUTH B JIOTHUECKOM MOCIIEOBATETHHOCTH.

AnnorupoBanue (ot jar. annotatio — sameuanue) u pedepupoBanue (ot mar. refero —
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€000111a10) — 3TO CIOCO0BI 00paboTKH HHPOPMAITUU U KOMIIPECCHH TEKCTa. B UX OCHOBE Jiexkar
JIBA METOJIa MBIIUICHUS: aHAIU3 U CHUHTE3. AHalU3 HEOOXOQUM, YTOOB! BBLICIUTH Hauboiee
LEHHYI0 MH(OpPMAIMIO, OTAEIUTh BTOPOCTEIICHHBIE CBEACHUS M JAaHHBIE, U3BJIEYb OCHOBHOE
cofepxanue opuruHaia. OJHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CJIELYET OCYILECTBIATh IIPoLEece
€ro CHHTE3a, T.€. COEAMHATh B JIOTUYECKOE LI€JI0€ Ty OCHOBHYK MH(OpMalMio, KoTopas
[I0JIyY€Ha B PE3YNbTaTe AHAIMTUYECKUX onepaunid. Tak IpOUCXOIUT CMBICIIOBOE CBEPTHIBAHNE
TEKCTa W CO3[AeTCs BTOPUYHBIM TEKCT, COAEp)KAIUMi OCHOBHYIO CYTh IEpPBUYHOM
uHpOpMaLUH.

Kak anHoTanms, Tak u pedepar mpu3BaHbl IepefaTb OCHOBHOE COJEp)KaHHE
UH(pOpMaLIUY, UMEIOLIEHCS B UNTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAJIbHO 000OIIEHHOM U CKaTOM BUJIE.
[lpuy anHOTHMpOBaHMM ©  pedepupoBaHUM  COOOIIEHHE OCBOOOXKIAETCI OT  BCEro
BTOPOCTENEHHOI0, HWJUIIOCTPATUBHOIO, JIOMOJHUTEIBHOIO, COXPAHAETCS JIMIIb camMa CYTh
conepkaHus. OJHAaKO CyIIECTBYET MpPUHLMIMAIbHAA pa3sHULIA MEXAy aHHOTalUMed U
pedepaTom.

AHHOTAIUS JIUIIb [IEPEUUCIISIET T€ BOIPOCHI, KOTOPHIE OCBEILEHBI B EPBOMCTOYHHKE,
HE pacKpbIBasi UX COJEPKAHMSL.

PedepaTr He TONBKO TEpEUUCIIIET BCE ITH BOIPOCHI, HO M COOOMIAET CYIIECTBEHHOE
COJepKAaHWE KaXAOro Hu3 HHUX. TakuMmM oOpa3oM, aHHOTalMs JdaeT TOJbKO oOIee
IpeJICTaBICHUEe 00 UCTOYHMKE U SBJIAETCS YKaszaTeleM IpU OTOOpE NEPBOMCTOYHUKOB IS
YTEHUS M JaJbHEHIIel HaydHOM paloThbl, pedepaT k€ BO MHOTUX CIy4asX MOXET BIIOJIHE
3aMEHUTh CaM HCTOYHHMK, TaK KaK COOOIIaeT CyIIECTBEHHOE COJAEpKaHHE MaTepuaina,
OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Iponiecc anHOTUpOBaHUA U pedepUpPOBAHHUS TEKCTA MEPBUYHOTO JOKYMEHTa (KHHIH,
CTaThH, IaTEHTA U T.I1.) B Y4EOHBIX LIEJSIX CIEAyeT IPOBOIUTH B TPU ATara:

1-i 3Tam — 3TO YTEHUE MCXOAHOIO TEKCTa U €ro aHalIu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LEJBI0 JETaJbHOIO IOHMMAaHMS OCHOBHOTO COJIEPXKaHHMsSI TEKCTa, OCMBICIEHUS €ro
¢dakTryeckoil nHGopManny (03HAKOMUTEIBHOE U U3yYalollee YTCHHE).

2-¥ 3Tan — 3TO ONepaIUK ¢ TEKCTOM IEPBOUCTOYHHKA: TEKCT pa30MBaeTcsl Ha OT/IEIbHbIC
CMBICTIOBBIE ()parMeHThl C LEIbI0 H3BJIEYEHUS OCHOBHOM M HEOOX0AMMON HHGpOpManuu
KaX/I0T0 U3 HUX.

3-ii 3Tam — 3TO CBEpTHIBAHHE, COKpalleHHe, 0000IIEeHUE, KOMIPECCHS BBIICICHHOM
OCHOBHOH (pakToJOrMuecKoi nHpopmManuu u opopmieHue Tekcra pedepara B COOTBETCTBUU C
MIPUHSATOMN MoJienbI0 pedepara.

CTpyKTypa aHHOTauMu U pedepara

W3noxxenne Marepuana B aHHOTAIMK U pedepaTe JOIKHO MPOBOAUTHCS B CIEIYIOIIEM
HOpsIIKE:

IIpenmernasi pyOpuka. B 3ToM nmyHKTE Ha3bIBaeTCsl 00JaCTh WM pa3zesl 3HaHHS, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCS] aHHOTUPYEMBII UITH peepupyeMblii HCTOYHHUK.

Tema ucrouHuka. OOBIYHO TeMma ONpEeNaeTcs HAaUMEHOBAHHEM HCTOYHHKA JINOO
bopmynupyeTcst caMuM pedepeHTOoM.

Bbubauorpaguyeckoe onucanue NepBOMCTOYHMKA. B 3TON yacTu 3anuceIBaeTcs Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHUTM WM JKypHaja, U3 KOTOPOTO B3ST TEKCT,
U3JIaTeNIbCTBO, MECTO M BpeMs M3AaHMs. 3aTeM 3TH K€ JaHHble JAlTCs B MEPEeBOJE Ha
PYCCKHH S3BIK.

I'maBHast MbIc/Ib aHHOTHPYEMOTI'0 MaTepHaJia.

CxkaTas XapakTepuCTHKa MaTepHajla B BHAe IUIaHAa. 3]1eCh IOCIEA0BATEIbHO
NEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B HCTOYHUKE BOIMPOCH! (TJIaBbl, pa3/ieibl, Maparpadsl,
a03arbl).

Kputnueckasi oneHka nepBOMCTOYHMKA. DTa pyOpHKa MOXKET COJEpP’KaThCs HE B
KaX/1011 aHHOTAINH.

OObeM aHHOTAIUH 3aBUCUT OT 00BbEMa NEPBOMCTOUYHUKA U OT TOT0, CKOJIBKO OCHOBHBIX
INYHKTOB IJIaHA MOTYT OBITh B HeM BbIAeNeHbI. Ilpu 3TOM 6-8 mpeanoxkeHuii B y4eOHOMH
aHHOTAllUM, XapaKTepU3yloIlue MpEeIMETHYI0 pYOpUKYy, TeMy HCTOYHHUKA, €ro
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oubimorpadguieckoe OMUCAaHWE W TJIABHYIO MBICb, SBISIIOTCA €€ 00sS3aTelbHBIMU
KOMIIOHCHTaMH, a CaM TCKCT aHHOTAIlUW HC NOJIKCH MPCBLINIATH, KaK IIPAaBUJIO, 500 3HaKOB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIBHON CTENEHN HAIIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAIWU.
Pedepar coxpansier Bce myHKTHI aHHOTanuu. OgHAKO aBTOp pedepara HE OrpaHUINBACTCS
MPOCTBHIM MEPEUUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHKE BOIIPOCOB, a U3JIaraeT ero cojiep kaHue
(pakTomorndyeckyro WHGOPMAIMIO) B TOCICIOBATEILHOCTH TIEPBOMCTOYHUKA IO TJIaBaM,
pa3nenaMm, maparpadam, ab3amam, COMPOBOXAas WX BBIBOJAAMU aBTopa pedepupyemMoro
UCTOYHHKA ¥ CBOMMHU KOMMeHTapusiMu. B pedepar BkiIrodaroTcs, Kak npaBuiio, (parMeHThIl
U3 MEpPBOUCTOYHUKA. OTO 0000meHuss U (QOPMYIUPOBKH U3 MEPBUYHOTO JIOKYMEHTA,
KOTOpBIE B TOTOBOM BHJI€ IIEpeHOCTCs B pedepat (IUTUPYIOTCS).

Taxum 06pa3zom, pedepat cCoAePKUT cJIeyIONINE TONOJTHUTEIbHbIE IYHKTHI:

KpaTkoe u3jioxeHue coaep:kaHus.

BoiBoabI aBTOpa 10 pepepupyeMoMy MaTepHally.

KommenTapuu pedepeHnra (He Bceraa).

CocraBieHHBIN 10 JTaHHOW CTPYKType pedepar CBUIACTENBCTBYET O TINATEIHLHOM
W3YYCHUU TEPBOMCTOYHMKA M MOMKET 3aMEHHUTh €ro Npu H3yYEeHUH OMHCAHHONW B HEM
npoOsieMbl. O0beM pedepara He ToJpKeH npeBbimarth 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkas xapakTepucTnka si3blka aHHOTaluM, pedgepara

AHHOTanus U pedepaT NpeACTaBIA0T cO00M HOBBIM, CAMOCTOATENbHBIH JOKYMEHT U
UMEIOT CBOM CHEHU(PHUYECKHE JIEKCHYECKHEe W T'PaMMATHKO-CTHJIMCTHYECKHE CpEICTBA
u3noxeHuss. OHU  JOJMKHBI  OTJIMYATBCS TOYHOCTBIO, KPAaTKOCTBIO, SICHOCTBIO U
noctynHocteio. [lpeanoskeHus aHHoOTalMM M pedepara CTPOSTCS B COOTBETCTBUM C MX
CTHJIEM, KOTOpBIH XapakTepU3yeTcs OJHO3HAUYHBIM YIOTPeOJEeHHMEM TEPMHMHOB, MPOCTHIX
3aKOHYEHHBIX TPEIIOKCHHA, UMEIOINX MPaBHWIbHYIO rpammarndeckyto (opmy. Iupoko
UCTIOJIb3YIOTCS HEOIpeIeJIEHHO-INYHbIE IPEUI0KEHUS 6e3 HOJIEeXkKAILEro,
KOHUEHTPUPYIOIIME BHUMAHHE UHUTAIOUIET0 TOJbKO Ha (akTe, yCWIMBas TEM CaMbIM
UH(POPMALIMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAUUMOCTh aHHOTAIMKM WM pedepara. HacTo BcTpeyaroTcs
TaK)K€ aCCUBHbIE KOHCTPYKIUU.

IIpu cocTaBneHNM aHHOTALMU WK pedepaTa yIoTpeOIsSIOTCs ONpeleIeHHbIe peueBble
KJTUIIIE.

Kuaume — 310 peueBoit cTepeoTun, roToBbIH 000pOT, UCIIOIB3YEMBIH B KaUeCTBE JIETKO
BOCIPOM3BOJAMMOIO B OINPENEICHHBIX YCIOBHUSIX U KOHTEKCTax cTaHaaprta. OHM oOnerdyaroT
npolecc KOMMYHUKAIIUHU, S3KOHOMSAT YCHJIUS, MBICJIIUTEIIbHYIO SHEPTUIO U BpeMs pedepeHTa-
NepeBOUMKA U €ro ajpecara.

Appendix 2
Dpa3zvl 014 AHHOMUPOBAHUA
3aronoBo The article is headlined...
K CTaTbH The headline of the article is...
The title of the article(text) is
HNudopma The author of the article is...
nusi 006 aBTOpe The author’s name is ...
CTaTbu, TN€ U The article is written by...
KOTJa  CTaThd It was published in ... (on the Internet).
ObLTa It is published (distributed, issued) in...
OMmyOJIMKOBaHA. It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013 / in
2014).
['maBHast wunes The main idea of the article is...
CTaThH. The article is about...
The article is devoted to...
The article deals (is concerned) with. ..
The article touches upon the issue of...
The purpose of the article is to give the reader some information on...
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The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...

Coneprxanue
cTaTtbu: (PaKThl,
UMeHa, IudpHI.

The author starts by telling (the reader) that...
The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investi
Some parts of the article deal with ...
The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, note
believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...

The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

gates) .

S, CONSi
to...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considers, beli

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consi

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|
The author comes to the conclusion that...The following conclusions are

Muenne
0 CTaThe

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding
of...)

| found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important,
useful) as / because. ..

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...

to...
drawn:
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HeMmeuxuii 361K
KonTtpoabHnas padora Ne 4

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIU;

CTUMYJIMPOBAHHOC HU3JIyYCHUE,

TOHKAa,

OT/IaBaTh MPEIIOYTCHHCE,

IMOXXWHATh JIaBPHI,

KaCCOBBII alrrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige VVoraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstdrken
lieBen. Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstéirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,,Maser®, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow
und Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es
ein Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature® erschienen
war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen
selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
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Helium und Neon. Wenig spéter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die
Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgidnge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmdglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

10 die Blitzlampe J) TIOBBIIIICHHUE MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH;
YIPOYHEHHE

11 die Lichtquelle K) TBEPJI0€ TEIIO

17 die Verstirkung ) (OTOBCTIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIaMTIa

13 der Festkorper m) HMCTOYHHK CBETA

14 elektrische n) uHpakpacHble Jydd; WH(QpaKpacHas dYacTh
Entladung CIIeKTpa

15 das Infrarot 0) SIBJICHHE

16 der Halbleiter 9)] CBETOBAs BOJIHA

17 der VVorgang q) DJIEKTPUUECKUI pa3psiz

1§ die Lichtwelle r MIOJTYTTPOBOTHUK

10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R AUSSAGEN
/F

29. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

30. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

31. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

32. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein

Gas aus Atomen.

schnell veroffentlichen.

33. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst

Nobelpreis ausgezeichnet.

34. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem

35. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.
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wissenschaftlichen Probleme gelost werden.

36. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lief} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature*, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet.

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur
Hilfe.

1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fiir viele Probleme.

7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3HaT, 4TO COBpEMEHHBIE TEXHOJIOIMHM CErOfHS HE TOJIbKO JENAloT Hally >KU3Hb
jerde, mnpusiTHee, Oe3omacHee M KOMQOPTHEE, HO TaKXKe ONPEAESIOT SKOHOMHYECKOE,
MOJIMTUYECKOE, COLMANbHOE pa3BUTHE cTpaHbl. Kaxnas nuaupyromas CTpaHa IIBITAeTCs
n300pecTu HeYTO aOCOIIOTHO HOBOE WJIM MPeoO0pa3oBaTh CTApoOe, YTOOBI MPOJEMOHCTPUPOBATS,
YTO 3Ta CTpaHa 00JIaJJaeT TIOCTATOUYHBIM KOJIMYECTBOM MaTepUabHBIX CPEICTB, 00pa30BaHUS U
yueHbIX. CerofHs Mbl HE MOXKEM IPEJCTaBUTh ce0e Hallly *HU3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX MPHUOOPOB,
KOTOPbIE MBI UCIIOJIb3YEeM, KaK/Ibli IeHb. MBI HCIOB3yeM UX Ul TOTO, YTOOBI 00IIaThCs, €CTh,
MyTEIIEeCTBOBATh OBITh 370POBBIMH M Tak jaanee. OgHako, B cepe HOBBIX TEXHOJOTMH MBI
JIOJDKHBI TIPUIEPKHUBATHCS 30JI0TOM cepeluHbl, MHA4e BCE 3TU HOBUHKH MOTYT OOEpHYTBCS

IIPOTHB HAC CaMUX.
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Ilepas mnpuuMHa O5TOMY — OTO 3allUTa OKpyKaroumeu cpensl. IIpousBoacTtso u
UCIOJIb30BAaHUE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJOTHWH, KOTOpbIe HE HampaBJeHbl Ha 3alluTy
OKpY’Karollel Cpefibl, MOT'YT BbI3bIBATh TAKHE MTPOOJIEMBI, TAKHE KAK UCTOIIEHHUE 030HOBOTO CJI0s
3eMJIM, BBIpYOKY Jieca, pasjIMyHble 3arpsi3HEHHs, MCTOLIEHHE 3Hepropecypcos. s mpumepa
MOXHO B35Thb (PaOpUKy MO HPOM3BOJCTBY CHUHTETHYECKHX MATEPUATOB JJISI COBPEMEHHBIX
rajoketoB. Takas (aOpuka MoOKeT BbIOpachiBaTh B aTMOC(EpPy TOHHBI BPEIHBIX BEIIECTB,

BbI3bIBasd KHUCJIIOTHBIC JOXIH.

Bropas npuunna — 6e3padoruna. CeroHs MHOTHE JIIOAM HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha padory,
HO C u300peTeHHeM poOOTOB, KOTOPHIE CHOCOOHBI 3aMEHUTh TPYA JIOACH, KOJMYECTBO
0e3paboTHBIX pe3KOo yBenuumioch. Jleno B Tom, uyto s paboTonaTelis HCHOJb30BaHUE
ABTOMATHKH HAaMHOTO BBITOJHEH; OHHM BBINOJHSAIOT CBOIO paboTy TodHee, HE TpeOyIoT
3apabO0THOM MiaThl, OTIyCKa, COLUAIBHBIX JBIOT U Apyroro. Beaencrsue 3Toro, MHOTUE JIFOIU

OCTaroTCsl 0€3padOTHBIMU.

B-TpGTI)I/IX, HE Ka)XAO0C roCyaapCTBO HCIIOJBL3YIOT HOBLIC TCXHOJIOTMHM B MHPHBIX LCJIAX.
HaHpHMep, HCKOTOPBIC CTpaHbl 3aHUMAIOTCSA PAa3BUTUCM SAACPHOI'O0 OPYXKUSA, UYTO ABJIACTCA
yrp030171 JJI1 BCEX JkuTenen 3emiH. A YBEpPCHHA, YTO TaKHUC I[CﬁCTBHH JOJI2KHBI OBITh CTpOro

3aIperieHbl.

Eme ogHa npuunHa 3akio4yaeTcs B TOM, YTO C HOBBIMHM TE€XHOJIOTMSIMU JIFOAM CTAHOBSITCS
Oonee neHuBbIMHU. Celfuac Mbl BCE PEKE YUTAEM T'a3eThl, YTOOBI y3HATh 0 HOBOCTsIX. HaMm mpoiie
BKJIIOYMTh KOMITBIOTEP UM HAWTH HEO0OXOAMMbIE HOBOCTH B ceTu MHTepHeT. Mbl 3BOHMM Apyr
Jpyry mo MoOWIbHOMY TenedoHy, HO pexe BUIUMcs. BoT Tonbko 4uTo ¢ Hamu OyJeT, eciu Bce

9TH OJylara ucue3HyT?

Her HUKakux COMHEHUH, YTO COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTMM IIOMOTarOT HaM pa3BUBATh,
NOBBIIATh YPOBEHb JKU3HM, MPOJJIEBaTh XU3Hb M Tak janee. OJHAKO JIIOIU JOJIKHBI
WCIIOJIB30BaTh HOBBIE TEXHOJIOTUM B MUPHBIX LEJAX, HE pa3pyllas OKPYKaOIYK Cpely U Hally

KH3Hb.
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Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text
noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Erginzen Sie

bitte folgende Siitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den gingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehdéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau
von Gebduden auseinander. AuB3erdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschiftigt sich
iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen
Endgerdten zum FEinsatz kommen. Entsprechende Bereiche konnen zum Beispiel die
Kommunikationstechnik oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen
und die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und 6kologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen,
Konstruieren und Bauen von Schiffen, zugehorigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir
die Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der
Schiffsmaschinenbau gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

1. Welche Studiengéinge
fallen unter die Technik- und
Ingenieurwissenschaften?

2. Welche fachlichen
Neigungen sollte man fiir ein
Ingenieur-Studium besitzen?

3. Welche weiteren
Féhigkeiten sollte man fiir ein
Ingenieur-Studiumbeibringen?
4, Welche Tipps fir ein
erfolgreiches Studium gibt es?
5. Wie sehen die
Tatigkeitsfelder eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im Bereich
der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?

7. Wie sind die Chancen
fiir Ingenieure in der Zukunft?

1.Die  Architektur
und das
Bauingenieurwesen
befassen sich
mit

Die

Lebensmitteltechnologie
beschéftigt sich mit die

Erfindung von
Dynamit
In der Luft- und

Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis

Die
Informationstechnik
untersucht



http://www.studieren-im-netz.org/

der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern
zu Textilflichen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der
Weiterverarbeitung dieser Textilflichen zu Wésche und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schidden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei ldsst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich,  Planerisch-gestalterisch  und  Ingenieurwissenschaftlich-
technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengidngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Facher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mdchte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstindnis sowie die Fiahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Abldufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium  gehort  ebenfalls zu  einer der  wichtigsten
Ingenieurdisziplinen. Fiir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches
Wissen von den Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein,
Technik umweltgerecht einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu
nutzen.

Die Tétigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhingig.
Generell besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von
Betriebsabldufen und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren. Darliber hinaus planen und iiberwachen Absolventen der

Die Schiffstechnik
beinhaltet

Die Textiltechnik
beschreibt

Der  Fokus  der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie
liegt
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Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren
Kosten und {ibernehmen Tétigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertriecb und in der
Kundenberatung. Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in
Verbianden und Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften
entscheidet, muss sich keine Gedanken iiber spitere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der
demographischen Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die
Nachfrage nach jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine
Vollbeschiftigung fiir Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und
Ingenieurwissenschaften ist realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text

DAS WELTBILD IM WANDEL

noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Wie verstehen
Sie die Sitze? Erkliren
Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltdglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren {iber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft
trocknen, sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr {iber dem Feuer
erwiarmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei3 werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen. Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist
die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden
am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige
Begleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebenséichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hdufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerét aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des 20.
Jahrhunderts?

2. Konnen Sie sich ein

Leben ohne Waschmaschine

oder ohne Kiihlschrank
vorstellen?

3. Welche
Haushaltsgerdte  haben  das

Leben Threr Eltern/Grofeltern
wesentlich erleichtert?

4, Welche
Haushaltsgerite erleichtern
heute unsere Hausarbeit?

5. Was hat das 21.
Jahrhundert in  unserem
alltdglichen Leben verdandert?

6. Was hat sich in den

1. Die Entwicklung
der Technik ist allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in
den Anfangsjahren {iber
einige Neuheiten in jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile
fast wochentlich neue
technische
Errungenschaften.
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Smartphone tiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann |letzten Jahren auf dem Gebiet

angelegt werden. der Informationstechnologie Und die Smartphone
Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- verdndert? sind mittlerweile wahre

Plan kdnnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. 7. Was assoziieren Sie | Alleskonner.

Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht mit dem Wort

nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik horen. Die technische Entwicklung |,Handykommunikation*
schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir
die Nutzer garantiert nie langweilig.

Die technische
Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt
immer neue
Uberraschungen  hervor.
Die Branche wird fiir die
Nutzer  garantiert  nie
langweilig.
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KonTpoubsnas padora Ne 5
Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie Ihren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4, Der Autor analysiert (erklart, charakterisiert, schitzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
5. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heifit eigentlich ,,Automatisierung*? Zundchst konnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung heif3t, Automaten, technische automatische Gerite aufzustellen, sie
Zu verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunichst auf
die Gerite, die wir gewdhnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Gerdten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber lidngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,duBere
Einwirkungen* entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tatigkeit, insbesondere gleichformige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen kénnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstatigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach
dem AusmaB, in dem menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend die iibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2
Errungenschaften der Technik
Unter ,,Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen hdorbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heifit Schwingungen pro Sekunden). Was tiber 16000 oder auch 20000 Hertz
liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,




Delphine und Flederméuse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein.
Fledermiduse navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoBen: Sie verfiigen
iiber eine Art akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die
Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt,
denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich
kommunizieren konnen. Fiir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen
sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen
elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben
Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr
zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweillen, bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstauben,
dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der
Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann
hat schon mit dem Ultraschallgerdt der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von
Zahnstein. Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie
schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib
gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine
Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so
weit zu zertrimmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden. Spektakulér sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2
bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Gerdten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise
praktisch iiberall in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender
Computerverarbeitung von Intensitit und Laufzeit des reflektierten Signals erhdlt man auf dem
Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschendhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgefdhrlichen Bedingungen sowie bei Unzulidnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden
bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwirtig sind rund 30 000 Industrieroboter im FEinsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden stindig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben
16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo
viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden.
Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und
besonders gefdhrdete  Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von
Industrierobotern konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der
Werkstiickbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsidchlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus
unserem Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder
wenn wir sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner
arbeiten mit einem Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz.
Kaum ein GroBereignis kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der
industriellen Produktion gibt es kein anderes Werkzeug, das so schnell und prizise schneidet
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oder schweiit wie das gerichtete Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit
Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore Mai man gelungen war, mit einem
Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung in
der Wissenschaft anfangs beldchelt. Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt
werden? Es hieB sogar, er habe die Losung zu einem Problem geliefert, das iiberhaupt nicht
existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im Jahre 1960.
Es dauerte, bis klar wurde, welche Moglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts
liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfélle des 20.
Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an
Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder
Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine
unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die Produktionsmenge enorm
gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht nétig. So z. B. die Schweilndhte eines
Laserschwei3gerites: Sie sind diinner und gleichmiaBiger als andere Schweillndhte und miissen
kaum nachgeschliffen werden. Auflerdem ist das Schweiflen nicht nur auf Metall beschrinkt.
Auch Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos lédsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitdt des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der
Oberfliche des Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier
kostengiinstig grofe Stlickzahlen hergestellt werden.

TEXT5

Chemie iiberall

Die Chemie beschéftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch
glinzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist
dagegen bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und spréde. Einige
wichtige Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei
Raumtemperatur, Hérte, Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften
der Stoffe, z.B. das Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sduren. Diese und noch
weitere Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschiftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle
in Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allméhlich
entfernte sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrifte von
dieser spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester
Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit grofiter Selbstverstdndlichkeit benutzen wir die
verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der unermiidlichen Tatigkeit von Chemikern,
Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den Gegenstinden des téglichen Lebens
gehoren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder Gegenstand besitzt eine
charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus einem bestimmten
Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung — aus Papier und
ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerite aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhélt von ihr
eine grofe Anzahl Diingemittel und Schiadlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der VVolkswirtschaft eine wesentliche VVoraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie
abhéngig. Die chemische Industrie gehort daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und
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sie wird vorrangig gefordert. Chemische Vorginge sind fiir die Produktion ganzer
Industriezweige, die nicht zur chemischen Industrie zdhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die
Metallurgie, die Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der

Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.
Anhang 1

[Tpu o0y4eHNH YTEHHIO HEJOCTATOYHO YCBOUTH MH(OPMALMIO OPUTHHAJA B LEIOM WIH
[0 YacTsM, HEOOXOAMMO TaKXKe HAydyUTbCs BBIIEIATH IVIABHOE COJCpPXKAHUE, KPAaTKO €ro
chopMyTUpOBaTh U MPEICTABUTH B JIOTHYECKOW IMOCIIEI0BATEIbHOCTH. AHHOTHPOBAHHE (OT
aar. annotatio — 3ameuanne) u pedepupoBanue (ot jaar. refero — coobmain) — 310 crocoOsI
00paboTku MH(POPMAIMKM ¥ KOMIIPECCUU TEKCTa. B MX OCHOBE JeKar JBa METO/la MBIIUICHUS:
aHaJlu3 W CHHTEe3. AHaJlu3 HeoOXOonuM, YTOOB! BBIICINTH Haubosee LEHHYK HH(POpPMAIUIO,
OTJEJIUTh BTOPOCTEIIEHHBIE CBEJCHUS U JIaHHBIE, U3BJIEYb OCHOBHOE COJEP)KaHUE OPUTHMHAJIA.
OZHOBPEMEHHO C aAHAJIM30M TEKCTa CIEAYET OCYIIECTBIATh IPOLIECC €r0 CHUHTE3a, T.€.
COCIMHATH B JIOTHYECKOE IIEJI0€ TY OCHOBHYIO HH(OPMAIIHIO, KOTOPAs MOJIydeHa B Pe3yJIbTaTe
AQHAIMTUYECKUX omnepauuil. Tak IPOMCXOOUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE TEKCTa U CO3AAETCA
BTOPUYHBII TEKCT, COAEp AU OCHOBHYIO CYTh IEPBUYHOM MH(OpPMALIUH.

Kak anHoTanms, Tak u pedepar mpu3BaHbl IepefaTb OCHOBHOE COJEp)KaHHe
uH(pOpMaLU, UMEIOIIENCS B YUTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAJIbHO 0000IIEHHOM U CKAaTOM BUJIE.
[lpu aHHOTHMpOBaHMM M  pedepupoBaHUM COOOIIEHHE OCBOOOXKIAETCI OT  BCEro
BTOPOCTENIEHHOI'0, WJUIIOCTPATUBHOTO, JAOINOJIHUTENBHOIO, COXpAHSAETCs JUIIb cama CyTb
comepkanus. OJHAKO CyIIECTBYET IPUHLUIMAIBHASA pa3HULA MEXKIy aHHOTaUUEHd W
pedepatom.

AHHOTANUA JIMIIb [IEPEUUCIISIET T€ BOMPOCHI, KOTOPHIE OCBEILEHBI B IIEPBOMCTOYHHKE,
HE pacKphIBasi UX COJEPIKaHUS.

Pedepar He TOIBKO MepeuucisieT BCE€ 3TH BOMPOCHL, HO M COOOLIAET CYIIECTBEHHOE
CoJlep’KaHUE KaXJIoro M3 HUX. TakuM oOpa3oM, aHHOTalus JaeT TOoJIbKO oOuiee
npejcTaBieHne 00 HCTOYHMKE M SIBIISETCS yKaszaresleM MpU oTOOpe MEpBOMCTOUYHUKOB JJIS
YTeHMs] U JajbHeilell HayyHOW paboThl, pedepar *e BO MHOTMX CIydasX MOXKET BIOJHE
3aMEHUTh CaM MCTOYHHMK, TaK Kak COOOINaeT CYIIECTBEHHOE COJIepXKaHue MaTepuana,
OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Iponiecc aHHOTHpOBaHUSA M pedepUpoBaHUs TEKCTa MEPBUYHOTO JOKYMEHTa (KHMIH,
CTaTbH, MaTEHTA U T.I.) B yUYEOHBIX LIEJSAX CIENyeT MPOBOIUTH B TPU dTala:

1-ii 3Tam — 3TO YTEHHE MCXOJHOrO TEKCTa M €ro aHaJlu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LEeNbl0 JIeTAJbHOTO TIOHMMaHHS OCHOBHOI'O COJAEpXKaHMSI TEKCTa, OCMBICIEHUSI €ro
bakTrueckoil nHGopMannu (03HAKOMUTENIBHOE U U3YyYalollee YTEHUE).

2-¥ 3Tanm — ATO ONEpaIK ¢ TEKCTOM IIEPBOUCTOYHHKA: TEKCT pa30MBaeTCs Ha OT/ACIbHBIC
CMBICJIOBBIE (pParMEeHThl C IENIbI0 W3BJICUEHHUS] OCHOBHOM W HEOOXOIUMOH HH(OpMAaLUU
KaXKI0r0 U3 HUX.

3-#i 3Tam — 3TO CBEpPTHIBAHUE, COKpalleHHe, 000OIIeHHe, KOMIIPECCUs BbIIEICHHOM
OCHOBHOI1 ¢akTosiornyeckoit nHpopmamuu u ohopMmieHre TekcTa pedepata B COOTBETCTBUH C
IPUHATON MOJIeNbIO pedepara.

CTpykTypa aHHOTAaUMHU U pedepaTa

W3noxeHune MaTepualia B aHHOTAMK U pedepaTe T0JKHO MTPOBOIUTHCS B CIIEAYIOIIEM
HOpsJIKE:

IIpeamernass pyOpuka. B sToM myHKTe Ha3bIBaeTCs O0JIACTh WIIM pasfiesl 3HAaHUs, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBIH WK peeprupyeMblii HCTOUHUK.

Tema ucrounuka. OOBIYHO TeMa ONpeAesseTcss HaUMEHOBAHUEM HCTOYHMKA JIHOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHToM.

bubauorpaguyeckoe onucanne nNepBoOMCTOYHMKA. B 3TOl yacTu 3amuchiBaeTcst Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE€ aBTOp, 3arJlaBU€ KHWUIM WIH JXypHaJla, M3 KOTOPOrO B3fT TEKCT,
U3JIaTENIbCTBO, MECTO M BpeMsS M3AAaHMs. 3aTe€M 3TU K€ JIaHHBbIE JAIOTCS B IEPEBOJAE Ha
PYCCKHH SI3BIK.
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I'naBHasi MBICJIb AHHOTHPYEMOI'0 MATePHAJIA.

CxaTtasi XapakTepuMCTHKAa MaTepHaja B BHAe IUIaHA. 371eCh IOCIEIOBATEIbHO
NEPEUUCISIIOTCS BCE 3aTPOHYTHIE B HCTOYHHMKE BOIPOCH (TJIaBbl, pas3jeibl, Haparpadsl,
ab3arpl).

Kpurnueckasi oneHka nmepBOMCTOYHHMKA. OTa pyOpHKa MOXKET COJEpP’KAThCS HE B
Ka)KI0W aHHOTAaLIUU.

OObeM aHHOTAIIUH 3aBUCUT OT 00BbeMa MEPBOMCTOUYHUKA M OT TOTO, CKOJIbKO OCHOBHBIX
MIYHKTOB IJIJaHa MOTYT OBITh B HEM BbIJEICHBL. [Ipu 3TOM 6-8 TpenokeHuii B ydeOHOU
AQHHOTALlMM, XapaKTepU3YIOUIME MpeIMETHYI pyOpHKy, TeMy HCTOYHHMKA, €ro
Ooubnuorpaduueckoe OMHCAHWE U TJIABHYIO MBICTb, SIBISIIOTCA €€ 00s3aTelbHbIMU
KOMIIOHEHTaMH, a caM TEKCT aHHOTAlMH HE JOJDKEH MIPeBbIIaTh, Kak npasuiio, 500 3HaKoB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIBHOIN CTENIEHU HAIOMUHAET CTPYKTYpPY aHHOTAIIUH.
Pedepar coxpansier Bce myHKTH aHHOTanmu. OfHAKO aBTOp pedepaTa HE OrPaHUIHBAETCS
MPOCTHIM MEPEUUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHKE BOIIPOCOB, a U3JIaraeT ero cojiep>kaHue
(paxTomornyeckyro MHGOPMAIIUIO) B TIOCICIOBATSIIBHOCTH TIEPBOMCTOYHUKA I10 TJIABaM,
pa3nenaMm, maparpadam, ab3amamM, COMPOBOXAas UX BBIBOJAMHU aBTopa pedepHpyemMoro
HCTOYHHKA ¥ CBOMMHU KOMMeHTapusiMu. B pedepar BriIrodaroTcs, Kak mpaBuiio, parMeHThl
U3 TEpPBOUCTOYHUKA. ITO 0000meHNus U (QOPMYIUPOBKH U3 MEPBUYHOTO JIOKYMEHTA,
KOTOpBIE€ B TOTOBOM BHJIE TIEPEHOCSTCS B pedepar (LIUTUPYIOTCS).

Taxum 00pa3zom, pedepat coaepKUT ciieyIONIHe T0NOJTHUTEIbHbIE IYHKTHI:

Kparkoe u3joxenue coaep:kaHus.

BriBoabl aBTOpa no pedepupyemomy Mmarepuaiy.

KommenTapuu pedepenra (He Bcerga).

CocTaBieHHBIII TO JaHHOW CTPYKType pedepar CBHUAETEIbCTBYET O TIIATEIHLHOM
U3YYEHUU NEPBOMCTOYHMKA M MOJKET 3aMEHUTh €ro MpU H3yYEHUU ONUCAHHOM B HEM
npobaemsl. O6beM pedepara He gospkeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro tekcra.

Kparkas xapakTepucTuka si3bIKa aHHOTAIlMH, pedepaTa

AHHOTanus 1 pedepaTr NpeaCcTaBIIIOT COOONW HOBBIM, CAaMOCTOATEIbHBIA JOKYMEHT U
UMEIOT CBOU CHEelU(HUUECKHe JIEKCHYeCKHEe W TIPaMMaTHKO-CTHJIMCTHYECKHE Cpe/iCTBa
u3noxkeHus. OHM  JOMKHBI  OTIMYAThCS TOYHOCTBIO, KpPAaTKOCTbIO, SICHOCTBIO U
noctynHocThio. IlpemioskeHuss aHHoTauuu U pedepara CTPOSTCS B COOTBETCTBHM C HX
CTHJIEM, KOTOPBIM XapaKTepHU3yeTcsi OJHO3HAYHBIM YHNOTPEOJIEHHEM TEPMHMHOB, IMPOCTHIX
3aKOHYEHHBIX MPEAJIOKEHUH, UMEIOIUX MPaBWIbHYIO I'pammarudeckyro (opmy. Lupoko
UCIIOJIb3YIOTCS HEOIIPEAEIEHHO-TTNYHBIC IIPENTIOKEHUS 0e3 MIOJIEKAILETO,
KOHIIGHTPUPYIOIIME BHUMAaHHWE YHWTAIOIIErO TOJBKO Ha (akTe, YCHJIUBAs TEM CaMbIM
MH(OPMaLMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAYMMOCTh aHHOTallMU WK pedepara. HacTo BcTpeyaroTes
TaK)K€ ITaCCUBHBIE KOHCTPYKIMH.

IIpu cocTaBneHMH aHHOTAUH WIN pedepaTa yHoTpeOISIFOTCS ONpEIEIeHHbIE peUeBble
KJIUIIIE

Kuamuie — 310 pedeBoit cTepeoTHIl, FOTOBBI 000POT, UCTIOIb3yEMbIil B KaU€CTBE JIETKO
BOCIIPOM3BOAMMOTO B OIPECIICHHBIX YCIOBHSAX U KOHTEKCTax craHaapra. OHU o0ierdaror
MPOLECC KOMMYHHKAIH, SKOHOMST YCHJIUS, MBICIIUTEIbHYIO SHEPTUIO U BpeMs pedepeHTa-
IIEPEBOUMKA U €r0 aJipecaTa.
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Dpa3zvl 01 AHHOMUPOBAHUSA

3aro0BoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-
CTaThu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
WNudopmanus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTaThH, T1Ie
M KOTJIa CTaThs ObLIa
OMmyOJIMKOBaHa.

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'naBuag wunesa
CTaTbH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Coneprxkanue
CTaTbU: (baxThI,
UMEHa, U(pHI.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

Mmuenune 0
CTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information {iber ... und l4sst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
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POpaHny3cKHil A3bIK
KonTpoabsHnas padora Ne 4
|. IIpouTuTe U MUCHMEHHO MEPEBEIUTE CIECAYIOLUIUN TEKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1. Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son
imagination poétique: le phénoméne continue de faire I’étonnement des contemporains, et
des laboratoires de physique 1’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que
les sables ne chantent pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

2. En gros, le grondement est dii au fait que le vent accumule le sable sur les crétes
des dunes jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une
avalanche superficielle dont la friction engendre le bruit. L’ Américain Lewis, qui étudia le
phénomeéne en 1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” li¢ au
degré d’humidité du sable, annulant la résonance.

3. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de
résonance pour tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques,
elle ne ’est pas pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour
étre sonore, comme les sables de Kauai dans les 1les Hawai.

4. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus
chaud, le sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a
mesure de son refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au
sifflement et changeant selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

5. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas
pourquoi certains sables sont sonores et d’autres pas. On a supposé un moment que ce
pouvait étre la forme des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus
“musicaux” que les autres, mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus
étrange que tout, si on mélange des grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se
taisent.

Mots et expressions:

imposer — 3aCTaBIIATh, 00SI3bIBATH

gronder — I'YAEeTh, TPEMETh, POKOTATh

en gros — B O0IIMX uepTax

est da au fait, que — BBI3BAHO TEM, YTO

accumuler — coOuparh, HArPOMOXK1aTh

une créte — rpe0eHb, BepIInHa

un point d’instabilité — MOMEHT (IIpe/en) HeyCTOMYUBOCTH
s’effondrer — 00pyIIuBaThCs, 0OBATNBATHCS
une avalanche — JIaBHHA, MTOTOK

la friction — TpEeHHue

engendrer — BBI3BIBaTh, MOPOXKIAATH

le degré d’humidité  — cTemeHb BIaKHOCTH

par la suite — BIIOCJIC/ICTBUH, B JlaJbHEHUIIIEM
les sables quartziques — kBapiieBbI€ TECKU

les sables calcaires — U3BECTKOBBIE MECKU

un poéle — TmeYka

remuer — BOPOIIUTH, IICPECCHIIIATh

au fur et a mesure — TI0 MEpe TOTO Kak

selon — B 3aBUCUMOCTH OT
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conditionner — 00yCcI0BNIMBATh, IPUBOJUTS K. ..

II. Bribepure ¢paHIy3cKHe OSKBHUBAJICHTBHl pycCKUXx mnpuyactuil. [loBTopure
oOpazoBanue orraroibHbIX hopMm (Pazmen I, cTp. 7):

1. BBINIOJIHEHHBIH, 1. exécuté, exécutant
BBIITOJTHSTFO I

2. BEIYUCIIAIOIINH, 2. calculé, calculant
BEIYMCIICHHBIN

3. yCTaHaBIMBAIOIIHA, 3. établissant, établi
YCTaHOBJICHHBIHN

4. 3aKaHYMBAIOIIMI, 4. fini, finissant
3aKOHYCHHBIN

I1l. IlepeBenmute Ha pPYCCKHH S3BIK CIEAYIONIME MPEIJIOKEHUS C aOCOITIOTHBIM
NPUYACTHBIM 000POTOM (= MPUYACTHOW KOHCTpyKIuei). OOpaTuTe BHUMaHUE Ha IMEPEBOJ
NPUYACTHON KOHCTPYKIIUU C (paHIy3CKOTO s3bIKa Ha pycckui s3biK (Pasgen III, ctp. 9):

1. L’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac.
2. Un service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la sécurité du personnel est
garantie. 3. Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant enfin
arrivé, les voyageurs précipiterent sur le quai.

IV. TlepeBenure Ha PYCCKUH S3BIK CICAYIONIUE MPEIJIOKEHUS C YCIOBHBIM
nakionenuem (Conditionnel). OOparure BHHMMaHuWe Ha yHOTPEOJICHHE  YCIOBHOIO
HakJIoHeHus BO (paniy3ckom si3bike (Pazgen XVIII, cTp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si c’était nécessaire. 2. Cette ville
deviendrait le siege du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus
développé. 3. Je ferais ce travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui
avait pas aid¢, il n’aurait pas fini si vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat
visiterait notre pays au mois de juin.

V. TloguepkHHUTE OAHO# depToil Tiaroi, crosuuii B Subjonctif présent, u aByms
yepramu Tyaroi, crosimmii B Subjonctif passé. IToBropure 00pazoBaHHE COCIIaraTeIbHOTO
HakJIOHeHUs Bo (panny3ckoM s3bike (Pazgen XIX, crp. 23). Ilpennoxenus nepeBenute Ha
PYCCKHU SI3BIK:

1. Je ne suis pas sar, qu’il ait déja recu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. Il faut que cette voiture ait une grande vitesse. 4. 1l
est peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. ITocraBwre Tinaron B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeseanure Ha pycCKUil SI3BIK.
[ToBropute oOpa3oBaHHME coOcCIaraTeIbHOrO HAaKJIOHEHHS BO (QpaHiy3ckoM s3bike (Pazmen

XIX, ctp. 23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition.
3. Il faut que tu (savoir) ces regles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VII. TlepeBenute Ha pyCCKUH SA3BIK CICAYIOIINE MPEIIOKEHUS, 00palias BHUMaHHE Ha
HeonpeneneHuyo ¢opmy rnarona — Infinitif u uaduauTuBHBIE oGopoTr —  Proposition
infinitive ( Pazmen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Apreés avoir fini son
travail, il est parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre
des notes.
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VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1

Les fréres Montgolfier

La médaille francaise représente les fréres Montgolfier ensemble, profil contre profil,
pourtant jamais les enfants n'ont montré de caracteére si dissemblables.

Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; I'enfant était destiné a succéder a son pére.
Pourtant étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il
s'évada de la maison et s'en alla vers 1'Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce
n'est que beaucoup plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de curiosité
avide et de lectures rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe a Paris. Lui, qui a été
dés son enfance un brillant éléve, n'avait qu'une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir
son ¢€lan et son enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant
que savants.

Leur pére qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture
de papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a 1'aider.

Joseph et Etienne viennent s'installer a Vidalon. Ils s'adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le
secret du papier vélin.

La mort de leur pére rapprocha encore les deux fréres. Leur union apres les jeunesses les
plus opposées est toute dans la science. Mais la ils sont si bien unis que souvent nul ne peut
savoir dans leurs inventions diverses ce qui revient a I'un, plutot qu'a l'autre.

Impossible de deviner a qui appartient 1'idée de 1'air chaud dans une sphére légere pour
monter dans le ciel. Cependant cette idée était a I'origine de leur grande invention qui était celle
de la montgolfiere. I fallait construire une sphére. En quelle substance la construire ? Fabricants
de papier, Joseph et Etienne Montgolfier pensérent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande sphére s'étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous
d'elle un feu de paille fut allumé, elle commenga a s'emplir, les plis se tendirent, le sommet se
souleva. Deux hommes s'affairaient au feu. Huit ouvriers s'occupaient de retenir I'engin. Enfin
quand la premiere montgolfiere fut parfaitement gonflée Joseph lui-méme donna le signal.
L'engin s'éleva aux applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en l'air dix
minutes.

Le récit de l'expérience envoyé a I'Académie des sciences fut publié par les journaux. Il
produisit a Paris un effet considérable.

Texte 2
Pierre et Marie Curie

En 1859 un petit gar¢on naissait, un garcon comme tous les autres : Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants,
savant n’ayant qu’un amour, I’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugiée de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entiérement a ses recherches. Ils se rencontrérent chez des amis communs, parlérent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit ’amour et les deux savants
s’unirent en 1897.

1897 est une pénible année. La mére de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a
aussi la joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas
question pour la mére d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux
époux commencent leurs premiers travaux sur les rayons de nature inconnue émis par [’'uranium.
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IIs isolérent cette substance radioactive qu’ils appelleront le radium.

La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas
d’économies, et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a
mettre a leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie
d’arriver dans leurs recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de
physique a I’Ecole Normale supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éléves n’était autre qu
Eugénie Cotton, la future présidente de la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isolé, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a
toujours refusé de faire les démarches nécessaires. Il ne faisait méme aucun effort pour obtenir
des titres universitaires.

Pierre Curie a donné un exemple magnifique de I’héroisme de ’homme de science. Pour
mieux se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit
une blessure bien longue a guérir. Marie aussi se briile. C’est a la suite de ces expériences que la
médecine s’empare de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur
collaborateur Henri Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en
1906 assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. Il périt sous la roue
d’une voiture qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensées.

L’homme de science, I’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais.
Marie d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en
continuant I’oeuvre inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxiéme prix Nobel en
1911. Elle en lait hommage a la mémoire de Pierre Curie.

KonTposbnas padora Ne 5
|. ITpouTnTeE U MMCHMEHHO MEPEBEAUTE CIEAYIOMINI TEKCT.

Les Aides Mécaniques De L’homme

1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques
sans lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut ’'un des
traits essentiels de I’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il
existe a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il
serait impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous 1’océan et dans
I’espace. En un mot, elles sont nécessaires 1a, ou I’acces est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, I’océan et I’espace ne sont pas le seul champ d’application pour
les systemes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre
toujours plus grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement
des automates a commande numériques, susceptibles de remplacer ’homme pres des
machines-outils, chaines et diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et
monotones.

3. Les robots de la premiére génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent
fonctionner que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus
insignifiants les rendent immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les
robots, a les faire réagir au milieu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux
conditions changeantes du fonctionnement, cela, élargirait infiniment le champ de leur
application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un
intellect artificiel. Ils veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les
formes, qu’ils aient “la mémoire” et “l’ouie” pour étre commandé a la voix.

Mots et expressions:
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le courant ininterrompu — HeNpEePBIBHBINA MOTOK

tout récemment — COBCEM HEIaBHO

manier — paboTarb, MAHUIYJIUPOBAThH
I’acceés — IOCTYI

interdit,-e — 3ampeiéHHbINA

affranchir — 0CBOOOINUTH

I’automate a commande numérique — aBTOMaT C JUC-
CKPETHBIM YIIPaBICHUEM

susceptible — CIIOCOOHBI

remplacer — 3aMEHHTH

la chaine — KOHBe#ep

dépourvu de sens — HE HaJEJICHHbIA pa3yMoOM
le milieu environnant — OKpyJKaroIas cpeaa

la mise au point — co3maHue, pa3paboTka
distinguer — pa3nu4arh

I’ouie — cIyX

la voix — TOJI0C

II. BeiGepure QpaHIy3cKME SKBHBAJIEGHTHl pycCKuX mnpuyactuii. IloBropute
o0pa3zoBaHue OTIIIArOJIBHBIX (OPM:

1. oCyIIeCTBIISIONUHT, 1. réalisé, réalisant
OCYILLECTBIEHHBIN

2. OJIBEPKECHHBIH, 2. soumis, soumettant
IOJBEPTarOLINAMN

3. mpou3BenEHHBIN, 3. produisant, produit
MIPOU3BOASAIINAN

4. 4ATAIOLIHN, 4. lu, lisant
MIPOYUTAHHBIN

I1l. IlepeBenutre Ha pPYCCKUM S3BIK CIEAYIOIIME TPEIIOKEHUS C aOCOTIOTHBIM
IPUYACTHBIM 000POTOM (= MpPUYACTHOM KOHCTpykiuei). OOpaTuTe BHUMaHUE Ha INEPEBOJ
NPUYACTHON KOHCTPYKILHUHU C PPaHI[y3CKOTO A3bIKA Ha PYCCKUM SI3BIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent
toujours a trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus
travailler dans ce domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne pouvons pas les
abandonner. 4. La conférence terminée, tout le monde se retira.

IV. TIlepeBeaute Ha PYCCKHH S3BIK CIEAYIOIIHE MPEMIOKEHUS C YCIOBHBIM
nakimonenuem (Conditionnel). OOpatuTe BHMMaHWe Ha YHNOTPeOJCHHE YCIOBHOTO
HAKJIOHEHHS BO (PAHI[y3CKOM SI3BIKE:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu
parlais moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses parents,
elle souffrirait moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit par 1’orage, nous
ne serions pas arrivés a temps a notre usine. 5. Selon certaines informations les savants
auraient déja le volume et le poids de ces particules.

V. IMoguepkHuTe OAHOM dYepToit Timaroi, crosmuii B Subjonctif présent, u nByms
yepraMu Tiaroj, crosiuid B Subjonctif passé. IloBropure oOpa3oBaHHE COCIaraTeibHOTO
HaAKJIOHEHUS BO (ppaHIly3CKOM si3bike. [IpemiokeHus nepeBeuTe Ha PYyCCKUi A3bIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour
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Eiffel ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est nécessaire que
cet appareil ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les mesures qui lui semblent
nécessaires. 5. Pourvu qu’il vienne a temps.

V1. TlocraBsre miaron B ckobkax B Subjonctif présent, mepeseaure Ha pyCCKHii A3BIK.
[ToBTOpHTE 0Opa30BaHKE COCIATATEIHLHOIO HAKIOHEHHS BO (DPAHI[y3CKOM SI3BIKE:

1. 11 faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit
heures! 3. Je veux, que tout (Etre) en ordre. 4. II est nécessaire que les hommes du monde
entier (savoir) le danger de la guerre atomique.

VII. IlepeBenute Ha pyCCKUH S3BIK CICAYIOIINE MPEIOKEHUS, 00paias BHUMaHHE Ha
HeomnpeneiaeHnyo ¢opmy miarona — Infinitif u uaduaMTHBHBIE oGopor —  Proposition
infinitive:

1. Il faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous
avoir laissé son adresse. 4. Aprés avoir passé bien les examens nous sommes partis en
vacances. 5. Nous avons écouté nos amis chanter.

VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a
I’échelle du nanométre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail frangais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans ’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiere, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— guantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les €lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;
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— Quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a
observé que la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénoménes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2
Les technologies
Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme
I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour
certain d’entre nous inimaginable.
La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons

I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour

laver ses vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur ! Presque toutes les
technologies populaires allant du téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire I’effort
des humains.

Un deuxiéme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systémes de

communication _modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux

personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci
aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a I’autre bout du monde.

Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la

productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de

ressources et pour un plus grand nombre de personnes.
Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La

voiture produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et ’industrie pollue la

nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne
peut s’en passer.

Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les

hommes. L’humain devient de plus en plus obsoleéte.
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